rych se mluvi v treti knize MojziSové, neni to vlastné
z4adnd chuf, tak jako svétlo sluneéni neni Zadna barva
a jako ¢istota neni Zadn4i viné: je to pSeni¢nd mouka
a voda, bez soli, bez omastku a bez kvasnic, ale je to
néco tak zddouciho (6 PUPAVO, jako na Velky Patek
Kristovych Ran svymi rty dotykdm se tvého kar-
tac¢ku!), Ze jen odstavovanym nemluviiatim, jsou-li
uZ nucena jist vafenou krupi¢nou kasi, miize se néco
tak krasného zdat! Ostatné, jejich hrdélko je tak brzo
na kraji a je tak uzounké, Ze se ¢asto museji roz-
kuckat. Neboj se, neboj se, PUPAVO, v8echna tvoje
semena jsou okfidlena! A kdyZz je jich tolik, proé
bychom také néco nepiali stehlikim? Oni z tvého
odumi‘elého ltina vytahuji svou zimni potravu, jako
ti ptaci zajatei na rozkaz a pro vydélek panti svymi
smutnymi a pobozné zakiivenymi zobdky z dfevé-
nych korytek vytahuji Spatné& nati$ténou a vidycky
stejnou budoucnost. MiZeme si na této planeté néco
lepsiho prat? O PUPAVO, milenko m4a, pravdu at
maji viichni ostatni, my mame slovo! My mame svou
pokornou, tichou, silnou a hrdou lasku. Ne opovrzZeni,
nikdy ne opovrzeni, jenom nechépajici, rozpacitou
litost a nehorazné bezstarostnou lasku.

V Dubrovniku 18. XI. 1935

- Miriam
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Kolik Zivoti, tolik cest.
Jad vysel za svitdnt,
kdy slunce svou jesté chrdni
blahozvést.

A potkal jsem Vds.
Roucho c¢erné, zdvoj bily,
krok a pohyb kouzlo sily

a bolestny hlas.

Z rosného démantu paprskd trs?
Jest to dvé odi za svitdni,
které svou radost se mnou chrdani
zdvojem slz.



Rty némé mluvit uéila jsem polibkd svych néhou

(OTOKAR BREZINA)

O MIRIAM! Jak jsi vysoko!

A jakym zézrakem vidim té ja, jediny z 1idf?

Skiivanku, obla¢ku, hvézdo! Jak zpivas, jak se roz-
plyvas v nebi, jak podivné se trpytis!

Maris stella, ave! i

Blahoslavena zemé, ktera jsi vykupnym a smé$né
malou cenou blaZenosti nebeské, vééné, uz tady, uz
dnes zapodaté!

Och, sestro, och, sestro, jak se mi chce umiiti!

Och, sestro, och, sestro, jak se mi chce umiiti!

Jak se mi chce umftiti!

Neni moZno, neni moZno, abych byl né&kdy blaze-
néjsim!

Blahoslavené vézeni!

Blahoslavené vyhnanstvi!

Blahoslavena zemé!

Blahoslaveno v$echno utrpeni, vSechno stridéni,
viechno zklaméni, blahoslavena vSechna zrada, bla-
hoslaveno vSechno pfikofi a protivenstvi, blahosla-
veny vSechen hnus, k némuZ jsme byli zavazéani sli-
bem & zdkonem, blahoslavena v8echna nizkost a spros-
tota, kterd nas naplfiovala hnusem a zoufalstvim:
nebof toto vSe a podobné uéinilo nas hodnymi ku
prijeti nevyslovného §t&sti a blaha nekoneéné slad-
kého.

KVETO UCI STROM PRAVI VCELKAM:
Oh, v¢eli¢ky, zemru $té&stim, nenastane-li brzy sou-

. mrak, kdy mne opoustite; a zemru ne$téstim, aZ px“'i-
. jde soumrak, kdy mne opustite.

Veéeliéky, sestfi¢ky, ustarite na chvilku v praci, mé
kvéty sotva dychaji pod va$imi noZickami a jedna
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pfes druhou derete se jim v usta, a povézte mi: kte-

rou smrt mam vohtl‘?
VCELICKY ODPOVIDAJI:

Ty nesmi§ umfiti, Ziviteli nd§, my oviem domu
musime, nez piijde Noc, ale jedna z nas tu zustane;
je-li nas tolik, pohieSovati ji nebudou a rano dasné
vSecky zase nés tu mas. Ostatné, noci letni kratké
jsou: vytrvas?

STROM ODPOVIDA VCELICKAM
ALOUCISESNIMI:

O jak jste dobré, Ze mi tu jednu nechdvéate: v kvétu
svém nejzdravéjsim ji ustelu a po celou noc své nej-
sladsi pisné ji Suméti budu. Dobrou noc, véelicky!

VCELKA TAKE SE LOUCI!:

Tak sbohem! O mne se nestarejte, ¢im jste mu byly
vSechny, mné samojediné ponechejte.

SAMA PRO SEBE:

V moti kvétu sbohem svétu.

STROM ZASUMOTAL

o) hvezdy, malo je vas!
Ci spite?
Odkud tedy muj jas?
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VCELKA USINATIC:
Kdo 3tasten jest, rad se pt4;

@ rozumi, neodpov1da.

JEST venku tma, sestii¢ko?

— Velika tma, bratiic¢ku.

Uhni kousinek, podivim se sam, sestriéko. — Ale
jak jsi se to divala, vidyt vidim hvézdy, sestficko?

— Jak jsem se divala? Jakz jinak, leé¢ dle tvého
slova, bratri¢ku? — A mnoho hvézd vidi§?

Tak mnoho, sestii¢ko! — nikdy jsem jich tolik ne-
vidél!

— Co to povidas, bratficku? coZpak jsi nehledél
v noci na nebe?

Hledél, hledival, sestfi¢ko, ale ne tak pozorné a do-
sud nikdy nebylo nebe tak éisté.

— Neni-li mrakt a mlh, nebe jest vidycky déisté,
bratricku.

Jsou-li o¢i tvoje jako slovo tvé, sestiicko...

— Pro¢ se tak na mne diva§, brat#i¢ku?

ProtoZe si nemohu na tebe vzpomenout, sestfié¢ko.

— Prekazi ti muj zavoj, bratiticku?

Muj, muj mi prekazi, sestricko!

— Jaky jest tv(ij zavoj, bratricku?

Dlouho jsem ziral do tmy, sestri¢ko.

— Hled na mé ruce, bratfi¢ku!

Jsou daleko, sestiicko.

— Prekazeji ti moje rukavicky, bratiicku?

Moje, moje, sestiicko!

— Jaké jsou tvoje rukavicky, bratii¢ku?

Krvavé, sestriéko.

— Pomohu ti je sundati, bratii¢ku.



Umyj si ruce, sestric¢ko.
— Jesté néco ti vadi, bratricku?
Vidim té, sestfic¢ko.
— Mnoho-li hvézd jest nyni na nebi, bratrfi¢cku?
Vsecky, sestri¢ko: Minulé i budouci.
— 74dna nezemi‘ela, bratridku?.
Z4dna ani nestiing, sestfi¢ko.
— Neni ti zima, bratficku?
Malounko, sestri¢ko.
— Podej mi ruce, bratii¢ku.
Nesud je jinak, nez dle srdee svého, sestricko.
— Neni na nich skvrny, bratiic¢ku.
Mohou vziti cokoliv &stého, sestti¢ko?
— I moje srdce, bratiicku!
Kam je mam poloziti, sestii¢ko?
— Ty vi§, bratficku!
Muj oltaf jest pln kvitf, sestiicko!
— Vidim, bratticku!
Slunce vychéazi, sestri¢ko!
— Pojdme mu vstiie, bratii¢ku!
Spolu, sestricko!
— Spolu, bratiic¢ku!
Neni ti zima, sesttricko?
— Malounko, bratricku.
Pritiskni se ke mné, sestticko.
— Nesud mne jinak, neZ dle srdce svého, bratricku.
Neni na tobé prasku, sestficko!
— Kde jsme, bratiicku?
Ty vi§, sestficko — drahd, nejdrazsi, mild, nejmi-
lej§i. Mam zazpivat pisnic¢ku?
— Zazpive], bratricku!
Moje srdce slabé — tvoje silnéjsi je:
mé se zastavilo — tvé viak za né bije.
Moje duse chaba — tvoje statnéjsi je:
na smrt oblaZujic, je§té sama Zije.
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Anebo jinou?
— Zazpivej, bratticku!
Ty jsi blazenéjsi, neb jsi Bohu bliz;
ja zas blize — komu? Vak ty vi§!
— Nemohu dychat, bratticku!
Zazpivej si také, setric¢ko!
— KdyZz mi vSechny pisnicky krades...
A kdyz ty neumi$ davati nic hor§iho...
— Ty, ty..!

SESTRICKO, nikdy jsem nevédél, Ze by bylo tolik
véci v dile Bozim. Rikaji, Ye jedna duSe lidskd mé&
vE&tsi cenu pred Bohem neZ viechny véci zemé a ne?
vSechny hvézdy; jen proto pry nevahal Bih obéto-
vati za néds svého Syna a jen proto pry Syn Bozi
nevahal vyliti za nés svou Krev. Je-li pravda, co ¥i-
kaji, musf byti v jedné dusi lidské celd zemé a vie-
chny hvézdy; a je$té musi mnoho mistazbyvati — —
aby ¢lovék mohl dychati. Vim, co zbyva, Sestti¢ko;
ftof_svoboda, dar Boi) Hvézdy a zem& pominou, ale
svoboda nepomine. Velik4 asilnd akrisné jest narué

‘Bozi oblohy, at za jasné noci, at za jasného dne. Ale

vétdi a silnéjSi a krasnéjsi jest narué¢ BozZi svobody.
Té&lo nase jest mraveneckem, vlast naSe jest jen mra-
venéi kopkou, price naSe jest smé&3$nd, bolesti naSe
jsou dojemné& nepochopitelné — ale dufe naSe jest
topolem, orlem, vlaStovi¢kou, skfivanem, hijem, lu-
¢inou, fekou, vichrem, horou, propasti, sluncem, hvéz-
dou — a ¢im sama byti chce. Chce-li, tedy i rajem.
Chce-1i? O nikoli; nybr#: da-li Bith. Jakym ubohym
mraveneckem jest slovo! Zavru odi a néco Ti posep-
tam /Buh jest dobry.
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Sestricko, jeSté zavru ofi a je§té Ti néco poSeptam:
Dcero nebes!

Sestti¢ko: zivote muj! Sestficko, vim vSe, ponévadz
jsem veédél vse! Sestii¢ko, neboj se téch, ktefi zabi-
jeji télo, ale duse zabiti nemohou! Sestfi¢ko, raduj
se, ponévadZ neni pfic¢iny, abys byla smutna! Sestfic-
ko, kdo chece umléeti tebe, musi umlceti ne moje tsta,
nybr? dusi mou. Sestfi¢ko, neni nemoci a neni smrti.
Sestri¢ko, jsme spolu sami v celém nirodég, ale Bih
jest s nami, protoZe jsme nezhi'e§ili ani myslenkou.
Sestii¢ko, nase télo jest smé$né malinké pro nasi l4s-
ku a nevidi toho ti, ktefi t& tyraji. Sestfi¢ko, dokud
jsi byla smutna, nikdo si tebe nev$imal, nikdo t& ne-
bral v ochranu, dokud jsi byla ne§fastna! Jakmile se
raduje¥ a jakmile jsi §fastna: vSichni si tebe viimaji,
vSichni t& berou v ochranu, vsichni té& olupuji a zna-
siliuji, neéekajice, az jim sama da$ ze svého blaha!

Sestti¢ko, Zivote mlij a mé vzkiiSeni! Nejsme sami,
neb vikol nds do nekonednosti jest svétlo! Sestrié-
ko — jest noc: co Ty délas? Mluvi§ se mnou skrze
mi‘iZe, coZ jest éas, a skrze okno ¢ dvei'e, coZ jest Bih.
Cela zemé& a vSechny véci zemé& jsou mistem, kde se
potk4dvame; potkdvdm Té& ve vSech vécech viditel-
nych i neviditelnych, na zemi i na nebi, v budoucnu
i v minulosti, v celém Zivoté svém_od vékid do véku
a F{kdm Ti hlasité a radostné:| Miluji Té, Sestticko,
protoze miluje$ Boha a Jeho prikdzani, protoZe cely
Zivot pozemsky jest Tvé lasce a vii‘e hodinkou smésné
kratkou, — miluji T& z celého srdce svého, z celé
mysli své a z veSkeré sily své, Sestiicko, protoze Te
miluji v Bohu, z Boha a k Bohu. Z Boha: neb On po-
slal Tebe ke mn& a m& k Tob&. — A toto vie rikdm
Tvym odim, Tvym licim, Tvym ustim, Tvym ru-
kam a Tvému svatému srdci. A

Tvym o&im, neb je zndm a vidél jsem je diiv, nez
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jsem Té& potkal, nebof Bith mi je zjevil. To vie Ti
reknu, az vyjdeme z tohoto vézeni.

Tvym licim, jak Hostie bilym a také tak utlym a
svaté prisvitnym. Co jimi z&r{? Zivot v&ény.

Tvym ustim, ktera jsou tak dokonald, ponévadz
jsou panenskd — 6 Sestricko: Tvoje tsta pocdala a po-
rodila jenom slovo BoZi, ponévadZ jinak byla ne-
tknuta: nikdo z lidi si neptal Tvého slova, Sestticko,
nikdo neocenil Tvych krasnych neposkvrnénych ust.

Tvému svatému srdei konecéné iikam toto vS3e:
6 Sestiicko, vidim, vidim srdce Tvé: jest jako jitini
slunko v mésici kvétnu, jest jako skfivianek pod ne-
besy zpivajici: jest mym Zivotem, pokrmem, lékem,
silou, nadé&ji, sladkosti: 6 Milovan4!

Sestricko: Nam netfeba chvatati: svét chvatd sam!
Nam netteba chvatati, Sestfi¢ko, abychom se uvidéli:
My se uvidime — ve véénosti-;ﬂ?‘gkmfiéko moje, vSe-
chny bolesti a v8echna muka, 'kterych jsme zakusili a
které nas jesté éekaji, jak smésné malym penizem jsou
za to, Ze se uvidime! Jak se na Tebe té$im, Sestri¢ko!
Ne méné, nez Ty na mne. Jak se mi chece umfiti, 6 Se-
st¥idko, 6 kvétino rajska — panenko svaté: Sestfi¢ko!, §

Sestti¢ko, nade duse se nasly beze slov. Sestfi¢ko,

nase slova stala jak zafarované stado ovec, zatim co
naSe dule letély si v narudi. Sestfi¢ko, neusiluji,
abych tento z&zrak pochopil, ponévadZ neni mozno
pochopiti zdzrak na zemi.
" Sesttitko, nase duse se nasly beze slov, ale nemo-
hou uZ byti beze slov: moje srdce jest plni¢ké, a ne-
ubere-li z né¢ho Tv4 laska, prekypi slzami! O Sestfié-
ko, promluv k mému srdci, jest tak nemocno a ja ho
potésiti nemohu a stale fika srdce mé: Kde jest Ses-
tfitka? Jest daleko Sestfitka? Jak se mé Sestricka?
Nestiné Sestricka? Neplade Sestiicka? Piijde Sestric-
ka? — A tak potad dokola.
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A ja odpoviddm svému srdci: Doma jest Sestti¢ka,
neni daleko, dobfe se m4, nestling, neplade, ptijde uz
zftra, myslim — tak odpoviddm svému srdci, ale moje
srdce nedavd se utésiti a vzlyka touhou po tom, naé
se ptalo, neslysic...

Co si mam poditi se svym srdeem, kdyZ je tak malé
a nerozumné? Kropim je svécenou vodou, rozsvécuji
hromnifku a fikdm: Klekni, pomodlime se za Ses-
tFicku. ..

A malé srdce moje Zehni se kiizem a usedavé place
a fik4: JEZIS, MARIA,JEZIS, MARIA. A schyluje
se k zemi a rukama si zakryva oéi a slzy mu prosa-
kuji skrze prsty a tiskne se k zemi a takto se modli:
Boze muj, BoZe muj: co udélali mé Sestfiéce? Co
udélali mé Sestri¢ce? Co udélali mé Sestiidce?

A ja zveddm své Srdce se zemé a beru je do na-
rude a tisknu je k sobé a Septdm mu: Neplaé, ditg,
Sestiicka je ziva, ale my prece nemfizeme chtit, aby
byla pordd doma: az ty budes tak veliké, taky musis do
svéta, holenku. — Ale potom se uZ nezdrzuji a placu
se svym malym srdcem — hned se zase modlim —
a tak porad dokola...

SESTRICKO, Sestiicko...
— Co chces, bratiicku?
Na néco si vzpominam...
— Nad, bratricku?
Na nékolik krasnych véci...
— Na které, bratti¢ku?
Na dvé svétel, ktera jsem vidél v noci.
— Jak4 byla, bratricku?
Jako dvé lamp u Boziho Hrobu.
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— Bylo v nich ticho, bratfi¢cku?

Ticho, sestii¢ko, jako ten den, kdy Buh stvoril
rostliny.

— Bylo v nich svétlo, bratticku?

Svétlo, sestricko, jako v ismévu Panny Marie.

— Vidél’s je dlouho, bratri¢ku?

Celou noc a cely den...

— Jak jest to mozZno, braticku?

Hvézdy zapadly, slunko zapadlo, ale ty lampy ne-
zapadly.

— A kde jsou, bratricku?

To Ti poSeptam, sestiicko... Jsou zcela blizko...

— Kam se to divas, bratiicku? ‘

Na svét, sestriéko.

— A co hledas, bratiicku?

Je-li jesté nékde kousinek tmy, sestiicko.

Naé ji pottebujes, bratiicku?

Nemohu se na ni upamatovat...

— Na tmu, bratiicku?

Na tmu, sestii¢ko.

A — ach, sestricko.

— Co je ti, bratricku?

Prosim, podepfi mne, sestti¢ko. ..

— Co se ti stalo, bratii¢ku?

R4j jsem vidél, sestricko!

— A jaké to tam jest?

Vidél jsem, jak jabloil vysla z ruky BozZi... slito
kvétd — oh, vice mne podepri, sestfi¢ko, i ve vzpo-
mince omdlévim — slito kvéth: bélostnych jak Télo
Pané — Maria Panna — ah, ah: prosim: vice mne
podepii, sestiicko. ..

— Ty places?!

Jezisi, Maria — svata AlZbéto — BozZe! Ach, Boze
miuj! Boze muj! Boze muj!!

— Bratricku...!
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Sestti¢ko. . .!
— Nemluv, bratfi¢ku.
Nemohu, sestfi¢ko.
* — Pojd tamhle k studance, umyjem ti oéi, bratricku.
Jdu, sestfi¢ko. (Sedice u studanky.)
(Sestra, umyvajic bratru od¢i a osusujic mu obli¢ej

. bilou rouskou): A po druhé mi u neplag, bratricku,

sice na vSechno zapomenes.

Sestro moudré, takto mne upominas, abych dopo-
védél svoji red, bez Tebe na nic bych si nevzpomnél,
ani na mravenecka ne, myslim...

— Bratti¢ku, povidal jsi, Zes vidél...

Oh, co jsem vidé&l, sestificko! Vidél jsem, jak Bih
stvoril svét — a kdyz uz bylo vSechno hotovo a pfi-
praveno, tady na svété, ekl Blh: Udiimez Krasu!
A v téZe chvili stala kvetouci jablori na malém, zlato-
zeleném pahorku, bélostnd jak Bozi Télo, na kazdé
vétévee tisic kaliskt a v kazdém kaliSku rajska slad-
kost. I ukazal ji Bih Andélim a oni zatleskali krid-
ly... A vidél jsem, jak temny vichr vyrazil z pro-
pasti, ale to uZ jest tak davno, Ze toho nemohu zapo-
menout. Vidél jsem vsak, jak tichy vanek vySel zruky
Bozi, jak pohlédl na jablon, jak upadl v sen, jak
pristoupil bliz, jak se jabloii (Krasa) zachvéla, od
vrcholu aZz do kotentl, a vSechny jeji kvéty zamihly se
v slunci jako stfibrné zvoneéky a jako proud vonného
mléka a jako peruté vSech kirt andélskych...
(MLUVI ZE SNA:)

Sestfi¢ko, chtél bych napsati knihu, kterd by se
jmenovala: Zahrada uzamdend... Sestticko, chtél
bych napsati knihu modlitebni, kterd by byla tak &is-
tad a Zhav4, Ze by kazda duse se ji posvétila a rozzha-
vila. Knihu, kterd by byla jako jitro po- VzkiiSeni,
jak ono jitro, kdy svatd Mat#i Magdalena, potkavsi
Spasitele a majic Jej za zahradnika, bolestné pravila:
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Mminom

Nevis, kam dali mého P4ana? On ji odpovédél: Maria!
A ona poznala Jej podle HLASU ... Ah, Rabboni!

Knihu, ve které by Bolest chodila zahradou Na-
déje.

Knihu, v niZ by Bolest byla tak dojemné slep4, jako
byla Bolest svaté Mai{ Magdaleny.

Knihu, ve které by nebylo uZ ani slova, ani mého
jména, ani mého rozumu, ani mého dechu, nybrz uz
jen HLAS, a aby ka?dé srdce samo nalezlo tento Hlas
a dalo mu odpoé¢inouti na chvili ve svém slové, tak
jako lisky maji doupata a ptaci hnizda. ..

Knihu, co nejvice podobnou srdci Tvému, sestficko,
kde jsou teplé skry$e podzemni, tajemstvi sladkd ne-
prozrazend, jeskyné betlémské, ale i topoly, na nichZ
se chvéje Gloria in excelsis: co nejvice podobnou
srdci Tvému, v ném? jest i hlubokost i vysokost, hlu-
bokost totiz bolu (tof ona doupata!) a vysokost bla-
Zené lasky (tof ona hnizda!). Oh, sestro moje milosti-
va: Tys mou hlubokosti i vysokosti: moji sladkou
temnotou i mym hotkym jasem. O vladatko, obkli-
¢ilas mne tolika prapory a legiemi blaha, Ze zivot mij
uprostfed nich tékd sem a tam, a nemoha nikudy
uniknout, padd na kolena, zakryva obli¢ej rukama a
v placi se Ti vzdava. ’

Jsem Tvym zajatcem, 6 Vitéznd, uéifi se mnou dle
spravedlnosti své. Zbavilas mne zlého, nemam jiz
zivota svého a ten, jejZs mi ustanovila, jest jesté prili§
novy a prili§ velky pro dusi mou: nediv se tedy, Ze
pladi, neplédi zajisté pro své ztraty, nybrz pro ohrom-
nost jejich Nahrady!

Neni mi mozno napsati knihu, neni mi moZno uéi-
niti, promluviti, pomysliti a uvidéti ni¢eho, é¢eho mi
Sama neprikadzes. Kazdy rozkaz Tvij bude mi vita-
nym zmenSenim a ohrani¢enim Tvého Majestatu,
Tvého priliSného jasu a Zaru. Teprve Tebou chapu
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Boxi tajemstvi, ctim BoZl pfikdzani, lituji svych vin,
véifim a vim: poru¢ a budu Boha milovati: porud,
abych Boha nenavidél, a ja Ti neuvérim, ja Té ne-
pochopim: jediné v tom Ti neuvérim, jediné v tom
Té nepochopim!

O svata sestro: jsi kfidlem orlim myslenky mé,
jsi 1é¢ivym viidlem moji modlitby, zalidnénim samoty
mé, mym spankem a odpocinkem praci mych, utokem
a pisni mého slova a ve Tvé lasce mlceni jest jako
moudrost balvant a tichych doubrav.

Kdybys byla mravenefkem, sestro ma, a j& nebe-
tyénym topolem, sehnul bych svij vrcholek a poklo-
nil bych se Ti az k zemi, a Ty vi§, Ze Zddnému vichru
bych to neudinil: radéji se zlomim, radéji se dam
prerazit sekerami, radéji roz$tipnout bleskem — ale
Tobé to uéinim sam a dobrovolné.

O sestro predrah4, kdybych tak uréité nevédél, Ze
mi Té poslal Bih: ani ji bych nenaSel téchto slov,
ani Ty bys neznala mého skrytého jména.

ACH, Sestri¢ko, ustaviéné na Tebe vzpominidm, na
Tvoji podobu, na Tviij hlas, na viechna slovi¢ka Tv4,
na vSechno Tvoje mléeni a srdce mé stliné, srdce mé
stling, stiné mi srdce velikou touhou po Tobé a ne-
bojim se ni¢eho. Na vSechno vzpomindm, na vSechno
minulé i budouci a nebojim se ni¢eho.

Vzpomindm na Tvoji podobu, 6 Zvéénéla, a srdce
mi téZce stiné, Ze jsi tak mladicks, Ze jsi tak mla-
di¢ka, ze jsi tak mladi¢ks. Vzpominam si na Tvoji po-
dobu a srdce mi stiing, pretézce stiiné, nebof vidim,
ze svét jest velice star, svét jest velice star a Ty jsi
tak mladi¢ka, Ty jsi tak mladi¢ks, 6 Sestricko ma4,
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6 Sestri¢ko milovani! Tvoje odi¢ka a Tvoje usta a
licka Tvoje — mam to fici? O Sestricko, 6 Milovana,
jedenkrat vidél jsem krasnou rytinu, byla to rytina
moje a nékdo mi ji vzal, j4 vim, kdo mi ji vzal —a ten
obrazek predstavoval Pannu Marii, Panenku Marii,
kdyz byla jesté Nemluviidtkem. Ten obrazek byl mi
tak drahy a nékdo mi jej vzal — ja vim, kdo mi jej
vzal, a tolik, tolik jsem litoval, Ze muzZe byti ¢lovék
tak zly a ukrasti obrazek, ukrasti obrazek tak draho-
cenny. Ale Bih mi nahradil tuto kradez, nahradil mi
ji mnohokrat, stondsobné mi ji nahradil, dav mi Zivou
vzpominku na Tebe, vzpominku zivou na Tvoje
o¢i¢ka, na Tvoje litka a na Tva tstka — Bdh mi to
nahradil tisickrit. Mam Ti to rici? Tvoje ocicka jsou
o¢i¢ka nemluvniatka, Tvoje licka jsou licka nemluv-
tatka, Tvoje usta jsou usta nemluvnidtka. Tak dis-
founka jsou Tvoje oditka a vzpominka ma jest dosud
tak Ziv4, Ze bych spocitati mohl kaZdou ¢&arecku
Tvych svatych brv a Ze bych zmétiti mohl kazdé své-
tylko Tvych svatych ofek. O sestriéko, 6 Milovana:
a prece bych nemohl zmérit kazdé svétylko Tvych
svatych oéek, ponévadz nijak nelze zméfiti svétylka
v ofich malého ditka, ponévadZz mozno jenom si na
né vzpominat, po nich touZiti a touZebné plakati.
A kdyz si predstavuji ocicka Tva, 6 Sestricko milo-
vana, vzpomindm si na ¢istou noc, vzpomindm si,
jak jsem chodival pred lety sam, tu chvili, kdy lidé
uZ spali anebo §li spat, jak jsem chodival pies pole
k lestm, k borovym lesim ve svém rodiiti, jak vo-
nély travy — a pod hvézdami na lukach koniéci péli,
a kdy% jsem ptichézel k roklim a v ¢ernou tmu hvoz-
dd, sdm a sidm, a kdyz jsem uZ myslil, Ze zemru ho-
fem: svatojanské musky rozzaly svétylka sva a hvézdy
mne konejsily svatym svym pohledem. J4 tehdy byl
velice mlad a tato utécha mi stadila k plaéi, ja vracel
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se domul potééenr nebotf uz tehdy tusilo srdce mé, ze
to vSe jest toliko proroctvim tutéchy jiné — utéchy
skutedné a vééné, jiz se mi dostane tehdy, az budu
docela sdm, a? vyprazdnim kalich sv(ij na dno, aZ
zatouZim po smrti jako po Zivotd, aZ si dokonale za-
slouzim svétla vééného. A proroctvi toto se vyplnilo,
vyplnilo se dokonale moji vzpominkou, vzpominkou
moji na Tv4 oci¢ka a moje vzpominka jest dokonalou
utéchou, zahrnujic vSecku mou minulost a letic s ni
v budoucnost na vékyJO Sestro moje, 6 Milovana:
jak se mi chce umf#iti, pomyslim-li na o& Tvé, a jak
srde¢né klanim se Bohu, ktery stvoril takova svétla,
a jak vroucné klanim se Bohu, Ze pod temnymi rasa-
mi noci umistil tak nevyslovnou a tak neséislnou
- krasu! Och, Sestro, och, Kréso, 6 Bohatstvi, 6 Milo-
-srdenstvi, 6 Lasko — 6 Sestro! O Noci, kdo spoéitd
hvézdy tvé! O hvézdy, prahledy v Raj!

Ale pomyslim-li na o¢i Tvé, Sestfi¢ko, také si vzpo-
mindm na své cesty denni, zvli§té viak na jednu
z nich — mém ti to fici? Je tomu jiZ mnoho let, byl
tehdy pravé Hod Bozi Velikono¢ni — ji el domi na
svatky: jakou krajinou! Bylo pred vychodem slunce,
ptaci uz péli, nebe bylo tak ¢isfounké, modré; Sel
jsem po louce. Vstoupil jsem do borovych lest.
Pryskyfice vonéla. Na vétvich byly mladé vyhonky
jak svice. Vidél jsem veverky. Bazanti let&li. Ticho.
Zemé& se probouzela, lidé je§té spali, ale daleko,
daleko kdesi, daleko ve vsich. Lesy byly &isté
a svaté. Nikde nebylo ¢loviéka. Ticho. Svétlo hyacin-
tové. Veverky. BazZanti. Viné pryskytice. Krakot.
Ticho. Na vétvich borovie mladé vyhonky jak svice.
Neposkvrnénd zemé. Neposkvrnéné ticho. — Vysel
jsem z hvozdl. Veliké slunce pravé stalo na obzoru,
uvazujic, jak jest zemé krasna a jak jest dobry Bih.
Slunce ptemyslelo o tom, Ze lidé spi. Slunce si fikalo,
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Ze pujde velmi tiSe, aby nikoho nevyrusilo. Poma-
lounku sundévalo si zévoje par. Li¢ko jeho bylo rii-
Zové a svaté, licko jeho bylo takové, jako litko Tvoje,
Sestro. Svétlo jeho bylo takové, jeho plet, jako by mi
slunce fikalo: Jen se na mne divej, nikoho tu neni,
lidé jsou daleko a spi a veverky maji jinou starost;
dobfe si mne prohlédni, bratfitku, dokud jsme sami,
jen pred okem dobrého Boha. A j& si prohliZel tva¥
sluni¢ka. Rdéla se, ale zcela pokojné, tak jako by #i-
kala: Pred tebou, bratficku, nemam ¢&eho tajiti a ne-
chei, jsi samoten jak ja, jsme zcela sami pied dob-
rym Bohem, muj stud jest tob& muj nejsladsi dar.

A u lesa na velikém rybnice pluly potipky, byly
¢erné a zdhadné jako muj Zivot na hladiné oéf tvych,
Sestri¢ko. Sel jsem po hrazi a slunce se zastavilo a
feklo: Bratricku, mohu se pred tebou vykoupat? A j&
rekl: Muzes, Slunitko. Potdpky byly blaZeny a ja téz.
A potom se Slunic¢ko zase obléklo a $li jsme spolu dal.
Pole byla svata. Zaji¢kové sedali na zadeéek a divali
se na nas. Ptal jsem se jich, jestli se uz pomodlili.
A potom jsem prisel k dfevéné polni kapli, stéla od-
lou¢end od svéta vysokym borovym lesem, stila na
misté, kde pry se zjevila Panna Maria. Lidé tomu nevé-
I'i, Ze se tam zjevila Panna Maria, ale j4 tomu vétim.

A potom jsem Sel po strani, na které byl hibitov.
Ten hibittvek byl jako zahradka a j& touzil, abych
tam spal, ke dni Soudnému. A potom jsem 3Zel vedle
kostela. A potom polnf cestou a potom do lesti a po
lukéch, udolim, a potom opé&t vzhiiru a po polich,
a v lesich i na lukach a v udolich i na polich bylo
mnoho balvanil. Balvany konaly ranni modlitbu a ja
ji slySel.

Sestricko, Tvlij pohled jest jako tato jiténi cesta
ma — pred mnoha lety. Ja ji nezapomnél, tak jako
jsem nezapomnél Tvého pohledu: 6 Zv&énéla!
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Svét Siry jest, jsme daleko od sebe, ale duch muj
jest jako topol nad krajinou a topol vidi daleko, da-
leko, a% k modravym hordm, k pahrbkiim véénym,
kde ty dli§ a kde na mne ¢ekas. Vim to, Sestficko,
pamatuji si to z Tvych svatych oéi. A Tvoje oéi mne
potésuji, rikajice: Bratiicku, budes-li po mné piili§
touziti, pomysli si, Ze jsem malym mravenetkem a
zcela blizko u Tebe. Sestricko, velika jest laska Tv4,
¢inis-li se tak mali¢kou, ale moje laska vidi Té jinak.
Mam ti #ci jak?

Jsi nemluviidtko: tak éisté a malé jsou Tvoje rtiky.
Chei umfiti svatg, abych Té smél na né polibiti: na
Tvoje tsta. Neni prace a bolesti, kterd by mne od-
stradila od ctnosti: za takovou odménu: Oh, Sest-
rigko, jak jsi mne naudila Ziti! jak jsi mne naudila
milovati Boha a vSechen Jeho zakon! jak jsi mne na-
udila modliti se! Jak jsi mne naudila trpéti! jak mys-
liti, jak rozjimati, jak pracovati, jak ¢ekati, jak mlceti!
Jak Tebou zménil se cely muj Zivot! Ach, Sestro, jak
velice Té miluji! jak pro Tebe ctim své télo! jak pro
Tebe jsem pozorny na své mySlenky, na slova sva,
na svij krok, na své skutky, na kazdé svoje hnuti!
jak pro Tebe dovedu odpoustéti! jak pro Tebe do-
vedu nespati a nestonati! Och, Sestro, jak Tebou jsem
zdrav a silen a $fasten: och, Sestro, jak velice Té
miluji!

Pred Tebou nemusim se za nic stydéti, neb Ty vi§,
7e vSechny moje Spatnosti zrodily se ze smutku a
zoufalstvi, neb Ty vi§, Ze vSechno moje zlo a vSe-
chna moje tma a viechny moje vyéitky svédomi a
viechno moje hrozné utrpeni: to vSe Ze bylo jen
hradbou a zdi, kterou Bth postavil kolem mé Léasky,
aby ji tak uchoval pro TEBE! O Sestfi¢ko, jak vy-
sokou vé&dou jest mi Tvoje Laska! Jakym zjevenim
BoZim jest mi Tvoje Laskal Jakym zézrakem Bozim
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jest mi Tvoje Laska! Jakou andélskou silou jest mi
Tvoje Laska! Jakym lékem nesmrtelnosti jest mi
Tvoje Laska! Jakym vidénim Krasy jest mi Tvoje
Laska! — Och, Sestro, jak jsi mladi¢ka, jak nepo-
skvrnéni, jak Cistounkd, jak neporusend, jak libezna,
jak krésna! Jak jsi hodnd milovani: Jak jsi trpéliva!
Jak mléenliv4, jak moudra! Jak se nade mnou nepo-
horsujes, jak mi véri§, jak ve mne doufas, jak mne
a umiras se mnou! Jak prekonalas vSechna moje oce-
kavani, jak predbéhlas vSechny moje nadéje! Jak
prevysilas v8echnu moji lasku: och, Sestro, jak ve-
lice Té miluji! Panenko svat4...!

SESTRICKO,kdyby se bylo vSechno psalo, co jsem
prozil v tomto svatém tydnu: 6 jak velikd by to byla
kniha! Jaké piseni jara! Jaké privaly svétla a kvéth!
Jaké vidéni, jaké hlasy, jaké zivoty, jaka slava! Tak
rozsdhlé a tézké bylo Stésti mé a ja si fikal: Oh, Ze
tu neni Sestricka, aby to vSe vidéla a aby mne pode-
prela! Jsem jako strom pretizeny kvéty a vdelami a
bélosti a vini — oh, Ze tu neni Sestri¢ka, aby mne
potéSila v mém Stésti! A ja pochopil, Ze poté&Siti v ne-
Stésti muzZe ledakdo, i zvire, i kvétina, i strom, i ka-
men: ale potésiti veSTESTImuze jenomSESTRICKA
a nikdo jiny na celém svété! To jsem pochopil a byl
jsem jako téZce nemocny svym téZkym Stéstim a den
byl mi jako noci a noc jako dnem, a Casto jsem se
probouzel a rikal: Jsem prili$ $tasten, a budu-li mlu-
viti, vSechna slova moje budou povazovat budto za
blaznovstvi, anebo za $patnost, na celém svété. Je-
diné& Sestritka moje by védéla, Ze slova moje nejsou
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ani nerozumni, ani hii$na, nybrZz jen ubohda: jako
poslickové, ktefi stoji v cizi zemi pred Kralovnou a
zapomnéli vSecko, co ji méli fici! Ale Kralovna jim
rozumela, dala je posadit nanejpiednéjsi mista k své-
mu stolu, a kazdy védél, Ze se jim nesmi ubliZit.
Sestricko, Srdce Tvé jest zahradou uzaméenou a upro-
stied stoji strom Zivota, a ja vim, kdo odpoéiva v jeho
zlatomodrém stinu. J& vim. I Ty vi§. Kdyz Buh se
rozechvél, ja vim, kam dvé jiskry letély. —

Sestri¢ko: obdlku muZe§ zahodit, viechny obalky
miiZze§ zahodit pfede mnou, pied mou dusi, pred mym
srdcem — ale Ty to vi§, Ty ze v8ech tvort Bozich je-
dind vi§, Ze mam odi zaviené, a Ty v&Hs, Ze mam odi
kastanové, a Ty vi§, Ze kaStany pukaji jenom ve ve-
likém Zaru, anebo na jafe, v zemi, kdyZ byly umftely
a kdyz chtéji z mrtvych vstat.

Sladka Sestro moje, o¢i mé jsou v srdei Tvém a jen
Ty vidis, co se tam s nimi dé&je, a feknes-li mi to, j&
Ti uvétim... A dle svéta nesud mne, nybrz dle srdce
Svého. A jenom Ty, jenom Ty, Sestiicko, vis§, Ze stale
mluvim cosi jiného, ne proto, Zze bych to chtél, nybrz
proto, Ze Cesky jeSté neumim; Cechem jsem se naro-
dil, mezi Cechy jsem tficet let %il: ale ¢esky dosud
neumim, a jenom Ty, Sestficko, vi§, Ze mluvim prav-
du, jenom Ty vi§, Ze nelhu nikomu, jenom Ty vi§, ze
neoklamdvam Boha, jenom Ty vi§, Ze nikomu nekiiv-
dim, a jenom Ty mi véri§, Sestticko: obalku jsem
zahodil, vS8echny obéalky jsem zahodil, teprve nyni
chapaje, co minil Hlas, ktery z Hoficiho Kefe rekl
MojziSovi: Sezuj obuv svou, nebof misto, na kterém
stoji§, zemé svata jest!

Tvoje Srdce, Sestii¢ko, jest Kefem Hoficim, jenz
hofi a pirece neshofi, a ja zahazuji viechny obdlky,
a halim si tvar a paddm k zemi, ¢ekaje hlasu sva-
tého... A Ty mne posle§, abych vysvobodil lid Tvj
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z otroctvi, a Ty mi d4§ moc zdzrak®, a j& proménim
vSechny vody v krev, a ja vyvedu vody ze skily, aja
svoldm z tajemnych oblasti kfepelky a manu...
Oh, Sestricko, to vSechno z moci Tvé vule, silou lasky
Tvé — a pred smrti svou uzfim Zemi Zaslibenou,
a po smrti své budu v ni Ziti: v Tvé dusi, v Tvé —
v Bozi sldvé s Tebou! A dle svéta nesud mne, nybrz
dle srdce Svého... A pomni, Milovana: jakymi mu-~
kami toto vie jsem si vykoupil, a jakymi teprve mu-
kami toto vSe teprve si pojistim! O Sestfi¢ko: méa-1i
byt na zemi obnoven R&j, jako e ma — nikdo, nikdo
by se o to nemél pii¢init? A jsem trestu hodnym,
jestlize pred Tebou o tom snim? O Sestti¢ko, kdyby
moje ¢ekani bylo jen o poznini men$i nezli Tvoje:
pranic bych se nelekal, ale byl bych py3ny a tvrdy
a védél bych tolik spasitelnych rad... Avsak znaje
Té&, Sestiicko: jsem vSecek bezradny i pres vsechnu
svou pokoru — och, Sestfi¢ko, mohlo by se stit, ze
Té usmrtim svym pfivitdnim. Ale dam si pozor, a
jakmile kdo ,zazvoni“, pujdu ,oteviit® za dlouhou
chvili a je§té cestou budu si opakovati viechna znama
ptivitani — nebof mi bylo prorokovéano, Ze mne usmrti
jenom Nezndmé. ..

Och, Sestricko: ziju? Zijem?

SE-STRI-CKO!

CO-SE-MI-ZDALO...SE-STRI-CKO!

HODINA ducha se bliZi, jsem samoten, ale nebojim
se, neb casto jsem se stéhoval. Ni¢eho nemam, a proto
vim, Ze neprijde zlodéj, ani smrt, jsem kliden a §tas-
ten, ponévadz vim, kdo ptijde.

v v

A prisla. Moje zvécnéla Sestra.
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Nemluvi.

Duchové snad vibec nemluvi. )

Ale j4 ji nefeknu, aby promluvila, nebot o¢i moje
maji tolik prace na lukéach i ve hvozdech a na polich
a v zahradach, Ze nevim, kdo by mohl mluviti. A ani
se ji nezeptim, neni-li ji lito mych oc¢i, ponévadz
vidim, e by se velice smala... A tak nezbyva, nez
abych mluvil sdm pro sebe, nejsem-li duchem jak
ona a nemohu-li mldeti jak ona. A pro svoji utéchu
budu hovotiti k Ni, ponévadz nikdo nehovofi sam
k sobég, jenZe mné jest potieba, abych toho nezapiral
sam sobé&, sice bych byl smuten a nikdo neni rad
smuten.

Sestricko, neni pravda, Ze jsem védél, kdo pfijde.
Pted chvili jsem jiz tusil, ale neddvno je$té bylo mi
zle: mam ti to pripomenout? Kdybych védél, Ze
to pfipomenu uZiteéné. .. Ale tak tézko pracovati jest
paméti, kde tolik pracovati jest o¢im. Ty se usmivas,
a tu jesté obtiznéji si vzpominam.

Moje oéi jsou jako veely, které se rozletély po lu-
kéch a po lesich a po nivach. Jen Blh, ktery je stvoril
k své slavé, muze védéti, zdali a jak se dostanou dom,
do svého ulu.

Stastné vy véely! Noc odhrnula svij zévoj, a vy
jste to uvitaly jako znameni k radovankdm. A jen
Bth, ktery Vas stvoril k Své slavé, mulZe védéti,
zdali a jak se dostanete domt...

CALIX MEUS INEBRIANS. BUH budiz veleben.
Zemé krasna jest. Podivny jest mésic tento. Dnes
chvili silné prii a chvili krasné slunko sviti. Kdo jest
ve svétnici a ma tak uzky obzor jako ja, musi byti
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opatrnym ve svém usudku o nebi, anebo o zemi. BoZe,
Ty vi§, jak namahavé a upiimné se vynasnaZuji byti
opatrnym ve svém tsudku o nebi, anebo o zemi.

. Chtgla bych Vam vypravovati o svatém Vernerovi,
nebot dnes privé jest jeho svatek, ale af vypravuji
cokoliv, ve viem jest bolest stejnd, a radéji bych ne-
vypravovala.

Povézte mi, muZové a Zeny, jak se jmenuje, anebo
kdo jest ten mladenedek, ktery tamhle stoji pod ha-
jem a place? O, Ty holdi¢ko poSetila, odpovidaji mu-
Z0vé a Zeny, nijak zvla$tni neni jméno toho mlade-
necka a nijak zvlastné neplade! O, Vy moudfi muzové
a Zeny, dékuji Vam, Ze mi tak moudi'e odpovidate,
nebot neurdzejice mého citu, rikdte mi vie, nezslovy
jsem se ptala.

Blahoslavena jsi, panenko, Ze jsi ndm uvétila, nebot
v roucho svétla syn temnoty se hali..

Och, béda, moudii muZové a moudré Zeny, na jaky
zplsob a jakou cestou poznali jste tyto pravdy?

Jezidi Kriste, Synu BoZi a Spasiteli svéta, smiluj se
nad t&mi, ktefi touZ{ po domové, a nad témi, ktefi
touzi z ného. VSechny cesty lidské bludny jsou, 6 Boze,
a do kralovstvi Tvého nelze prijiti le¢ svatou smrti.

JeZ{§i Kriste, Spasiteli, Synu BoZi, smiluj se nad
témi, kteti pladi beze svédkd, ponévadz ti druzi maji
jeSté nadéji. —

VCERA, snad i tutéZ chvili, vy§ly si v tstrety dva
pozdravy. Jeden z nich byl na tfi strany. Ten druhy,
kdyby se napsal cely, byl by jisté téz na tii strany,
anebo na tii knihy; bylo moZno dohadnouti se toho
z jeho chovéani. Zmlkl vzdy tam, kde se nejvic oce-

91



kéavalo, a rozhovoril se tam, kde se mé&lo ml&eti. Neni
divu, Ze tim trpél. Ale utéSoval se touto myslenkou:
Coz mozno mluviti, kdyZ se Zivot m&ni? Mé&nil-li se
driv, mnoho hlasti se ozyvalo a bylo slySeti i cymbal,
housle, lesni roh, fanfary, bubny... A &m dal uby-
valo téchto ndstroji a hlast, aZz konedn& jen splav
zvucel, olSe a borovice Sumély, fikajice si ve vrchol-
cich: ti, co jedou do mlyna, nds neposlouchaji, mys-
lice na svou mouku, na rodinu svou, na letoin{ dra-
hotu, na den zitej$i... Ti tam, co se ubiraji na na-
vitévu, sleény, studenti, pani uditelé a spisovatelé —
rovnéZ nas neposlouchaji, bavit se a jdou se bavit. —
Ticho v korunich. — Kdo to jest? — Stromy ztajily
dech, jen srdce jim bije... TéZ pisefi splavu jako by
zaletéla do vé&dnosti. Zmizel jiz viiz s obilim, zasla
spole¢nost mladych lidi veselych. Ticho. Rty splavu
se pohybuji, némy hrtizou; hlas jejich, choral splavu
nezni uz v tomto Zivoté. Né&kdo kraéi lesem, velmi
tiSe a velmi pomalu. Ted se zastavil. Borovice jej
obstouply, a sklanéje se nad nim, pravily: ,,Poutnice,
sto let a den jsme na tebe &ekaly, vejdi, hle, nase
duse...“ Poutnik zbledl §téstim. Podeptel se o jednu
z nich, jako by nééemu naslouchal; oéi jeho se rozii-
rily, upteny v dalku, jako by pod t&mi balvany na pro-
t&j8{ strani rozkladalo se §iré kralovstvi svétla. —
Usmival se. Co vidél? co slySel? proé¢ libal kiiru stro-
mit? A borovice pravily: ,Mily, po letech porozumis;
dnes jsi vidél a slySel, ale po letech porozumis!“ Pout-
nik oslepl a ohluchl. Tak Zil mnoho let a mnoho zku-
sil. Velijak mu prezdivali, téZ podvodnikem jej zvou-
ce, a mnohdy pro kratochvili, anebo ze Spatné vile
jej opajeli, anebo na bezcesti jej svadéli, smé&jice se,
kdyz upadl a se zamazal. ..

Jedenkrat, nevéda, Ze mluvi nahlas (nebot byl
hluch), vzpominal si na své mladi, sedé u silnice za

92

méstem. Tvaf jeho i gesta jeho i slova jeho podobaly
se plachté z rezného platna, kterou étyFi ruce zdimaji;
zd4 se, Ze jest jiz zcela sucha, ale ruce krouti ji zno-
va, a je$té nékolik kripéji padlo na zem. Poutnik se
opiel o kmen topolovy, jenz byl za jeho zady, a pra-
vil: ,Pani!l“ A slzy hrnuly se mu do odi; zarazil je
stavidlem studu, bylf star a pla¢ neslusi slepym odim,
a fekl: ,'Vzdyt se to roucho prekrouti!” — Usnul vy-
silen, a ti, co potom chodili mimo, kyvali hlavou,
tikajice: ,Co se to dé&je s na$im slepcem?* Bylot jim
podivno, Ze neni uZ sdilnym, ani zdvofilym. Stale
rikal: »Jsem svoboden! Jsem svoboden!“ A fikal to
s takovym pfizvukem a vyrazem, Ze se mu kazdy vy-
hnul, hledé zapomenout na ten hlas a na ten vyraz.
— Prespolni listono§ pfiSel do hospody a povida: ,,Co
je to s na$im slepym? Zastal jsem jej u Cerné lavky
a tak divné volal: Borovice, uz rozumim! — A potom,
kdyZ jsem $el mimo né&j, Septal si: Lilie bila!“ A cela
hospoda usoudila, Ze jejich Zebrak kromé zraku a
sluchu pozbyl ted i rozumu. At jest tomu jakkoliv,
mohu ubezpedit kazdého, Ze Poutnik jest $tasten a
zdrév (nevédél bych toho, ale dostal jsem to derné na:
bilém 1. dubna 1913, feknéme).

Poznémka: dnes, 4. dubna, doviddm se piimo od
Poutnika z Compostelly, Ze od té chvile, co vsichni
lidé oslepli a ohluchli, panuji o ném mylné povésti,
a jen to pry mu chybé&lo ke zdravi a ku 3t&sti...

SESTRICKO,za chvilku bude ptlnoc, smim ti jeits
néco rici?

— Mluv, brat#ic¢ku.

Smim vziti tvou hlavu do svych rukou?
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— Smis, bratri¢ku.

Smim plakati, sestti¢ko?

— Smis, bratiicku.

Smim té polibiti na ¢elo?

— Smi8, bratricku.

Smim té pocelovat na usta?

— Smis§, bratiic¢ku.

Pamatuje$ viechno, co jsem fekl?
— Pamatuji, bratticku.

Bude t& je$té néco rmoutiti?

— Nikdy uz, bratiicku.

Chce se mi umfiti, sestiiéko.

— Mné také, bratii¢ku.

Vezmes si zivot, sestifi¢ko?

— Neni uz muj, bratii¢ku.

Chced je$té néco, sestiicko?

— Musila bych chtiti, abys mne neznal, bratfi¢ku.

A NASE dufe marn& hleda své sestry. BoZe, marné?
Na véky? Co chceme my lidé? Nic jiného, le¢ aby
Néco v Piirodé, na Zemi poziralo na nasi dusi ne-
viditelnou jako na viditelnou, to jest s laskou, s bla-
¥enosti, ktera by se rovnala blaZenosti kralovstvi ne-
beského, kde neni ani smrti, ani nafku a kde zadna
hriiza neprebyva...

CO se to déje se mnou, Maria? .
Jak to viechno fici? Mohu mluviti? Bude to uzi-
tetno, jest toho tfeba? Snad aspoil tak, aby tato fe¢
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ma byla jako stromelkem bezlistym, ohlodanym, ky-
vajicim ve vichru na zasnézené plani poutniku tak
smutnému a bezradnému, Ze jej potési jiZ i toto zna-
meni zivota?

BOZE muj — coz zasluhuji tolik milosti?! — Milosti
plnd — vidyf snad jsem trpél za minulé htichy a ne
va dary budouci tvého Stésti, milosrdenstvi tvého:
Matko Bozi! Ci bylo potteba takového pokoreni, mé
hanby, takového osamoceni, té Noci, t&ch smrtelnych
hriiz, mého — bezpochyby zoufalstvi: abych byl, ni-
koli hoden, nybrz pouschopnén nastaviti oko srdce
svého prvnimu nejslabsimu paprsku Tvé nadéje?! —

Maria, kam jdu? Vystupuji, anebo sestupuji? Mat-
ko: syn tviij se boji! — 6, jdi s nim! chran sestru jeho,
vice Ji nez jej: Matko Bozi!

DOBROTOU c¢lovék nikdy ni¢eho nepokazi, kdezto
sebemensi zrnko smutku, pusténé v ¢&istou studinku
srdce, viecku vodu zasmus$i — a naé? OvSem, jsou
i mezi studidnkami state¢nice a jednou jsem slySel ta-
kovou, ana pravila: ,Ach, ano, byla jsem zkalena,
ale nemyslete, sestro, Ze jsem vam nebyla za to vdéc-
na; pfedné, bylo mi vas velice lito, neb jste nemohla
piti vodu tak zkalenou; ale vase ruka prohloubila mi
dno, vytistila a prohloubila aZ na tvrdy kamen, ne-
dbajic pijavic a larv a ¢erva — kdyZ na to pomyslim,
0, sama sobé jsem se hnusila, Méla jsem sice utéchu,
Ze se naplnim zase vodou priizraénou a zdravou, ale,
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a tak jsem si fikala: coZ muzZe sestra éekati, aZ se to
stane? Pramének Zivota mého tak se ztenc¢il béhem
staleti — mutzZe to trvat dva, tfi dni, nez zase budu
studankou plnou a zdravou... Mimo to chvéla jsem
se pomyslenim: jakpak, jestli potom néjaka vichfice
zasype mne piskem a suchym lupenim? a sestra pfi-
jde a mne jako by nebylo... J4 tak malo mohu pod-
padne-li mi na hladinu konik luéni, mZikdm a boli
mne to... Jedenkrdt méla jsem krasny sen; zdalo se
mi, Ze mne nékdo vola: studanko! takovym dobrym
hlasem. ,,Tu jsem!“ Zavtela jsem na chvili oéi, padl
na mne jakysi stinovy obraz, a tyZ hlas pravil: Stu-
danko, znas svaté Evangelium? J4 rekla: Moc malo.
A hlas pravil: Snad nejsi ani pokfténa? ,,Och, ano,
ale jest v mé mysli mnoho vzpominek na doby po-
hanské, kdy tady znély zpévy druidia...“ Nech téch
vzpominek a baji, pravil hlas — povim ti, co pravil
Spasitel: Nebudete-li jako mali¢ti, nevejdete do kra-
lovstvi Boziho.

Byla bych zavyskla radosti, nebof jsem byla pie-
svédéena, %e jsem ze vSeho nejmens$i — otevru odi:
nikoho nevidim — jen nebe &ervencové, poledni kle-
nulo se nade mnou, a ja, tusim, vykfikla: Maria! —
Nevim, co jsem vykfikla, ale od té chvile vim, Ze a¢
tak mali¢k4, veliké nebe zrcadlim: 6 sestro, jak jsem
§tastna, i kdyZ jsem sama samotinka! Co mi druidové,
co skiitkové a vily: nebe, nebe zrcadlim! Osmadtyfi-
cet hodin a je$té n&jakou chvili byl den. Jako by se
bylo protrhlo nebe, kolik let zataZené mraky, a jako
bych vidél svétlo véené, a jako by mi nékdo fikal:
»Ty, ty zabloudilée, jak’s mohl zapomenout? jak’s
mohl tak dlouho dychati v podzemi? jak’s mohl jisti
hlinu a nezatouZit po chlebé? Jak’s mohl diepéti na
jednom mistg, kdyz Buh ti dal kfidla, abys odletél,
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kde neni nikoho le¢ On, kde jest vie, kde i Maria
jest? A jak’s mohl mysliti, Ze jest zdhodno umfit
v zoufalstvi, ponévadZ nikdo k tob& nepiichazi, aby
nebyl poslan, a tebe nikdo nepotési, le¢ ten, kdo jde
p¥imo ze svého srdce, kdo jde pfimo od Boha? Pra-
vem podeziival’s vSechny, ale pro¢ jsi Zalem ulehl
a mrstil vesly v proud, chtéje ztroskotat a utonout?
Prod jsi potupil vSechno sluzebné poselstvo Nadéje?
Proé litoval’s toho, ¢emu ve své zapomnétlivosti fikal’s
ztrata Casu? Byla n&kterd tvoje prace, né&kterd tvoje
bolest marnou? Vid, jak vSechno mizi v tomto svétle?
Rekni upfimné, kam bys chtél?“ A ja odpovédél: Ne-
vratit se na svét! — A takovymto $téstim (po letech
jsem se zase modlil, chdpaje opét, jak jest to krasné,
kleknout si na zem a sepnout ruce, sdm, sadm, sam)
naplnila mi dusi ta cesti¢ka, po niz Jsi mne vodila,
jako bych ja byl malitky a Ty’s mne uéila chodit po
laviéce mezi ¢asem a véénosti. Ty’s odesla, a ja se
kamsi rozbé&hl alavi¢ku jsem popadl a hodil ji dola...
Dva dni jsem chodil, necité inavy a tiZe, za druhym
biehem (kde nebylo &lovéka), zpivaje: Blahoslaveny
ten, Jenz slepym rozkéazal vidéti a némym mluviti, —

O MARIA, jak jsem ti vdééen za toto postaveni na
kraji u dveri; takto aspoil vidim kazdého, kdo vy-
chézi a kdo vchézi. Vchézi-li spravedlivec, nemohu si
neifci: Matko Spasitelova, dej, abych takto aspon
umtel! A vchazi-li hii¥nik, nemohu si nepomysliti:
ty’s kntzem a jsi horsi tisickrat.

A injn¢ mi napada: jisté duSe samy uz si nepomo-
hou, ale zdroven jsou tak hnusny, Ze Maria sama se
jich nedotkne, ale pomoci jim chee, i posild jim né-
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koho ze Svych syni nebo dcer, aby takovému é&lo-
véku Tekli: nejsi bez bratra, nejsi bez sestry! A aby
tim sndze uvétil, snizuji se k nému, viedy jeho libaji,
jako by k ruZim vonéli. Tak slunce na jafe laka stro-
my, aby vypucely, rozkvetly a uzitek vydaly, a kdyz
se to stalo a mnoho chudych se nasytilo a zasobilo,
mnoho smutnych rozveselilo, mnoho chorych uzdra-
vilo: slunce odchézi na jiny rozkaz jinam — aZ si ko-
neéné odpocdine jeho laska v den slavny Sobotni.

Mohu vypucdeti ja? mohu rozkvésti? Mohu jesté
obZiviti tvé véely, Maria? Ze pry i z kvétd jedova-
tych robi zdravy med, a vosk jejich byva na Hrom-
nice posvécen k Tvé slavé, Maria.

KAZDE kvitko stvoril Bah na to, aby ndm zjevilo
nékteré Jeho tajemstvi, nékterou moudrost, nékterou
pravdu, nékterou utéchu, nékterou krasu, nékterou

vystrahu neb radu, a také aby bylo obrazem neboli

znakem mysSlenek a cith tak jemnych, tak tichoun-
kych, Ze ¢lovékovo slovo bylo by ptili§ hrubym tlu-
moc¢nikem.

A USEDLOna vétévku stromu koSatého v aleji, a hla-
sek jeho znél mi v sluch jak vzdalené zvonky Lore-
tanské... Chram se Sanktissimem jest jako ostrov
v mori, jak odza v pousti, jak asyl v bitvé — anebo
jako stozar unavenému velkému ptiaku. Anebo jako
ozvéna osamélému hlasu. Co se ozyva, to jest. A ja
jsem skalnatou rokli, ktera chytd a houpa tvij hlas;
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a ve svych staletych tdstech kamennych jej preva-
lujic jako znalec vina, ochutnava jej uvnitf i zevnitf
a tak zapomind na své hlucho a trhliny a sluje a
stiny. Stastnou rokli jest srdce mé a takto pravi:
»O Hlase, Bth t& svymi usty vyslovil, a ty’s letél
a letél, svoboden, a zaleté&l’s do této rokle jako ptade
v klec, kdezZ se poranuje rozletem, jako duSe, kterouz
vdechl Tvirce v télo hlinéné — jako Vééno v ¢as,
jako &as ve Vééno, jako temno v jas, a jako kdyZ ne-
mocnému o zdravi se zdd a umirajicimu o Zivoté.“ —
»,O Hlase!” pravi Rokle d4l, ,,ve mné jsi ze zastavil,
ve mné jsi se vtélil, jsem tvym ohranic¢enim a v tom
smyslu klidem, jsem nadobou, ty jejim ndpojem, jsem
hmotou, ty jeji podobou a uréenim, ja pouze tvar, ty
barva a viné a vzpiimeni.“

A Maria pravi: ,Je§té nebylo propasti, a ja jiz po-

data jsem byla.“ Ale proé, pro¢, Matko Presvatd, pro¢ .
jsi byla podata uz pred propastmi? UZ pred pro — |

pastmi? ,,Aby nikdo nemél vymluvy, Ze BoZi vinou '

zahynul.“ Diive byla pocdata pomoc nezli uraz.

KDYBYCH Ti napsal jen myslenky, které Buh tyto
dni do duSe mi vlozil, bylo by to jednostranné a tedy
nespravné. A vklada-li Buh do duse myslenky, vklada
je velmi silné.

Nevyhladitelné.
- Mlgky.

Ptisné.

Jsme gtastni.

Desatero bylo vyryto do desek kamennych, ale jak
DOBROU Rukou!

Sen jest dasto jedingym vérohodnym svédkem nitra
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naSeho, neb kdyZ élovék bdi, sém mnohdy bréni se
pravdé, coZ jest ovSem nechvalitebno, a¢ nedini-li se
tak z pokory.

MaGj sen — ale mohu mysliti, Ze nabere§ ¢asu a trpé-
livosti, aby sis precetla skuteény sen, tedy néco tak
iredlniho, Ze jest to nejen mimo hranice rozumu,
nybrz i za horizontem fantasie?

Putoval jsem v jakychsi cizich, mné& naprosto ne-
znamych krajindch. Myslim, Ze to bylo kdesi za ob-
ratnikem Raka, budto v Africe, anebo v Indii. (Upfim-
né fefeno, do téchto krajin zalétda duse ma jiZz od
détstvi 1 za bdéni) Lezim na svahu né&jaké hory.
Kondor pod oblaky jest jako mi¢, ktery ma dusi a
v slasti pozoruje krajinu, vaze a hledaje, mél-li by
se spustiti. A nebojim se ho, neb mi neptipadd jako
kondor, nybrz jako skrivanek, anebo jako jablic¢ko,
zavéSené na neviditelné nitce, kterou v prstickach
drzi jasnad a s jasem splyvajici rucka Jeziskova: ti-
sice a tisice metri nad mou hlavou: v nejsytéjsim,
v nejvy$ nasycujicim tropickém azuru. Sladka za-
vrat. Zavrel jsem oé¢i. Mléko palem voni, a jako bych
slySel praskati plody z vrcholkdl kokosovnikd, kte-
ré uz nemohly zadrZeti svoji sladkosti pod ustavié¢-
nymi, piimymi a silnymi pocely slunce.

Papouskové planou Cervenym, modrym, zelenym a
zlatym ohném ve stinech gigantskych lupent.

Rajky proletuji prostor mezi dvéma pralesy, od-
délenymi vodopadem. Veletok riti se v bezednou pro-
past jako v narué blaha. Kolibiici dotykaji se v letu
mych tvari a mého ¢ela, jako by mi chtéli pripome-
nouti, ze vzduch a kvétiny a stromy a ptaci a ja ne-
jsme mrtvi, jak se zd4. Asi na tii mile pfede mnou
hladina mote se leskne, bila, jako by se v ni rozpustila
vechna Bozi laska.

Neni ohavnych zvifat, neni drave, neni nic $kod-
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livého nebo Spatného na svété: zvifata jsou jen vé-
domou soucasti zemé& a stromd — a &lovék jest pa-
nem zemeé a muze si ublfZit, jen kdyZ chce sam.

Slunce sviti, ale vidim je toliko na vécech, na viech
vécech zemé: na moti, na pisku, na horach, na stro-
mech, na ptécich, a jako by se v onom vodopadu Fitilo
do vé&nych temnot bezednych, aby ukojilo jejich Zi-
zenl a kiik po svétle — a jako by kolovalo v mohut-
nych cévéch rostlin, a jako by od staleti bylo zakleto
do srdci kaktust, vychézejic odtud v prestrojeni pla-
ment, tichych a svatych —

To vSe vidél jsem ofima zavienyma, leZe na svahu
jakési hory kdesi za obratnikem Raka, n&kde v Africe,
anebo v Indii. To vSe vidél jsem o¢ima zavienyma.

Otevrel jsem je. Vidim pied sebou svoji zvéénélou
sestru. V rouSe hyacintovém. Ma tytéz oéi jako ja:
hnédé. Tvar jeji jest klidna svatou sliénosti. Rty jeji
jsou nadechnuty cerveni, jako by byly se dotkly lehce
kvétu kaktusového. Jest utlounks, aby nemusila uz
rikati, jak mnoho trpéla. Jest pevna jako vile a laska,
které byly prosly o¢istcem i peklem a neproménily se.

Mluvili jsme spolu — (ona stila piede mnou).

Jé: — — —

Bratre!

»Sestro!“

»Lezi§?¢

,Unavou.“

Dnes mi nezazpivas?

»Prelel jsem tolik zemi a rek a hor.*

Spi, bratie, sama ti zazpivam.

Usinaje, citil jsem, Ze hlava moje spo¢iva jakoby na
rukdach vonnych trav, a k sluchu mi tichounce znélo:
»olunce nehteje, hvézdy nesviti, luna ve tmé jest...”

A potom jsem slysel uz jenom melodii — a potom
jako by nékdo matefidousku pribliZil tésné k mému
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obliceji — a jako bych se vznasel mezi nebem a zemi —
jako by mne kladli na bily oblak — a jako bychom pluli
na vlnach a mofi jitfnich Cervanki — a jako by slunce
otviralo zlaté brany — a jako by Buh ze srdce svétla
pravil: ,Moje déti!“ A my se sestrou jsme vykiikli,
a ten vyktik byl, jako kdyZ dvé lidi odskodi od sebe,
aby tim prudéeji priskoé¢il k sobé. A vtom jsem se
probudil, a dlouho jsem se nemohl vzpamatovati.

DEN jeden konéi a druhy zadind. Miriam, svata ses-
tro moje: co konéi a co zaéind Tvému a mému srdci?
Miriam, svatd sestro moje: za¢ind Den? Ano, zacina
Den, den véény: ale fekni mi: Miriam: svata sestro
moje: pro¢ za¢ind o pulnoci? Vim, co mi pravis, vé-
F{m, co mi pravis: proto za¢ina o ptlnoci, v nejhlubsi
tmé: aby ho nikdo nevidél: kromé nas dvou a kromé
Boha, ktery nespi, jako my, aktery vidi, Zze jsi svata,
a ktery vidi, ze Ho nerozhnévidme na v&ky! Laska,
ktera jest pfibita na Krizi, i kdyby chtéla, zhtesit
neumi: Miriam, svatd sestro moje: proto jsi sestrou
moji, Ze bolest Tva jest sestrou bolesti mé; ne pro
télo své, nybrz pro svou bolest se milujem, a divam-li
se do Tvych o¢i: divam se do o¢i Tvé bolesti, a kdy-
bych Té polibil na Gsta, bolest ma poctila by bolest
tvou, a kdybych Té seviel v naruéi: objalo by se dvé
Bolesti, a Buh by jim Zehnal, protoze je svaty aspra-
vedlivy. Miriam, svata Sestro moje: klece pired Tebou
a pted Bohem a pied Pulnoci: vzpomindm si na cely
Fivot sviij, a srde¢né lituji v8ech svych ‘hricht, a sli-
buji Tobé& a Bohu a Pulnoci: Ze uz nikdy nezhfe-
§im, nybrz Ze budu svatym, jako od té chvile, co’s mi
fekla: ,,Chce§ mné byti bratrem?“ Tehdy jsem od-
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povédél v nejhlub$im nitru svém: ,Maria, JeZisi:
ano, chei byti svatym!“ Sestro: and&le Bozi, poslany
mné na pfimluvu mé nebozky matky a na prosbu
mé nebozky sestry: Miriam, Sestro moje: jak se zmé-
nil Zivot muj Tebou: jak se zménila moje minulost
i budoucnost: jak se zménilo vSechno moje mysleni
i chténi a vSechny skutky mé — takZe, spatiiv Té ve
svatém snu, ekl jsem si: Panna Maria ptrichdzi v pte-
strojeni, chtéjic mne zachraniti! Na vSechno si vzpo-
mindm, ni¢eho nezapomenu, a éim vice Té znam, tim
vroucnéji Inu k Bohu, tim vroucn&ji se Ti obdi-
vuji, tim svatéji Té miluji: Miriam: Bolesti: Kraso:
SESTRO!

MILUJItopol, v mém rodi§ti na vySiné za kostelem,
ne piili§ daleko od hrobu mé matky, stal (¢i je§td
stoji?) krasny topol, sdm a sam; jedenkrat uhodil do
ného blesk, ale topol neztratil Zivota svého... A kdyz
jsem byval doma, rad prodléval jsem na zahradéu po-
toka, kde stilo nékolik krasnych topolu, jako straz
proti jarnim povodnim, jak svatd ¢eta — a tu jsem si
lehaval naznak pod témi topoly, na travniku, a dival
jsem se, jak ty topoly spéchaji touhou k nebi mod-
rému, a jak tam daleko ve vysi pluli jejich milatkové,
vlastovky, holubice a bild oblaka. Topoly sotva zna-
telné se chvély, a ja poslouchal, co si $eptaji, avSak
nemohl jsem toho pochopit, az teprve véera jsem to
pochopil, vzpomenuv si dobfe, Ze si Septaly: ,,Radost!
bratricku: radost!“ A pamatuji si, Ze ve svém détstvi,
jsa rovnéz sam a sim, a sedé na strani u svych krav,
hledival jsem na vychod, do dilky, a tam, velice da-
leko, tam v modravé dali konéila se ve vysi zemé —

103



tam se kondila zemé, a tam prestavala jeji fed, a po-

sledni slovo jeji tam bylo: Topoly! Tam se kondila
' zemé a zadéinalo nebe a mezi nebem a zemi stdla tam
dlouha fada topolli — a ja myslil, Ze tam na ta mista
prijdu leda po smrti, neb se mi to zdédlo takovym
blahem — a tak daleko...

A pozdéji, kdyz uZ jsem byl velky a kdyz uZ jsem'

byl k smrti ne§tasten: ja na ta mista ptiSel: to byly
topoly JinoSovské — tam, tou dlouhou aleji topoll
Jinosovskych, el jsem se svou sestii¢kou Matylkou —
jednou — ach, BozZe, BoZe: jakym hofem jsem tehdy
umiral! — A véera po letech, zddlo se mi tak, ja tou
aleji opé&t Sel, a opét se svou nejdrazsi Sestrickou —
byl slunny letni den (zdalo se mi tak), ale v tom kraji
jest slunce takové hluboké, jeho zare, jeho pohled
jest jako zare a pohled svatého Boziho Hrobu, z né-
hoZz byl pravé Kristus vstal, slavny a nesmrtelny —
a Mari Magdalena a ostatni svaté Zeny, a ucednici
s Apostoly Jej hledaji, a nikdo z nich nevi, co se
to dé&je, co se to stalo: Kalvarie byla tak strasng, Ze
smysly jejich dosud se chvéji, a oni v8ichni nemohou
se jaksi vzpamatovati, z toho vieho — a za sladky jen
sen povazuji onu ohromnou radost, kterou v BoZi
prirodé a ve svém srdci tusi...

Ale protoze slunce, tedy rovnéz celd krajina v Ji-
noSové a vilkol jest takova tézka: jako by vSechny jeji
véei (stromy, trava, kvitka, véely, vody, skaly, ob-
loha, ptaci) nebyly uZ na této zemi, nybrz ve véé-
nosti. A zrovna takovy jest pohled moji ptedrahé
sestry: jest bila, ponévadZ nezije z vale krve, a jenom
- ze strany (to jest kdyZ se nedivd na mne) vidim, Ze
ma o¢i hnédé, jak moje nebozka Matka a jako jeden
muj Pritel, jenz byl ndm Andélem z vile Bozi; ale
diva-li se na mne, nevidim uz oéi hnédych, nybrz dva
veleproudy rajského svétla, a jako druhdy svaty Petr
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na mori, poznav svého Mistra a Pana kracejiciho po
zadech sfastnych vin, rychle vyskoéil z lodi¢ky a bé-
zel mu vstiic, nevéda, Ze béZi po vinidch — tak i moje
dusSe vdéera (ale kdoz pak muZe védéti, kdy to jest,
jsme-li Sfastni: to asi nikdy neni na této zemi! tof
asi vzdy jen ve vécénosti! a kde? kde? To pozndme aZ
po smrti!) — tak i moje duse ,véera“, spatrivsi po-
hled zvécnélé Sestry, vyskodila z lodicky téla a Casu,
bézic po vinidch motskych, po nichZz muZe kraceti jen
svatd vira...

To byl ohert v dusi mé, to byla hudba véénych
viln — a mezitim, co hofelo dvé svétel v mém kraji
rodném, v krajiné mé touhy, a mezitim, co znéla hud-
ba véénych viln: ja sedél u svého stolu a zazname-
naval jsem si bajku o Topolu a mraveneckovi. Ale
takovy byl ptival svétla a hudby, Ze jsem prestal psat,
a sedé u svého stolu, oprel jsem se dobfe o svou
zidli, a ruce mi klesly Stéstim, a ja, vida ziejmé, Ze
na své §tésti nestadim, padl jsem na stil vzlykaje,
a tak i ta jedina stopa mého §tésti na svété: maj ru-
kopis, moje chvéjici se radky rozplynuly se v mych
slzdch. Pripluji-li tepla bild oblaka do studeného
pasma, srazeji se v dést a padaji na krajinu. A tako-
vy jest zdkon i o nebeské radosti, kter4 shury se snese
nad toto slzavé udoli.

+v HLUBOKE ucté a lasce“ —; dnes jest svatého
Rehote Velikého, véera bylo svaté Andély, zitra bude
avat¢ Razeny, po zitiku, v patek, ten patek po nedéli
Smriné¢, ten patek pred nedéli Kvétnou, léta Pané
1813, bude svaté Matyldy — jmeniny sestry mé, sest-
leky mé, kterd spi na hrbitové v JinoSové, ktera
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ode§la, ktera za sebe, na sobé uZ netrpi, ktera trpéla
za jiné, ktera umiela pro mne, ktera, trpi-li dosud,
trpi uz jen pro mne: miluje mne, Zijic v Bohu, neb
i On trpi pro mne a se mnou; s nami trpi, Sestro,
s nami trpi, Sestro, s nami trpi, Sestro. — *:

Snad se raduje s ndmi, Sestro; snad se raduje s na-
mi, Sestro: Spasitel nas. Myslim, doufam, véifim, Ze
se raduje z nasi lasky, ktera jest totoZna s utrpenim,
neb velmi podobna utrpeni.

Druhdy éetl jsem otazky na tvych licich, v pohledu
tvém a na tvych némych rtech; dnes ¢tu odpovédi.
Otazky tvé byly pro mne zpytovanim svédomi, ja
zavrhl v8echno z1é, ja litoval, ja plakal, ja byl a ne-
mohl nebyt odsouzen, ja byl v Zalai uvrzen, ji byl
samoten, daleko od svych vin, daleko od svéta, toliko
s tvoji spravedlnosti, ale j4 byl §tasten, nebotf vim, Ze
poslal té& Bih, abys mu pomohla spasit mé.

A Ze jsem tak piijal otazky tvé, udél svaty samoty —
daleko od lidi vSech, daleko od vsech pratel, daleko
od vSech plant svych, daleko od svych pomst a hné-
vii, daleko od zisku, daleko od vasni, daleko od téles-
nych chténi, daleko od sympatii svéta — Ze jsem tak
ptijal poslani tvé, bol tvij, némé tajemstvi tvé, soud-
covské otazky tvé: dostalo se mi Odpovédi — zrovna
tak tajemné, zrovna tak némé, nad pomysleni veliké.

Krvi Syna Boziho zaléval jsem zdhon duSe tvé, ne
jednou, ne dvakrit — Krvi a vodou z Boku Kristova —
a hle: Kvétiny vypucely zdzratné —: vSemi barvami
ho#i, nejprud$im ohn&m hoti, a pfece neshoii, na
véky neshoti:

O Sestro! Horici ket Mojzistv byl obrazem Nepo-
skvrnéného Podeti, a hofici kvétiny tvoje jsou ohni-
vymi, pldpolajicimi snitkami, vétvickami téhoz Kefe.
Duch mtj i télo mé samy sobé fikaji, samy se po-
vzbuzuji a napominaji, fkouce: ,Nepfiblizuj se sem:
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sezuj nejprve obuv s nohou svych: nebot misto, na
kterém stojis, zemé svat4a jest!“

S nohama bosyma, to jest daleko od lidi vSech, da-
leko od vsech ptatel, daleko ode vSech plani svych,
daleko od svych pomst a hnévi, daleko od zisku, da-
leko od vasni télesnych, daleko od sympatii svéta:
s mysli prostou blizim se ku tvym kvétinam, k za-
honu duse tvé, k tvym myslenkam, citim, k tvoji
svaté vili. Neblizim se! ale halim tvar svou, halim
ji, aby nematla a nevyruSovala svaté vule tvé, halim
ji, neb jest na ni napsano vse, co jsem kdy myslil,
chtél a konal, — halim ji, chtéje — dnes — néco zcela
jiného: chtéje slySeti poselstvi tvé, chtéje znati ¢is-
tou vili tvou — halim tvar svou, chtéje znati tvar
tvou a chtéje se dle ni zméniti. A schylen padam
k zemi, s ofima zavienyma ji libaje, tak jako libam
oltar Hospodintiv.

Pro¢ halim tvar? Pro¢ zavirdm oéi? ProtoZe ne-
hoden jsem vidéti. Ale tentokrat nedéinim tak jako
odsouzenec, nybrz jako knéz, jako posel a jako slu-
zebnik. Plameny praskaji opodal, praskaji, Suméji,
zpivaji, Septaji, modli se, chvali, dékuji, pladi, vyskaji
a vzyvaji — och, Miriam, och, Sestro, téZ ja Sepotam,
chvalim, dékuji, modlim se, zpivam, plac¢u, vyskam,
vzyvam — nemluvim, placéu, och, Miriam, och, Sestro,
ja placu, nebof miluji, nemluvim, plac¢u, och, Mi-
riam, Sestro, Sestro, ja placu, k zemi schyleny, s tvari
zahalenou, k zemi schyleny, chvéju se, vzlykdm, pla-
¢u, placu, 6 Miriam, 6 Sestro! —

Piseti plamenti tvych, — och, BoZe, odkud zni!
z jaké pousté, v jaké samoté, och, Sestro, v jaké sa-
mot&, z jakého bolu, och, Miriam, z jakého bolu?
Kolik let, kolik let a kolik mésicil, kolik mésici a
kolik dni, kolik dni a kolik noei jsi trpéla, abys takto
zpivala, abys takto se vznéSela, abys takto se modlila,
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He

abys takto se klanéla, abys takto mléela, abys byla
tak krdsnou, abys byla tak mladou, abys byla tak
hlubokou, abys byla tak svatou, abys byla tak silnou,
abys byla tak ml¢enlivou, abys byla tak vymluvnou,
abys byla tak jemnou a vzneSenou, jak jsi?!

Tak bohatou, tak $tédrou, tak nevy&erpatelnou, tak
puvodni bez piestdni. .. tak uictyhodnou, tolik hodnou
milovani!

Jaky zazrak zamy3li s tebou Bih, kdyZ té tak
dlouho chranil, kdyz t& tak Zivil dlouho a oblacel
utrpenim a samotou? Pro koho to ¢inil? Pro tebe?
Blahoslaveni trpici, nebof pot&$eni budou. Pro mne?
Blahoslaveni, ktefiz la¢né&ji a Zizné&ji po spravedl-

nosti, nebot ukojeni budou. Pro Sebe? Ano, pro nas

a pro Sebe. BudiZ jméno Pané pochvaleno. Pro Nas
a pro Sebe. Jako v nebi, tak i na zemi. Amen. Jako na
zemi, dnes, tak i na nebi, na véky. Amen.

BYDLIMzcela v pfizemi, mam jediné okno, a divam-li
se timto oknem svym, vidim — co vidim? Vidim dvé&
cihlové zidky, dva draténé ploty, kamenné schiidky,
zahradu a kolem dokola vysoké zdi a v téch zdich étyry
fady oken, a potom stfechy a kominy, a nad stre-
chami a nad kominy éisté, modré, jarni nebe. A ruce
mé samy se spinaji, o¢i mé samy plaéi, srdce mé samo
vzlyké, usta moje sama se pohybuji, a j4 sdm nevim,
co chtgji fici. Jest mi lito mych rukou, i t&im je,
fikaje: ,Ruce moje, drahé ruce moje, dejZz Vam Buh,
abyste nebyly dlouho tak blizko u sebe, tak samy
u sebe, tak prazdny!“ Jest mi lito o¢l mych, i t&3im
je, fka: ,0O¢ moje, drahé o¢i moje, kdybychom na
viru obratili viechny pohanské narody a kdybychom
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télo své vydali k spaleni: zdaliZ se budeme domni-
vati, Ze jsme néco oplatili Lasce, kterd ndm darovala
tyto sladké slzy ?“

Jest mi téZ lito srdce mého, i t&8im je, fka: Srdce
moje, drahé srdce moje, vzpomen, kde jsi spoéivalo
a jaky hlas vysel z kefe hoticiho: ,,Stasten jest Znec,
jenZ usedne v poledne na mez, aby po praci odpoéal,
chléb a derstvd pramenitd voda ¢ekd nan, a on vi, Ze
ta chvile jest jeho a Ze mu ji nikdo nevezme.“

A lito mi jest mojich tust, ktera nééeho hledaji, usi-¥
lujice cosi rici jako usta ryby na suchém biehu, kam
prazi slunce, i t&$im Usta sva a pravim: Modleme se!
Dobrotivy Boze, dal’s mi doc¢kati se takového véku,
naplnil’s 1éta m3a tolika dobry, tolikrat jsi mne vytrhl
z nemoci a smrti, téla i duSe, tolikriat ozafil’s noci
moje silou a nadéji, a kazdou bolest mou vynahradil’s
mi tisickrat a velmi brzo: ach, Boze dobrotivy, dé-
kuji Ti za toto okno a za kazdou véc, kterou vidim
timto svym oknem: za travi¢ku, kterd vyrazi nad ta-
rasem, za ty trpélivé cihly, jeZ drzi hlinu a zdhonky
pékné pohromadé a blize k slunci, za ten dratény
plot, jenZ chrani malé déti naseho ¢inzéku, aby hra-
jice si a hopkujice nespadly dolii na kamennou dlaz-
bu — dékuji Ti téz, dobrotivy Otée, za téch nékolik
ketikdl tamhle vzadu, které pravé puéi a se mladé
zelenaji, nebof moje srdce téz takto pudi a jest také
tak mladé a nesmélé a udivené a la¢ni a Zizni také
tak po spravedlnosti Tvych paprsku a Tvé rosy, Boze
muj! Ale dékuji Ti také za ty ¢tyry rady oken, na
nichZ se leskne Tvé slunce, a ja madm vzpominku, jako
bych byl nékde daleko a vidél jind okna, ozéfeni
nejen zvenku, nybrz i zevnitf sluncem stejné moc-
nym — a dékuji Ti za téch nékolik étverec¢nich sahi
modré oblohy, kterou mi dopfdvas vidéti nad stie-
chami, a¢koli vi§, Ze toho sdm pro sebe nejsem hoden,
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ale jeSté vice a pievroucné dékuji Ti za to, Ze tento
neveliky kousek modrého nebe nad stfechami dal jsi
mi polem, abych je zoral svym hofem a osival svymi
touhami: jest zordno, tak divno, jest oseto — a j4,
Otce nebesky, prevroucné Ti dékuji, Ze se tak bé&la
ke Zni, za praskot svatych zrn, za lilie polni, za Zhavé
vyznani matetidousky, za roztouZeny pohled charp,
za ¢irinceni malych cikdd na stéblech, za mékkounky
let motyld, za studdanku pod strani a za jeji éerstvou,
pramenitou vodu — ach, kam, kam aZ una$i mysl mou
téch nékolik étvereénich sah@ti modrého nebe nad
stfechami! Unasi mne tento kousek distého jarniho
nebe, unasi mne daleko — domého détstvi. Jako bych
byl ve svém rodném Kkraji, ztracen v trati, ¢ervnovy
den, jasny, vcely, ptaci, kvétiny, obili — meze, pole,
strané, potok, haj, lesy — dédinky, oblacky, topoly —
a ja jsem sam se svou nebozkou Matkou.

Clovitka nikde nevidét. A tak pomalounku jdeme
trati, j& a nebozka Matka moje, jdeme svym rodnym
krajem, blazeni, e jsme ztraceni. A predstavuji si,
jak jsem pohlédl na svou nebozku Matku, chtéje se
ji zeptati: ,Mnoho jsi tehdy trpéla?“, ale sotva jsem
na ni pohlédl, hned jsem se usmal, ponévadz ona
uhadla mou otazku a usmadla se diive nez ja.

Ale zaroven jsem pochopil, Ze viibec neni mi tieba
mluviti, chei-li tuto svou myslenku sdéliti své neboz-
ce Matce, Ze stac¢i, kdyZz se na Matku svou jenom
podivim. A tu se oba usméjeme, nepromluvice ni-
¢eho.

Ale jesté jiné tajemstvi chapu: nékdy touzim prece
promluviti — zdali i moje nebozka Matka ma tuto
touhu, nevim — ale chci-li, aby se mi podarilo pro-
mluviti, nesmim se na svou nebozku Matku piedtim
a pritom podivati, neb kdybych se na Ni pritom
podival, oba se usméjeme, a ja bych nefekl niceho.
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Ale chei-li promluviti ke své nebozce Matce né&jakou
re¢, zavru, neb aspoil privru odi, abych je utvrdil
v odpoéinku (takto rovnéz chtiva uspava neb zamést-
navéa ditko, aby méla chvilku i pro sebe), ptitulim se
k neboZce matce své a hovofim. Trebas takto mluvim
(nebo mluvime):

»Matko, jsem §tasten.

»Vim to, synu, nebof nemam té&la.”

»Matko, co Fik4d§ mému S$tésti?

»Ze jsem ti je vyprosila.“

»Matko, pros jesté, aby mi je Bh nechal v&¢n&.“

»Co neni télesné, nemiiZe netrvati véénd.“

»Jak jsi dobrd, Matko!®

A potom jako bych od jihu vidél prilétat bily ob-
lagek, i pravim: ,Matko, jaky jest to bily oblagek,
ktery od jihu leti k nam?“ A Matka se usmiva a di:
»Zeptej se svého srdce!“ I zeptal jsem se svého srdce,
a moje srdce jesté nedopovédélo a ja vyktikl radosti:
»Sestro drahd!“ A v téze chvili jsem se zapotacel jako
tftina ndrazem vlny, anebo jako obilné pole narazem
vétru, a vSechny vinky vodni zahrily a vSechny
klasy zaSumély a vSechny kvéty zavonély a celd zemé
zazvucela: ,Bratie! Sestro!* A bylo slySeti slova:
»Zapomenout na tento hlas? jest to viibec moZno?
Neni to moZno; neni to moZno! ponévadZ tv(j hlas
jest muj hlas a mfij hlas jest tvij hlas!“ A vysoko
nad zemi bylo slySeti Svehol vlastovice. A bylo slySeti
dva svaté hlasy, jeden od severu a druhy od jihu, ten
prvni pravil: ,Synu!® a ten druhy: ,Dcero!“ — A oba
rekly: ,,Neboj se, dit¢ mé, tento vzkaz ti nesu od
Boha!“ A vysoko nad zemi dohlaholil §vehol vlasto-
vic, a j&4 obejmul svou sestru a polibil ji na tsta, a za-
viel o¢i a pravil: ,Citim v srdci jako ruceje kofrenu
a jako priovy sloup a jako koSatou korunu a jako vini
kvéta a jako roje vcel a jako Svehol ptaka pii vy-
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chodu slunce a jako by ¢as rozplyval se ve vécnosti

a zemé tala v R4j.“ — ,,A co tak citi§ v srdci svém?¥
»,Tvoji celou bytost: Tebe, Sestfic¢ko!“ — ,Koho?“ —
+TEBE, Sestficko!“ ,Kohoze?* — ,TEBE! TEBE!
TEBE, Miriam!“ , A vidi§ oéi moje?“ — ,Z propasti
hvézdy.* — ,LASKO!®

DNES tedy opét timrtni den mé sestry. Ale dnes uZ
je veder. Jak jsem oslavil tento den pamatny? Dle
odpo¢inku nejlépe poznd se price. Jaky jest muj
odpotdinek? Tak jako odpodinuti vééné, tak jako Ty,
Miriam.

A jako bych byl na jednom z pahorkl véénych a
jako bych mél hlavu poloZenu na Tvém sesterském
kling, a jako bych mél oé¢i zavieny a jako bych snil:
»Sestricko, ¢as byl mnohem delsi nezli jest vécnost...
Sesttitko, jako by mi nad hlavou tahly bélostné ob-
lagky. Jsou to Tvoje svaté ruce? Jest to cely muj
davny zivot, Sestti¢ko, slySim piseii: O lasko, srdce
mého svite, kde’s byl? Kde’s odpoéival, kde Jsi touzil,
kde Jsi se modlil, kde Jsi dychal, a kde Jsi miloval! —
Jak krasné zpivas, Sestfi¢ko! Sestiicko, zda se mi,
%e nemohu byti niZe: jsem S§tasten a odpocivam na
Tvém sesterském kliné.

" Sesttitko, zdd se mi, Ze nemohu byti vyse, nebot
mne zvolila Tva Laska. Sestti¢ko, jako bych teprve
tebou zrozen byl, neb se pied Tebou za nic nehanbim,
a prece k nikomu nechovam tolik ucty jako k Tobg&;
a jako by viechny moje radosti a boly a vSechny moje
neresti i ctnosti rovnéz Tebou byly zrozeny, nebot
nic mne neponouka k tomu, abych Ti vypravoval tuto

Lvéc, nic le¢ moje laska.

o
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Ani béazen, ani nadéje neponoukaji mne k tomu,
abych Ti vypravoval Zivot svij, nic le¢ moje laska.

Pro¢ by mne ponoukala bizen? Vidyt se nebojim,
Ze ztratim Tvou lasku; tak jako kripéj v zelenych hlu-
binach Tichého Ocednu neboji se, Ze ztrati se jeji
More... A pro¢ by mne ponoukala nadéje? Co jeité
bych doufal, nejsem-li uz na zemi? Po ¢em bych jesté
touzil, dostav mnohem vic, nez jsem doufal?

Sestricko, jiz jsem potieboval tohoto odpocinku.
Sestticko, jsem jako kripéj rosy v kalichu lilie bilé,
na dné. Slunce nepije z Zizn& —; jenZe nam jiZ ne-
ublizi smrt. O Slunce, jak ti toho dousku prejeme!
Ohni, ty vSechny naSe viné a vSechny naSe slasti
z mrtvych kiisis!

Sestro, velmi dobfe se mi odpoéiva, ponévadZ mam
v sobé i v Tobé jistotu, Ze neru$im odpocinku Tvého.
Jsem jako rosa v lilii.

Sestro, jak Jsi sliénd! Ale Ty o tom nevi§: Ty spi§
pod kvetouci jabloni, Ty spi$ a ja se na Tebe divam;
j4 se na Tebe divam a Ty o tom nevi§! Bily plamen
vidim v kvétu jabloriovém. Ty spi§ a ja vidim Tvoje
usta. Bily plamen vidim v kvétu jablotiovém. Ty spi§
a ja se na Tebe divam. Polozim Ti na travnik, co nej-
tésnéji vedle Tebe, malou kvetouci ratolistku hlo-
hovou, a — odejdu. Jakou ratolistku? Hlohovou. Ja-
kou ratolistku? Tuto ratolistku: ,,Sestri¢ko, otevie§-li
ofi a neuvidid-li mne, véz, ze Té miluji, a Ze zadny
¢lovék by nedovedl posouditi této lasky.“ — Ty spis.
Jak jsi sliéna! Polozim malou kvetouci ratolistku hlo-
hovou tésné vedle Tebe a tiSe odejdu, abych nerusil
Té ze spani... Kdyz jsem ji ulamoval na kefi, také
jsem se poranil, viak to na ni uvidi§, — 6 Ty Sli¢n4
Spici! I mné se chce velice spat, ale nemohu Té ne-
chat bez ochrany: budu stati opodal, skryt, a budu
Té opatrovati, dokud se neprobudi§ — a potom skryté
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se vzdalim, jestli se neprozradim srdci Tvému...
Anebo tie k Tobé piikleknu a poprosim: Sestiic¢ko,
modleme se chvilku spolu: Ty ranni, j4 ve¢erni mod-
litbu... J& pak reknu: Dobré jitro, a Ty reknes:
Dobrou noc! A budu jako rosa v lilii...

DUSEma ani na chvilku neodluduje se od Tebe, Mi-
riam. Duse moje a Ty jsou jako dvé poutnice, které
putuji na misto zazraéné samymi zazraky. Jejich cesta
jest opravdu samy zazrak: cesta Tvoje a cesta duse
mé. Sestro piedrahd, mam k Tobé tak velikou uctu,
7e Ti ani nefikdm, kdy, kolikrat a jak velice se
za Tebe modlim. A obydéejné se modlivam takto:
»Boze —“, ale obyCejné se modlivam latinsky, poné-
vadz nejvice se za Tebe modlivdm pii MS3i, a rikdvam
potichu: Deus, — da ei sanitatem mentis et corporis —
da ei lumen tuum — o Jesu: da ei incedere per viam,
quae ducit in sanctissimum Cor tuum, in lucem aeter-
nam — BoZe, dej Ji zdravi duse i téla! dej Ji svétlo
své! O Jezisi, dej, af (stale) kraci cestou, ktera vede
do Tvého nejsvétéjsiho Srdce, do svétla vééného.
Tak a podobné se modlim za Sestru. A jdu-li Meés-
tem a jdu-li mimo néktery kostel, vidycky mi na-
padne: neni moZno, abys neveSel a nepomodlil se za
svou Sestru. A kdykoli jdu mimo néktery kostel,
vzdycky vejdu dovnitf a vidy se pomodlim za svou
Sestru: a vzyvam svatého patrona toho chramu a Jeji
patronku a svého patrona a nékolik jinych Svatych:
Vaclava, Vita, Vojtécha, Jana, Prokopa, Ludmilu,
Anezku, Jindficha, Josefa, Helenu, Matyldu, Bla-
Zenu, Antonina, Alzb&tu, nebo ty Svaté, jejichz
obrazy a sochy vidim v kostele — anebo ktefi mi
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zatanou na mysli. Takovouto spole¢nosti v duchu ob-
klopuji svou Sestru, a nékdy jest modlitba moje velmi
bolestna, protoZe se modlim, jako bych se na smrt po-
ratioval, jako bych se niéil, jako bych se odstrarnoval
ze svéta nejen pro budoucnost, nybrz i pro minulost.
»BoZe, vyslyS mne i tak, jak nechci abys mne vy-
slySel: BoZe, uéin Sestru moji $tastnou beze mne...!
U¢in ji $fastnou dokonale dle Svého zdkona! Boze,
je-1li treba, ucin ji stastnou i proti mné!“ Tak a po-
dobné se modlivam téZ za svou piedrahou Sestru a
tato modlitba, takovato modlitba jest nejbolestnéjsi
obé&ti, kterou Bohu podavam... A tuto obét podavam
Bohu s odéima zavienyma neb odvracenyma a rika-
vam: ,Boze, chces-li, i toto si vezmi, ale Ty vi§, jak
mi to jest hrozné...“ ,ale jen kdyZ Sestra moje bude
§tastna: a ja nechci, aby byla $fastna proti Tvé vali,
ponévadZ chei, rozhodné& chci, aby byla Sfastna
vécné!*

Tak a podobné modlim se za svou predrahou Ses-
tru, a nezndm vétsi slasti, jak modliti se za svou
Sestru. O Miriam, jak svaté na Tebe myslim, 6 Sestro
moje, jak velice Té miluji, kdyz nechci milovati Té
bez Boha, kdyZ nechci milovati Té jen chvilku.

A vsech svych modliteb ani Ti nefikdm, a jsou snad
mezi nimi modlitby je§t& t&z3i: vi§ jaké asi? O Sestro
nejsladsi, nejzhavéj$i a nejzddoucnéjsi: O Miriam,
6 Sestro, 6 Milad: jsou snad mezi modlitbami mymi
(a Ty vi§, Ze vSechny moje modlitby jsou uz jen za
Tebe) i takové, které se rikaji bez hlesu a beze slova:
modlitby, které se podobaji zastielenym ptakim,
schopnym druhdy nejvy$siho letu... Midm na mysli
ptéky stéhovavé, velké a samotaiské: divoké husy
naptiklad, kachny divoké, a vibec ptaky, kteri sice
nesmirné vysoko létaji, ale tam ve vysi touZi po
vodé, po rybnicich a jezerech — mam na mysli ptaky,
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ktef{ miluji hladinu vodni, snad proto, Ze hladina
vodni zrcadli hladinu nebeskou, mam na mysli ptaky,
ktefi nemiluji zimy, ale na zimu odlétaji do krajin
teplejdich, zijice jen v ustaviéném jaru, mam na myskl
ptaky, ktefi se podobaji dusi mé, ktefi miluji ustaviéné
jaro, ktefi miluji hladinu vodni, ponévadZ jim zrcadli
hladinu oblohy, a ktefi sice prevysoko 1étaji, ale do-
movské pravo maji ve vodach, mam na mysli ptaky,
ktefi vlastné nikde nemaji prava domovského, jsouce
preduréeni k samoté: bud ve vysi mezi oblaky sku-
teénymi, anebo dole na hladiné vod: mezi oblaky fik-
tivnimi; mam na mysli ptédky, ktefi se podobaji dusi
mé. A nékteré moje modlitby jsou jako tito ptéci:
jenze zasazeni stielou. Letéli v nesmirné vysi a pa-
daji dolti mrtvi — bez hlesu. Snad je$té uciti horkou
tlamu psa krepelade. A takova jest nékdy moje mod-
litba: jak zastieleny vodni ptak, ktery cestou nej-
vy8§i miril a touZil po svaté samoté rybniku mezi
lesy ... KéZ tudy jdes!

SESTRO, zas uZ je pllnoe, a Buh vi, jak si pfeju,
abych mohl s Tebou stale mluviti. A da Blh, Ze vécné
pijdu s Tebou nad krajinami zemé& nové (ktera uz
jest, jenZe ji nikdo nechce!) a budeme si vypravovati
o viech vécech: o stromech, o kamenech, o ptacich,
o vodach, o tom, jak Buh se zjevuje krasou, o tom,
jak laska jest tichd, nezistna, trpéliva, veseld, (usmé-
vava, zpévava), jak miluje nepratele, jak se usmiva
¢asu, jak d&kuje za bolest, a budu Ti vypravovati o ji-
nych je§té vécech svatych a bohumilych, na priklad
o Panné Marii, anebo o Tvych o¢ich, o krasach Raje,
o blaZenosti duchu nebeskych, a jak krasa bozi z bliz-
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kosti jest jes§té krisné€jsi neZ z povzdali, a o mno-
hych jinych tajemstvich — Dobrou noe, Miriam!

A zas jest noc. Ale trebaZe jest noc a tfebaZe jsem
sam, pitece se bojim mluviti o svém §tésti, a tato moje
bazen jest velika jako moje laska, a jen proto nebudu
ji vysvétlovati, nebot kdybych ji vysvétloval, tim bych
ji prozrazoval. O Noci, 6 Sestro moje, rozhrii svilj za-
voj a zase jej za mnou shrii: af podobam se onomu
robatku v Erbenové ,Pokladu®, jeZ zlstalo ve skale,
kdyz doznély PaSije... Jsem mu vskutku podoben,
nebof pro zisk opustila mne Spoleénost, kdyZ znély
Pasije — ale j& sedim v zdzraéném sklepeni mezi dvé-
ma ohni: stfibra a zlata, a ruce moje jako moje odi
pohravaji si s poklady: och, Sestro, jsem vézném
v Srdci Tvém, Pasije moje doznély, skala se zaviela:
svét mi zmizel, pozbyl pro mne smyslu — jsem v Srdeci
Tvém, a pohliZzim na hotici poklady Tvé krasy: 6 Mi-
riam, jsi krasna jak moje nejhlubsirana! O sestro pie-
sladkd, j& nevédél, Ze srdce moje jest tak hluboké...
Jako bych leZel naznak a jako bych Té¢ citil ve stiedu
svého srdce: ve stiedu zemé. .. Tak hluboce Té citim,
Duje ma: Sestiicko, citim Té jako modrou oblohu,
kterd jest vysokd, ale pékné, povlovné se klene aZ
na zem. Ja jsem zemé a Ty jsi oblohou. Jsem $fasten '
v Tobé. Ja jsem korou a dievem, Ty pak dusi a mi-
zou jabloné. Miriam, nikdo nemtze byt $fasten sam
u sebe; moje duSe piestéhovala se do Tvého srdce
a jest tam $fastna; a Tvoje duSe zalibila si v mém
srdci a jest v ném $tastna. Na jednom ostrové v Ti-
chém Ocednu byl narod, kde si davali novd jména
ti, kdoz se spréatelili; chapu to, nebof nyni jsou mi
otevieny vSechny poklady: jsa v Tvém srdci, chipu
vSechna tajemstvi. Chce$ znati moje nové jméno?
O SESTRO, mam-li mluviti v podobenstvi a v hadan-
kach, feknu, Ze sedi§ u mého stolu, dlouze se na mne
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divajic a fikajic: ,Jakub Deml kné&z“; a nékolikrat
opakuje$ téchto tré slov, velice pomalu, jako bys je
potézkavala, a nakonec, usmivajic se (rovnéz tak po-
malu) pravis: ,ktery nezna svého jména“. O Miriam,
i kdyby mi pred péti minutami byli vzali celou bu-
doucnost a kdyby sdm posel BoZi byl mi zvéstoval,
7e na véky nebudu §tasten: ja zndm své Jméno, atak
hluboce je znadm, Ze i samého Boha teprve za dlouhou
chvili bych ponékud chépal, kdyby mi zvéstoval néco
jiného, neZ sam zndm. Znam své Jméno, ale budto
nemohu, anebo nesmim Je vysloviti. Proto vSechny
véci a bytosti zemé& prosim a zvu, aby mné pomohly
mé Jméno vyslovit, anebo utajiti... A jenom z té
pri¢iny je$té odpovidam nékolika lidem, ponévadz
jest krasné divati se z rozsedliny skalni do svéta. TY
téz Svoje Jméno znas, Miriam. Tvoje jméno jest tak
skryté, ze kromé Tebe nikdo jiny na svét€ ho nezna:
a ja, stoje pred Tebou a divaje se Ti do o¢i, ja Je
hadam, a Ty se usmivé§.., A potom — mdam opét
mluviti v podobenstvi? O Sestro, feknu tedy podo-
benstvi, ale prosim, rozumé&j tomu tak, Ze Té nesko-
nale ctim. Cini§ se mnou, jako se ¢&ni s valetnym
parlamentéatfem: zavazi se mu odi, a teprve potom ve-
dou jej do pevnosti pred velitele — aviak vedou jej
vpravo, vlevo, vzhuru, dolli, kupiedu, zpét, sem
a tam a v3elijak, aby i jeho paméf byla jako jeho odi,
ni¢eho nevidouc. A takto mne vodila Tva laska, ale
j4 se nedivil a nehnéval, nebof poklad jediny a nej-
vétsi dluZno takto streZiti; tak mne vedla Tv4 laska,
ale viechno to bloudéni ve tmach, vSechny ty po-
divné cesty znamenaly: ,Dle svéta nesud mne!“ Takto
Jsi mne vyvadéla ze svéta. E
Ale posléze byla mi sejmuta s oéi paska a ja uZ
byl zvyklym tolik tmé, Ze jsem niéeho nevidél. Teprve
po chvili uziel jsem alej svatych svétel, ale sméfovala
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jako Zebrik Jakubtiv od nebe k zemi. A j&, klece, kotil
vlastni Jméno... Nemohu, anebo nesmim Je vyslo-
viti, ale mohu Fici, jaké bylo: bylo jako krasa studu.

Och, Miriam, och, Sestro: vice diti nemozno! Och,
Miriam, och, Sestro: teprve od Tebe chci a pfijimam
tento dar. Chci a ptijal jsem. Rekl jsem to Bohu,
a Bih mi pravil: Miluj Sestru. A nikomu jinému jsem
toho nerekl, ani Sestfe, a ted op&t jenom sobé to
fikam pred Bohem. Och, Sestro, Zivot zcela muj se
preménil: ctim vSechny véci, a tato ucta moje podoba
se tomu privlastku Nejvyssiho, jenZ obsaZen je ve
slové, Ze Bih zachovava svét. A ji podobam se pros-
tym lidem, ktefi bidou byvse dohnéni, 8li hledat Zivo-
byti v cizing, daleko od své vlasti, a sotvaZze pochytili
nékolik slov a vét ciziho jazyka, maji velikou radost,
a hledaji prilezitosti, aby mohli tyto své véty opako-
vati, a jsou blaZeni, kdyZ se porozumi jejich nové,
naucer.é reéi. A smysl jejich blaZenosti jest: ,,O dobii
lidé, jsme blaZeni, ponévadz ndm rozumite. O dobii
lidé, jsme blaZeni, ponévadZ uz nejsme mezi Vami
jako némé tvar anebo jako kameni, nybrz jako bratri
a sestry: té% jako lidé. NaSe fe¢ znamend mnohem
vice nez na3e slova: hledte, jak naSe o¢i zari! Slyste,
jak hlas na§ &isté a silné zni! Neni mozZno, aby na nas
narod Zarlil. My poznali tajemstvi a s timto tajem-
stvim vratime se domil. Vratime se se §téstim, jehoZ
vy neznate. Teprve nyni rozumime, pro¢ tolik mluvi
a se tazi d&ti, které uz dovedou tvoriti véty a klasti
je vedle sebe jako koleje...“ — Och, Miriam, och,
Sestro, bdim u Tvého loZe se svym a s Tvym Andé-
lem.
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KRASNA Zardiniéra z bélostného Iyka upletenad a
ovéntend modrymi stuhami (modrymi?) v nad$eni
uvedla mne, a kvéty exotické krasy, srsici viemi bar-
vami... S ofima zamlZzenyma zvolal jsem:

»Jak jsi krasnd, Zardiniéro, zapomindm-li na svoji
plachost, taZe se, abys mi vypovédéla tajemstvi lyka,
tajemstvi jeho barvy a jemnosti a sily a plvodu.”
I usmala se Zardiniéra a pravila: ,Na tajemstvi lyka
se pta§? Co Ziva jsem, je§té nikdo se mne neptal na
toto tajemstvi, a ja otadzky té céekala. Jest pak lyko
nejjemnéjsim rouchem, jeZ nosi stromy tésné na ho-
lém teéle, tak jako svata laska jest nejspodnéj$im
rouchem srdce.”

O Zardiniéro, prerusil jsem ji, a coZ kdyZ lyko vy-
trhaji zahradnikové, anebo...

Zardiniéra se usmala, a j& pochopil, Ze jest zby-
teéno se ptat, kde nic neboli: ani prostor, ani das,
a kde chvile rozluky jest kvétnem tichych smichil.

BOZE muj! Byl jsi tak spravedlivy, Ze’s mi toto blaho
dal: bud jesté tak milosrdny a pomoz mi je nésti!

¥ Takto jsem se jednou modlil v hlasitém plaéi, a
kdyZz uZz jsem se hofem svijel, Buh mi poslal kalich
utéchy. To se stalo ve skutecnosti.

Ale ve snu zjevil mi Bth, Ze tista jsou jen pro ten
nejtéz8i bol; a jakmile mi toto tajemstvi bylo zjeyeno
(a bylo mi zjeveno jakoby v mém rodném kI"a’Jl na
polich ,,Pod horkami“! a asi hodinku pied moji Msi
svatou), promluvil jsem k své Sestfe, ika: ,Sestricko!“
Ja totiz leZel na zemi a Sestticka tulila se ke mné,
ale rovnédz v takovém bolu, Ze byla jako daleko, a¢
tulic se tésné ke mné. A kdyZ jsem pravil ,Sestficko!”
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jakobych to pravil u veliké ndmaze, protoze u védomi
veliké, nevim jaké dalky! Ale Sest¥icka mne pfece
hned naponejprv usly3ela, a j4, presvédéiv se o tom,
Ze mne poslouchd, pravil jsem dale: ,Prosim, Sest-
ricko, sly$ mne, rad bych Ti trekl n&co dulezitého!“
Hlavnim slovem bylo toto ,Prosim“, neb jsem je
rekl v takovém bolu a v takové vaznosti blaha, a Ses-
tra pravila: ,Mluv, bratfe nejdrazsi!“ A j&, v této
pozornosti a v tomto tichu (a v rannim $eru pied vy-
chodem slunce, v mém rodném kraji) op&toval svou
prosbu (tedy jako bych pfisahal na tictu), ¥ka: ,Prosim,
svoje Usta mi podej na usta moje.“ Sestra bez vahani ~
uposlechla a v rannim Seru a z dalek: jeji usta hle-
dala a nalezla usta moje.

MIRIAM, marné piemysli§, ¢m Jsi mné ubliZila;
marné, ponévadz ni¢eho nevymyslis. Cifl co &in, mysli
co mysli, mluv co mluv: Ty mi neublizs, Ty mne ne-
ponizis: Jsi ¢istounkd jak vody svatého zdroje, jak
oko Matky mé jest oko Tvoje — ale, maze§ zabranit
mé lasce, abych pro Tebe netrp&l? Jestlize pro Tebe,
tedy nékdy i Tebou, ale to prece neni vina Tvad —
ani moje. Tak tézky n&kdy jest Zivot, tak nejasny,
nezietelny, a nezli bych se zeptal, co znamenda to &
ono jeho slovo, ten & onen jeho skutek: mléim radéji,
ponévadZ se to tykd mne: mléim, z veliké ucty k Zi-
votu, a z veliké pokory, ponévads sebe znidm a vim,
Ze z celého mote Zivota ani nejmend a nejkalnéjsi
kripéje nezasluhuji. Mléim a trpim. Vidim zemi a
nebe a tolik jejich plesti a kras, a tolik — ba ne;
nékdy jen né&jaka, jedna véc jest mi nejasna a nepo-
chopitelna, ale j4 se neotazi, nybrz ml¢im a rozesmut-
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#uji se jako domaci zvifata pri zatméni slunce. O Pte-
sladka, Sestro Presmutného-Pieveselého, vsimla sis
nékdy, jak vSechno tajemné trpi, kdyZ nastalo zatmé-
ni slunce? D&ti trpi! (A ja téz jsem ditétem!) Zvirata
trpi! (A ja téz jsem zvitetem!) Stromy a rostliny a
vzduch a vody a kameni, vSechny véci trpi a ja tez,
neb jsem také rostlinou a vodou a kamenem a kaz-
dym zivlem a kazdou bytosti. Ale co platno se tu
ptat? Co platno, néco tu védeti? Ale v takové chvili
a za takovych dni jen po Tvém Srdci touzim, abych
je pritiskl k svému a aby dvé bolesti bylo si co nej-
blize: neb se mi zda, Ze je-li radost ptaletem, muze
byti potéiena zase jenom ptacetem, vlaStovka mezi
vlastovkami, zlatd rybka mezi zlatymi rybkami, a proto
téy srdce zistava teskno se svou radosti mezi slovy,
pohledy, touzic uslySeti svoji vlastni fed, bez pro-
stiedniki, z blizka. Ale co jest platno uslySeti svou
vlastni re¢: v zajeti!

Dva lidé, ktefi se miluji a z nichZ kazdy uvéznén
jest v jiném sklepeni, a ktefi se prokopavaji k sobé:
jak pospichaji se svou praci, usly$i-li ze zvuki svych
néstrojt, z dopadajicich ran, z otfestl zemé: Ze chod-
by jejich podzemi uZ uz splynou v jedinou. To se
stalo, Miriam. Jen to mne boli, Ye kazdému z nés jest
se vratiti do svého vlastniho vézeni, aby nas nehle-
dali. Tlucte a bude vam oteviino; pro¢ nepravil Spa-

| sitel: ,,Tlu¢ a bude ti oteviino“? Aby naznadil, Ze
. jednomu samotnému se nikdy nebe a réj neotvira.
| Kdo miluje, neni uz sam. Satan chtél byti sdm, proto
jest mimo nebe, mimo raj, nebot Biih, ani Bith nechce
byti sdm, jsa Laska. Tlucte a bude vam otev¥ino. Kdo
tluge? Dvé srdei proti sob& na tenké dvetfe Casu.
Sestro, sly3i§? Ale co si poénu, az Té uvidim? Ano,
potom Ti vie vysvétlim. Dosud vidy Té& vidam jen
tak nakratko, 7e Ti sice néco Frikam, ale ni¢eho Ti
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nev’ysvétluji. Ale dava-li se Zivot, neni tfeba vysvét-
lenvl; 6 Sestro: chce$ néco jiného nez Zivot? chces vice
neZ zivot? Sestricko, dékuji Ti za vSe, co jsi mi dala
a'n(’etouiim po vysvétleni, nebof v téch n&kolika ho—,
dlvnach, kdy jsem Té v Zzivoté svém z milosti Bo#i vi-
dél: nebylo jediné stotisiciny vtefiny, aby byla ne-
b3’,rla krésna! Ah, Milostiplna, jak Jsi byla vidy kras-
né a jak Jsi na véky Zadouci! A dle svéta nesud mne

nybrZz dle srdce Svého. Jsem 3fasten uZ jen tehdy,
rnohli—li Ti fikati, Ze Té miluji. A éim vroucnégji éirr;
E)’rudceji, ¢im hmotnéji, ¢im duchovnéji, éim sv:ettéji

¢im svobodnéji, ¢im bolestn&ji, éim touZebné&ji Ti tc;
mohu Frikati: tim jsem $fastn&jsi. Miriam!

SESE[‘VI??CKO moje, jsi zcela svobodna, a muZe-li mne
co tésiti: jenom Tva svoboda mne t&§i: mezi mnou
a T;ev}?qu. Také z tohoto vidi§, e mné nemizes ni¢im
ubliZiti. Zédnjrch pout ke mné nemss: ani jednoho
po.uta, ani tak slabounkého jako pavuéinové vladkénko!
JS} .ke pmé a prede mnou tim, &m bylas vzdy ani
miliontinu vtefiny nevyjimajic: Svobodna. A ‘;ento
smysl mélo slovo mé: ,Jsem svoboden.“ A jesté tento
smjvrslz »Jak se mi uprazdnil cely svét! Jak jsem to
umyel av jakych krajinach poletuje duSe ma!“ Ne-
chei mf:eho, nepotrebuji nideho: mam vie. Nézapru
a vyznam: Tys moji Sestrou. Ale co tim vyznavam?
Néco sobeckého — coZ o to! ale vyznavam tim vice.'
co tedy? Prvni hlavni h¥ich: pychu! a jak velikou.
p)’/chu! Ba do této chvile jsem ani nevédél, co jest
pycha, a ted to vim! Pycha jest hiich, kt:erého se
trvale chei dopoustéti, fikaje: Tys moji Sestrou!
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SESTRICKO, viechny Své kroky si spravuj jako C}O-
sud: jako kralovna. Nad tarasem .pfe’dvoknem,mym
jest travnik, na pid Siroky, na Ctyfi pidé dlouhy’a na
pid vysoky; jest asi venku vétrno dnes, nebot tra\fm’k.
pied oknem mym se chvé&je jako chovcho’l,.povlvava,
a o néco dale, ted to vidim: mlad4 koSata ]?}3101’1 ve
vétru se koléba. To vidim, ale ni¢eho neslySim, ngb
mam okno zaviené. A takové jest moje sloyo k M1’—
riam: vétrem kolébany ket, vétru de(v:hvem cec'hranyv,
pokorny, maly, ubohy travnik. Sestrvlcko, mam Tc?
rad, a slovo mé k Tobé jest jen jako Sepot travniku:
Sestri¢ko, Ty dité malé, Ty —!

'SESTRICKO, potkal jsem dnes, o pil desaté rano,
| Tvého bratra, a on Ti vzkazuje, Ze pf)zdrav Tvug (za
“né&jz Ti vroucné dekuje) bud pry vrétll’, anebo pry za-
| chranil mu zivot, ponévadz pry 'bu‘dto ,byl mrtev,
anebo pry chtél umfiiti; a kdyz pry si teid vzpor}‘1en'e(i
%e snad Té zarmoutil svymi ¢ernymi myskvank,an.u, ré
pry by padl na zem, kudy kdysi $la’s, a vre}yml’sl'za;
mi uctil kazdou Tvoji §lépéj. Ale ponev\fadz pry jes
bratrem Tvym, a touto, byt tolik uprimnou vpoko—
rou, znova by Té& poranil, Ze pryvby se vynasvn?zﬂ na-
jiti jiny zplsob pro svoje odp’rosem. A kdyza Js]e;m (Sﬁ
ho zeptal, tusi-li snad jiz, jaky b}'r to b}vrl zpusob, o -
poveédél mi, Ze dobfe tudi, ba i vi, ale Ze bych ml}loSlﬁ
byti sestii¢kou jeho, abych tonilu poro’zufnélz nev10
sotva pry bych porozumél, jsa prece pry vice jén € g—
vékem svéta, i kdybych to slySel, anebo zakus’ll.'I 01','
povédsl jsem Tvému bratru, ze mne to rmc?u.hz ]es’t i-
¥e mne tak malo ceni, an pfece Vi, Ze Tebe i jej znam,
a tu on, chtéje mne budto potésiti, anebo vzpomenuv
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si na Tebe (neb jsem vid&l, e se na mne nediva),
nahle mne polibil na usta, tolik mne piitisknuv k své-
mu srdci. Vypadl jsem mu z naruéi jako omraden, ale
on se usmal a tiSe pravil: Porozumél’s? A tu koneénd
usmal jsem se téZ a fekl jsem: véru, nechtél bych byti
celou minutu tvou sestfickou! A kdy? potom jsem
mu fekl, Ze mam vytiditi mu je$té od Tebe také pra-
ni, prekvapil mne otizkou: ,Jak to?“ A jé vskutku
nevédél, co mu odpovédéti. A on mi pravil: ,Prani?
Ale pro mne, & pro sestficku? Anebo pro Ni a pro
mne zaroven?“ Toto posledni Fekl rovnéZ s usmévem,
a proto jsem odpovédél: ,Oviem, e pro Oba zaro-
veri!“ Nebof kdykoli se usmal, védél jsem, Ze ma
jistotu, a jistota jeho presla hned na mne, nebot ka-
d4 jistota jest ¢innosti tviréi a neodolatelnou.

JESTLIZE teprve dnes toto mluvim, nemysli, Ze te-
prve dnes na Tebe vzpomindm. Ty Pani mil4, Ty
sestro moje, Ty nejblizii ze vSech véci, které viikol
srdce mého jsou. Jenze tolik blizka mné Jsi, Pani
mild, Sestro moje, Ze srdce mé mi neni bliz. A tolik
Jsi mi srozumitelna, Pani moje, Sestro mila, Ze ja
sam sobé tolik srozumitelny nejsem, jako Ty mn&. Ah,
tof jen Tvoji zasluhou, 6 Pani moje, Sestro drahj,
nebot jen tolik a jen tehdy Tobé rozumim, kolik a kdy
Ty Sama chce$. Pro¢ a kterak to? Mam ti to ¥ici,
Sestro moje, Pani pfivétiva? Protofe neznam vétsi
slasti nad tu, jako ustaviéné davati Tobé vsechnu
svobodu, tedy ne pil, nybrz celé kralovstvi své! A Ty
vi§, Sestro moje, Ty vi§, jak veliké jest moje kralov-
stvi a co Ti dadvam, davaje Ti ustaviéné véechnu svo-
bodu. O Miriam, nikomu krom Tebe tolik neddvam,
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protoze nikdo kromé Tebe nenauéil mne tolik davati.
A protoze nikdo kromé Tebe nef“ekvl mi slonil tako-:
vého jako Ty, a protoze nikdo kromé Tebe nverekl mi
toho slova takovym zptisobem jako Ty. KdyZ se roz-
pominam na Tvoji podobu a na vechny Tvc’).]e zpU-
soby: jako by Bozi duha jednim rvz%menem svym stéla
na pahorcich véénych v Srdci Bozim a ramenem dru-
7 fimo v srdci mém. .
hygxl‘die moje jest jako fontana, ze které vytry:ikUJe
mohutné vidmo sedmibarevné, sedmero pramenti ve-
selého svétla, sedmero svatych 111{15}1 harmom'cky
sklenutych pred kroky a zraky Tvymi jak slanJbI:ana,
na které jest psano: O tiikrate Sfastno srdce, jimz TY
4218, Otekavana! .
przazaialéé Jsi zahadna, Sestro. Jsi zdhadnd, jsouc
daleko, ale —
K

: Sestiitko, hadej, kdo mne prerusil!
" Sestfi¢ko: kdo mné bude dnes blizou¢ko?
i zda?“ ‘
6(1’:1(,) Sl\?[itx[“iam, kdyby fe¢ lidskad nebyla tak ﬁruba
a tak tézka, tu bych fekl, Ze bych Té zlibal cellck?u:
tak lehounce, tak uctivé, tak :'st’astné,u nebot gelrlcka
Jsi jako chumadek tresiiovych kVétCEl, na Yfetev’ce,
kterou vének pohoupava. Ty’s vétvmk:el' vtresnovych
kvét, a ja jsem Stastny vének. o) S’es’trlckoo. 1eh(v)unt
ka a b&lostna, a vonna: takto Tebe vita Tvu] blazeny

bratr. Takto...

NU, to jsem malif; ale Ty, Sestiic¢ko, piece se (jlovti‘-'
pi§, Ze to jsou asi viny tieéni, a jak ty viny spéchaji
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k mofti, tak asi Ze i moje duSe sp&cha, viak ona vi,
kam, ale feka nevi, kam. A v fece jsou rybky (jak
vidi§!) a v mé dusi veselé my3lenky. A rybky se vy-
mr3tuji nad hladinu (namaloval jsem takovou jednu,
jak vidis), a moje dusitka vymrituje se z ¢asu do
véénosti, nebot slunko tak krasné sviti a hieje, moje
Slunko, moje, moje jasné Slunko, moje Nejjasné&jii
Jasnost a Vysost: moje — Sestric¢ka! A aZ sem Sest-
ti¢ka prijde, povim ji pohadku o zlaté rybce, jak byla
zakleta a tak déle, ale Sestficka nesmi plakat, to by
mné vadilo ve vypravovani! Sestfi¢ka musi prosté
verit, Ze to dobte skonéi. ProtoZe kdo nechce slyseti
smutny zacatek, neporozumi radostnému koneci! Jsou
takovi posluchacové (a ¢tenafové), ktefi chtéji ihned
védéti, jak to dopadlo! Ale Z4dny dobry a poctivy
vypravovatel jim toho nefekne na zad4tku, a je-li
¢tendl tak neSfastnym ¢ zvédavym, Ze se podival
hned na posledni stranku knihy: vi sice, jak to do-
padlo, ale ta celd kniha uZ ho potom pranic net&si. ..

Miriam, Tobé povim tu nejkrasn&jsi pohadku, ja-
kou umim, nebot jsem Tebe poznal a vim, Ze ji vy-
slechnes od za¢4tku az do konce. A budu Ti ji vy-
pravovati takto: Ty sama zvoli§ si misto, a bud budes
stati, anebo si sedne$, a bude§ po svétle, anebo proti
svétlu; budes-li sedéti proti mému oknu tvari, do-
voli§ a ja si sednu vedle Tebe a vezmu Té za ruce,
neb jsi moji nejdrazsi sestrou, a takto se o Tebe po-
opru, jako dvé stromi lesnich dotyk4 se pod mechem
bratrsky stulenymi koreny, a budu se divati k svétlu,
tim smérem jako Ty, vskutku, tym? smérem proti
svétlu, takze pohledy nase budou rovnobé&iny, ale ani
ty, ani ja ni¢eho nebudeme vidéti z téch véci, které
budou na cest& nasich pohledd, nebof ja budu mys-
liti na svou pohadku a budu ji vypravovati, kdeZto
Ty budes naslouchati mému hlasu, tplné jsouc za-
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ujata krajinou moji pohadky, a tak oba zahledirpe. se
v neskute¢nost, takZe na tom bude maélo zéleZeti, Jak‘
sedime. Ale stoupnes$-li si po svétle, kleknu si jé prot%
svétlu, a pohadka bude jesté krasnéjsi, nebot Js’em—h
zastin&n takto, vypravovani mne tolik nenamé}la, po-
névadz posluchade mam pied sebou a nikoh. vedlg
sebe, a bude-li Ti téz tézko stat, prisedne§ si protl
mné na zem, a ja Ti feknu: Sestricko, sedime ]ak?
dsti. A Ty se usméje§, a vstanouce, budemri Jalfo dnvej
kvetoucich lip, blizko sebe rostoucich, jejlckvlz_ vUni
vanek v jeden oblak slévd — nejen vini, nybrz i h1/1d—
bu &tastnych véel. A ponévadz kazda pf"edstaya l-irasy
ihned se mi zeskute¢riuje a ja pak véfir? v11us1 ’tak
jako jiny penézim, tedy Ti feknu: Sestrusko Llpp,
nas$e véely nas nerozlisuji: moje litaji k Tobé a TVO](?
ke mné a citi se zcela jako doma; tyto poselkyné
a strazkyn& sladkosti. A potom zaSumim: SE—ET RI-
CKO, vzdyt Ty jsi slita kvéta! A Tvoje lupeqlcko’sg
také rozsumotd, a ja zavru oéi a bude se rfn zdati,
jako by na prahu Véenosti rajské vody bezs:ly po
velikych, pleskatych, liliové bilych kamenech., Sumice
a svitice krisfalem a zlatem a azurem mezl dverfl_a
piekrasnymi brehy: mezi timto naéin'} zivotem a -
votem vé¢nym. — A vidim dvé déti, jak se rovzbehly
po téchto kamenech, tak jim to strikalo pc?fl nozl‘{ama,
uZz jsou na druhém brehu, ted se shgfbe'qu cosi ulE’l-
muji — 6 jé, to jsou veliké kvéty! Témi na nés ky-
vaji. Blazenko: Helenko-Matylko!

SESTRICKO, cely Bozi den na Tebe mysli’m a ce}é
vedery. A kdy? spim a t&lo mé jest bez vlady, dus:e
moje pracuje dale, v srdci Tvém, daleko odtud. Moje
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sladkd Sestticko, néco Ti povim, ach, podej mi ru-
¢itky! A povim Ti toto: duSe moje sluncem jest, a
kdyZ se probouzim, slunce vychdazi, a kdyZ usindm,
slunce zapada. Premyslela’s n¢kdy, Sestiicko, o tom,
kam slunce zapada a odkud vychazi? Vid, Miriam,
i to slunce od rana do vefera se unavi? Ale povéz
mi, Sestfi¢ko milovand, odkud slunce ptichazi rano
s tou svoji krasou a svézesti? Ono se myslim ptes noc
koupe v Moii, smyvajic se sebe vSechen poutnicky
prach a osvézujic se zivou vodou a plovajic a vy-
mritujic se zlatymi rybkami — oh, Miriam, vidim to
Stastné more, plné kiistalovych vod a svétla a vini
a lécivych sil, a ja vim, kde se moje duse koupe,
zatim co mé télo spi, nebof kdybych toho neveédél,
j& bych Té nerozeznival ze vSech bytosti na zemi
1 na nebi, j4 bych Té od nich neodlioval a neodpou-
tdval, j& bych se za dne necitil tolik osamélym a za
noci tak blaZenym: Miriam, ma$ srdce zdzradné! Po-
dej mi rudi¢ky — oh, Sladka! mam-li takto Tvoje ru-
C¢icky, jako bych se zasnuboval se z&vratnymi hlubi-
nami nendvratné pro tuto zem. Tonu, tonu, Sestri¢ko:
ve Tvém Srdci, a vir blaZenosti strhuje mne hlou-
béji: az v nejzazsi, nejodlehlejdi, nejskrytéjsi mista
duSe Tvé — zavrel jsem oéi — co to? To jen mé smys-
ly tak virily? Oteviel jsem o¢i a vidim: jsem maly
zlaty broudek, ten nejmensi zlatohlavek, a leZim zcela
na dné, v kalichu velké orosené RuZe, ktera jest tak
krasnd, Ze o mné a o celém svété nevi.

Sestricko, miluje$-li mne, jsem tak bohat, Ze neni
mozno spocitati moje bohatstvi! Miriam, viechny véci
tisni se pred branami mych o0&, mého sluchu, mého
hmatu, moji chuti, mého ducha, moji paméti a nej-
vice pfed bréanou mého srdce, a vSechny tyto véci,
jedna pres druhou vystupuji na $piéky, natahuji krky,
obé& ruce vyzdvihuji, prsty svymi trepotaji, a ki'i¢i na
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mne: ,,Ja! ja! ja!“ D&lam, jako bych tomu nerozumél,
a tu nékteré ty véci pfimo mi to vysvétluji: ,J4 vim
také néco o tvé sestfi¢ce!“ ,,J4 bychrada odpovidala!®

Viechny véci, které vidim ve mésté a na polichana
cestach a na vodach a na nebi, a v knihach, a v pa-
méti své, viechny ty véci na mne volaji a chtéji mlu-
viti o Tob&, Miriam, a ja jsem mezi nimi jako ucitel
v horlivé t¥idé, jako ¢lovek bezradny ve svém prilis-
ném §tésti, jako venkovsky vitr zabloudivsi do cisaf-
ské kvétnice a zajikajici se vinémi. VSechny knihy
mne nudi svoji chudobou, smim-li si preéisti jediné slo-
vitko ve Tvém Srdci: Sestri¢cko moje! Tak na ptiklad
dnes rano, kdyZ jsem fikal Introit: ,Cibavit eos ex
adipe frumenti et de petra melle saturavit‘ eos: A ze
skaly medem nasytil je“ — napadlo mi: pf‘lJmlv ’skalu,
proméni se ti v plast medu: prijmi BoZi prlsrvxos:t,
proméni se ti v BoZi dobrotivou vlidnost: nep}ac, ze
jsi odlouden od Sestiicky, prijmi tuto odlouf:e.nost,
a Buh t& piekvapi velkou radosti, ponévadz jsi Mu
ptinesl ob&t nejtézsi, vzdavaje se, byt jen na .c“:as, své
Sestti¢ky, ale Buh vi, jak tézky a dlouhy jest pro
tebe tento ¢as...

LA ze skaly medem nasytil je“, tedy nejen ochutf
nati jim dal, nybrz nasytil je, popral jim blgienostl
dosyta, kdy z poslusnosti k Nému tolik byli hlado-
véli. Skala, kdmen, desky tvrdé — Desatero. A ze
skaly medem nasytil je. Koho? Mne? Nikoli! Tebev:?
Nikoli! Koho tedy? Mne a Tebe, nebof sousto nase
jedno jest; Ze ano? DuSe moje!

SESTRICKO, co tomu #ikas? jsem zase tu.
A co tady chce§, bratiicku?
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Sestri¢ko, jen hlavu bych né&kam sklonil...

Jsi tak unaven?

DuSe md jest jako ratolest pretiZeni medové zla-
tymi, nejuslechtilejdimi hruskami.

Miriam, velmi tichounce mluvim, ale Ty to slysis,
divajic se doli na mé rty a na moje zavitené oéi. Kdyz
se takto pro svou tizi k Tobé prituluji, Sestii¢ko,
myslim na jistého Zebrdka, jenZ denné opiral se o por-
fyrovy pilif velechrdmu, ¢ekaje Bozi almuZny a jsa
Stasten tim, Ze nikomu nenapadne, aby se ho zeptal:
Ty kdo jsi? a z kterého naroda & mésta? a jak jsi na
tato mista priSel? — Miriam, tisknu své &elo na Tvoje
ruce — tak prijemné chladi — a, Sestri¢ko, Tvé télo
jest chrdmem Ducha Svatého, a ji stojim venku na
schodech, opien o krasnou sochu mramorovou, a dole
pred sebou vidim mésto a Siry kraj a v dalce ty mod-
ravé hory... To Ze by nebyla socha? Tak mile hi'eje
a hladi.

Miriam, zda se mi, %e lezim doma v na$i zahradé
na zeleném travniku, ve stinu kvetouci jablon& —
oCi jsem zavi‘el, ni¢eho tedy nevidim, ale v$echno
vim a mnoho sly$im.

Och, Sestro, co vSechno vim, tiebaze nevidim! (Ale
vidél jsem. O, $tastna Paméti!) Oh, Miriam, slysim
svaté zpévy véel a ptakud, slySim uctyplny Sepot
vanku nahoie kdesi v lupeni, sly§im jakoby krodeje
kuzlatek a zvonecky: ¢ b&Zi a zvoni tak potiidek?
A jaké viné vane ze $at léta — ach, Boze, vyskodim
a cely se zamotdm do toho roucha a py$né si vykro-
¢im a vstoupim ke viem hostindm a s uctivou od-
meéfenosti uklonim se pritomnym pandm a s chlad-
nou dvornosti uctim pivabné ruce pfitomnych pani,
a projdu celou touto spole¢nosti a projdu viemi spo-
le¢nostmi a v8echna mote propluji a prochodim ve-
chen svét, aby nikdo si mne nezapamatoval, a kdo
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mne jednou vidél nebo slySel, kdo mnou trpél ¢ kdo
mnou se radoval: tito v8ichni aby mne povaZovali za
mrtvého a na véky zmizevsiho. A kdyz takto oklamu
a uchlacholim cely svét, prijdu k Tobé, Miriam, a toto
poseptdm Tvému srdci: VSude dobfe, doma nejlépe.
,Aneb ktery z vés jest ¢lovek, kteréhoz kdyby prosil
syn jeho o chléb: zdali kdimen poda jemu?* ,»Cim
vice Otec va§, jenZ jest v nebesich, da dobré véci tém,
ktetiz ho prosi!® J& prosim uZ jen takto: ,Otle nas,
jenz jsi na nebesich, dej viechno dobré sestricce, i kdy-
+ by mne v tom nebylo! A v3echno dobré, které mné
chce$ dat, misto mné dej Ji! A vSechno zlé, které Ji
snad hrozi, za viny & pro dobro cizi, misto Ji dej
mné&! A at ji miluji, jak Ty chces, kdyz jsi chtél, abych
Ji miloval, 6 Vé&iny! Amen.“

PREDRAHA Miriam, bliZi se jiz pulnoc, a Tvlj pFi-
chod také blizko jest. JiZz bych s Tebou takto nemlu-
vil, ¢ekaje, az prijdes, ale Ty vi8, Ze nikdy nemluvim,
kdykoli ptijdes. A proto chce se mi nyni tolik s Tebou
mluviti takto. Sestfitko moje krasna, Buh T& miluje,
nebot tolikrat Ob&t Syna Svého za Tebe piijal, Bih
Té miluje, nebot chce zkusiti Tvoji silu, a obraceje
se k svym pratelam, to jest k Svatym a k Andélim,
i ke Svym protivnikim, to jest k Dablim, a k lidem
zlym, a ukazuje na Tebe, pravi jim: ,Zenu stateénou
kdo nalezne?“ A oni rozuméji, ze jim fika: ,Mam
tedy pravdu?“ Bih T& miluje, kdyZ chtél, abych Té
miloval, kdy% cht&l, abych byl odménén a dale veden,
kdyZ uginil, e T& miluji dobfe. SESTRO, tolik jsi
vytrpéla! Jak jsi krasna! Jak zasluhujes veliké, svaté
lasky! Sestfi¢ko, pomyslim-li, Ze prijde$ a Ze to bude
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tak brzo, v3eho' nechdvdm a jen jedno prehorlivé
kondm: nemyslim a mlé¢im! Tak se d&je v mém duchu
a v mém srdci, pomyslim-li, Ze brzo uz pf#ijdes. To si
uminuji, to si fikdm: Budu mldeti! A fikaje si to,
jsem tolik S$fasten! Nebot vim, Ze nebudu mldeti,
nybrz v dusi své budu nejsilnéj§im hlasem odpo-
vidati na kazdou Tvoji otdzetku, na kazdé Tvoje
slovicko, na kazdi¢ké Tvoje hnuti, 6 Sestro moje! Usta
moje budou snad mléeti, ale srdce moje bude si
rikati: , Jsem Stastno, jsem ... “ Ty vi§, 6 Sestro,
ze v moci Tvé jest zcela, aby moje srdce také
tikalo: ,,Jsem ne$fastno“. O Sestro, pravim ,v moci
Tvé“, ale dobfe vim, Ze ve Tvé moci jest jen blaZe-
nost a jenom tu Ze vskutku rozdavas.

Sestricko, zna$§ prvni a druhy ver§ osmé kapitoly
z Pisn& Salomounovy? Ty verSe jsou: ,Kdo mi t& da
za bratra mého, kteryz pozival prsi matky mé, abych
naleznouc tebe venku, libala té&, a jiz Zddny aby mnou
nepohrdal? Chopila bych se tebe, a uvedla bych té do
domu matky své: tu bys mne uéil, a dala bych ti na-
poje z vina strojeného a mestu z mych granatovych
jablek.“ A ver§ treti: ,Levice jeho pod hlavou mou
a pravice jeho obejme mne.“ SESTRICKO, rozumi$
tomu! pros za mne Boha!

BEZE slova Tvého, Miriam, z4dnd moje radost ne-
chee vypudet a Ziti, a jsi-li vzdalena, sdm si to Tvé
slovo musim vytvofit, sva vlastni slova musim roze-
hrat, a takto oklaméavam svoje radosti a ony vypudi
a kvetou, citice teplo, ale netuSice, Ze jest to moje
vlastni teplo, z mého srdce salajici touhou, nebo stes-
kem, nebo tuzkosti... Ale neni pravda, co jsem rekl,
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nybrz pravda jest, Ze moje srdce podobd se zlato-
Flutému lisejniku, teréovee zadni, jenz tolik jest vy-
staven slune¢nimu Zaru a jenZ tak malounko muZe
zachytit rosy a de§ti¢ka, a v této své chudobé a Zizni,
och, jak se prisavad k vdpencové zdi, anebo ke skale,
anebo k difevénému, horkem rozpukanému plotu! Tak
pevné jest ptisat, Ze ho nelze odtrhnout, fekli by-
chom, Ze korinky Zivota jeho tkvéji v nejposledné&jsi,
nejzazsi, nejtissi, nejmléenlivéjsi, nejjemné&jsi, nej-
Gistdf, nejkajicn&jsi, svaté vzpomince vlhkosti...
Tak se pfisavd moje srdce na kazdé tvoje slovo,
Miriam. A prijde-li mi od Tebe slovo, jest to tak,
jako bych byl sdm samotinky na celém svété a jako
bych Té& spatfil samu, samotinkou, a jako bychom si
letéli do naruéi a jako bych vé&dél, Ze to vSe jest snem,
a tak muj Zivot v oné chvili podobd se onomu tro-
pickému ostrivku, o kterém vypravuje Darwin, Ze
po lijavei rdzem vypudi na ném trava a kvéty a div-
ny ten ostriivek pokryje se bujnou, neoby&ejnou ze-
leni, ale hned nato vyrazi slunce s takovou pal¢ivosti,
¥e viechna ta radostnd, svézi zelefi proméni se ve
vonné seno, Zivic pak stdde&ka chudych ¢ernocht. Tak
jest to s mym srdcem v Case, Miriam, tak jest tomu
s moji laskou, Sestfi¢ko. Cas mi vSechno dévé a hned
mi také VSechno bere, Sestti¢ko. Bolest mi Té dala,
a jina bolest, jeji sestra, ihned mi T& bere, Miriam.
-Jsem jako Orfeus, ktery tolik se roztouZil po své choti,
¥e pro ni sestoupil do podsvéti, nachazi ji, ubira se
s ni na tuto zem, chce a pokusi se uchvatit a ptenésti
ji opét na tento svét ve svém ndrudi: avSak Eury-
dyka, chof jeho, mizi mu na samém okraji tohoto

svéta, on objal jenom stin, tfebas svétly, marné pla--

ge Orfeus, marné Eurydyku vol4, ona jest zvéénéls,
a on, basnik, sdm se vraci na tento svét. A vecer
o Tobé snim, Sestti¢ko, jsa jako albatros, jenZ unavil
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se celodennim letem nad vinami sviticimi a blesko-
tavymi, v noci v8ak useda na lodni stoZar, & na osa-
meélou vyspu skalni, z moie ¢néjici k velikym hvéz-
dém. K Tobé&, Miriam, zalétam v duchu po svych
pracech, abych si poodpoé¢al k novym strastem. A jsem
jako plavec, vyslany svym géniem a kralovskou vla-
dou objevit novych zemi — a tak dlouho jsem jel po
velikém mofi neznamém, dlouho jsem jel, mnoho
mésici jsem bloudil a jel, v nocich a vichticich a
v uzkostech a se vzboufenymi plavei — aZ koneénég
jsme pristdli v tichounké zadtoce pod bélostnym, svi-
ticim, vysokym bifehem, jejZ jsem nazval Mysem
Dobré Nadéje, ponévadZ tam jsme si odpoéinuli, a
bylo tam jako v raji, a bylo to v Tvém srdci, Miriam.

MESICcerven zadal. Do zitika zd4 se mi daleko. Jsi
mi sestrou, ano, ale ode dneSka Jsi mi je§t& vic —
ode dneSka. Jaké Ti dat jméno? Jaké jméno ode
dnefka? Tak se ptdm dnes svého ducha, ale duch
muj vysoko jest, nad oblaky, i ptdm se svého srdce,
a moje srdce jen toto mi odpovida: ,0 ty $tastny!“ —
Jaké jméno Ti dat ode dne$ka? Ty mi toho nepovis,
Ty nejsi tu, anebo Jsi — ano, Jsi tu, Ty tu jsi — ach
velmi blizko: tak blizounko, %e se Té& nemohu ze-
ptati... I ptam se svych oc¢i: Jaké Ji dat jméno, ode
dneSka? A oéi odpovidaji: Krasa. A j4, premysleje
o této odpovédi, pravim o¢im svym: Vice nevite?
A odi odpovidaji: ,,Vime, ale den na to nestaéi!“ Po-
rozumév z toho, Ze mé oc¢i chtéji o té véci rozjimati,
zanechal jsem je ve svatém pokoji a obratil jsem se
na své ruce s touz otazkou, a moje ruce odpovédély:
Brimé lehké. — Dal jsem jim za pravdu, ponévadz to
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slovo zndm ze Svatych Pisem, ale premySleje o té
véci dale, jako bych se ztratil tomuto Méstu a celému
svétu, a jako bych prigel v pohddkovou krajinu, kde
vladdlo vééné jitro a kde byly jenom kvétiny a pte-
krasné krystaly a svaté studanky a potoky a modré
nebe a ving nejdrazsiho kofeni a nejvzécnéjSich
pryskyiic — ale zvifata z4dna, a také ani jediného
¢lovéka — takZe v té krajiné panovalo veliké ticho
a velika blaZenost. A v tomto velikém tichu, a jsa ve-
lice $tasten, obratil jsem se na sva usta, fka: A co
vam se zda: jaké by bylo jméno pro Tu, kterd mi jest
sestrou, ale ode dneSka...? Nemohl jsem dopovédéti
svou re¢, nebof moje Usta jala se Septati cosi mym
rukam, a moje ruce se povznesly, a Levice polozila
ukazovadek na mé Rty, a Pravice opsala ve vzduchu
kruh, jako by chtéla pohladiti kol dokola cely obzor,
a jitfni svétlo pracovalo v sobé s takovou radosti, Ze
se musilo néco stat, a najednou zazné&l tak tichounky
zpév a tak sladky, a tento zpév proménil se v nej-
slitn&jsi podobu, a tato podoba byla vytvoiena ze
svétla a z hudby, a blizila se mi, a j& zavtel oéi, z po-
kory a pro prilidny jas, a na svych prsou ucitil jsem
néaraz, jako kdyz vlna o bfeh narazi na velkém ryb-
niku, ale duch muj, jsa vysoko, vidél, jak se sloucila
dvé jména, jak se sloudila v zemi novou pod novym
nebem; a odi moje se oteviely, a Usta moje zvolala:
Evo! coZ znamend: Mati vSech Zivych!

REKN U-LI,%e mi uZ nejsi zdhadnou, mluvim pravdu,
neb uZ vim, Ze mne miluje$. A mohu rici, Ze teprve
nyni jsi mi zdhadnou, nebot tak &iroka, vysoka a hlu-
boka jest laska Tvoje ke mné, Ze sotva stacim na to,
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abych ji ctil, takZe nejsem s to, abych ji pochopil.
Ostatné, nedobie bych Té ctil a malo bych T& milo-
val, kdybych nestadil na Zivot i na smrt! Jak bych Té&
mohl obejmout, kdybych byl mensim neZ jsem? Jak
bych Té mohl polibiti, kdybych Ti necht&l vechno
dat? kdybych netouzil vSechno brat?

Ty prijdes zitra! Neb uz vis, jak po Tobé touZim.
Do této chvile nejen pred Tebou, aviak hlavné sam
pred sebcu zapiral jsem lasku svou, a byval jsem Ti
vdéden, kdykoli i Ty’s ji na mné piehlédla. Ale od
tohoto dne nezapirdm své lasky ani pred Tebou, ani
pred sebou, piiznavaje se k ni sob& samému védomg,
dobrovolné, tiSe, pevné. Kolik bude$ chtit, tolik Ti
feknu. Pamatujes, jak voni kvetouci Zito? Pamatujes,
jak rozkosSné jest v polich, kdyZ zraje obili a vitr si
pohravd v stéblech a klasy Sumé&ji lasky stykem?
Moje Drahd, jak bohatou Zni vini se due ma v derv-
nu Tvé lasky! A pomyslim-li na Tvé objeti, jsem jak
poZehnana zemé, v niz se zakotvily koteny vieho raj-
ského stromovi: tak mne pronikd Tvoje slast, ktera
kdysi byla tak velikym bolem. Z toho bolu zlstala
jen sila, kdeZto podstata se proménila: vid, Milovana?

Z1JU, nebof duch mutj vidi Krasu bezdhonnou tolik,
Ze bol ji netfibil, nybrz jen ochrafioval. Ziju, nebof
se mi zdélo, Ze jsem byl ve veliké samotg, jen o smrti
pfemySleje, ale kdosi pfiSel, dotkl se mého ramene,
svyma dobryma o¢ima mé oéi pozdvihl a pravil: mno-
ho nevim, ale vSechno tu$im, v3echno; a kdyby té&
cely svét nendvidél, i snad Bih — jamiluji t&. A jestli-
Ze ty sdm se nen4vidis, pohled na mne a fekni mi
upfimné: jest to moZno? Jest mozZno, aby muj pohled
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Tebe se dotykal, brate, kdybys byl pokryt malomo-
censtvim? Je-li pocit viny tvé tak silny, Ze celému
svétu i Bohu snad v tom davas za pravdu a sobé ne-
V&3, Ze bys néjak dobry byl a tedy v nééem krasny:
aspoii mné véf, ze dule tvd mne neodstrasuje.

A dlouho jesté mluvil tento hlas, a veliké svétlo
obkli¢ilo mne a velikd tajemstvi jsem uvidél, a ve
viem tom, co jsem vidél, anebo slySel, nebylo nic
marného, tim méné $patného, nybrz vSechno bylo
smrtelné vazné, smrtelné radostné a takové, Ze sam
Bith ve Své véénosti patfil na to se zalibenim. A potom
svétlo i hlas zmizely tam, odkud byly ptisly, to jest
na vychodg, ja osamél, jako bych byl pohiben ve ve-
likém tichu najednou, nevéda, jak a pro¢ se to stalo,
a takto jsem pravil dusi své: Jaké to bylo vidéni?
A duge ma mi odpovédéla: Pane mij, to bylo vidéni)
vech tvych nadéji!

I téch nejdavnéjsich?

I téch nejdavnéjsich!

I téch nejnovéjsich?

I t&ch nejnovéjsich!

MIRIAM, kdybych na v8echno zapomnél, nezapo-
menu toho, co Jsi mluvila onou vecerni cestou az
dolt k fece, v niZ planulo tajemné sloupovi mostnich
a nabfeznich lamp; Tvoje feé mne piekvapila, nebot
do té chvile mluvila’s vidy tryvkovitg, ale tehdy na-
jednou hovorila’s bez prestavky, a klidné, a.jasné.,
a hlasitg, a Tvoje tato fe¢ mi slavné zjevila, jak Jsi
varna, jak Jsi osvicend, jak Jsi hluboka, jak J si cgd—
na, jak Jsi moudrs, jak Jsi siln4, jak pravdlyé, Jak'
piirozena, jak zdravd, jak svézi, slovem: jak Jsi

138

KRASNA! Af Té nermouti Zadné slovo mé, ale prav-
du rikdm, Ze mne oslnil Tv(j jasny rozum, a jak da-
leko, jak hluboko, jak poctivé, jak netprosng, jak
mocné pronikajici rozum — neb do té chvile jsem se
domnival, Ze cit jest v Tobé& siln&jsi: nyni vsak vidim,
Ze cit a rozum jsou v Tobé (teprve na Tobé jsem to
poznal!) v obdivuhodném souladu. A kde tomu takto
jest, kde rozum neni nevolnikem, tam nemulZe byt
hiichu.

ZACINAM svou préci a sviij Zivot vzyvanim ducha
Tvého, Miriam. Duch tvofi na$i podobu. Jak tedy
vzneSeny a moudry jest duch tvlj, kdyZ nejen pre-
trpéla’s v8echny utoky podlosti a zla, nybrZ pronikla’s
jimi tak, Ze obli¢ej tviij a vSechny udy tvé ubranily
v tom boji vSechnu svou sliénost. Dante prosel Peklem,
ale nepozbyl v ném své podoby, nybrznaopak, hrtza-
mi a temnotami Inferna zdokonalila se tvaf a duSe jeho
tak, Zze mohl vystupovati k Léthé, za jejim% bfehem
jej otekavala Beatrice. Ze tva krasa jest vé¢na a ne-
znicitelnd, poznal jsem zvla§té tehdy, kdyz jsem t&
uvidél naposledy. Byl jsem jako ¢lovék umirajici,
kterému zjevuje se cely jeho Zivot od nejutlejsiho
mladi az do konce. A kdyZ jsi se lou¢ila posledné se
mnou, zazarila tva krasana mne zrovna tak, jako kdyz
jsem té uvidél v zivoté svém ponejprv. Draha Miriam,
nemysli, Ze basnim, anebo Ze mluvim v podobenstvi,
jenom to méj na paméti, Ze jsem Spatnym pisarem,
nemohu-li jedinou vétou vypovédéti velikého tajem-
stvi, které mne oslnilo v té chvili, kdyZ jsi se po-
sledné se mnou loudila a kdy j& uz nemohl mluviti.
Nemohli jsme uz mluviti, svolivie ke svému rozchodu
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a nejsouce spolu sami, ale due tva nemohla se za-
priti, aby nerozkvetla na tvém téle svétlem véénym,
j& vim, Ze na tvém téle celém, ale vidél jsem ty za-
zratné kvéty jen pod tvym zdvojem a v tvych oéich
bylo jich tolik, Ze jsem se zachvél jako néhle tonouci
v golfickém proudu krisy a nebeskych tajemstvi. V té
chvili jako by mné bylo vSechno vrdceno, vSechna
moje nebeska vidéni, jakd jsem mival od détstvi, a
piedeviim muj Zivot.

Drahd Miriam, jak trpim, Ze ti nemohu vypovédéti
vieho jednim slovem, anebo jednim silnym a nepfe-
trzitym polibenim, nebotf moje duSe vSechno vi, ale
moje slova jsou jako kuzlata, ktera se rozbéhla na
viechny strany malému pasackovi, ktery to vidi a
‘stoji a plade. Budu ti tedy chytati tato klzlata, ale
nehnévej se, Ze ti privedu vidycky jen jedno a ve-
lice se nab&hav. Drahd moje Miriam, vSechna moje
ktizlata jsou tva, tvoje jsou i ta, kterd se rozbéhla na
nedostupna skaliska paméti mé a reéi mé a kterych
snad ani nepolapim. Miriam moje, mé&j slitovani
s mym srdcem, které ti poddvam, protoze jest tvoje
a chee byti jen u tebe, mé srdce robatko, konejsi je,
davej mu piti a uspavej je, jsi jeho matkou a veSke-
rym jeho potdSenim, jest ditkem mym jako tvym, ale
tebe vice miluje nezli mne a jA mu toho nezavidim,
ba jsem $fasten jenom tehdy, vidim-li je v tvém na-
ruéi, jak je vine§ k sob&, jak s nim rozmlouvas, jak
si je pozdvihuje$ a tiskne$ k ustim. Tvoje usta jsou
jako Usta jeho, a tfebaZe dosud jen Skiloura a place,
jakmile doroste, bude mluvit a zpivat o tob¢, protoze
tak zblizka se na tebe diva a zna kaZdé tvoje i nej-
men$i hnuti, viechnu tvou krasu a vSechnu vini
i v8echno teplo tvého téla. Miriam! Prerusil jsem tato
slova — pro jiné zas tajemstvi. Podivna véc tém, kdoz
necti zaddného tajemstvi. J4 ctim vSechna svata ta-
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jemstvi, a proto se neboji pfede mnou rtist a rozkvé-
tat. Jisty c¢lovek, kterému fikaji nesympaticky, za-
klepal mi na dvei'e, a poznal jsem, %e piisel ke mné,
jen aby mne spatiil a aby se tak potésil. Pohledél na
mne, ekl zdminku svého pfichodu a zase odesel. Byl
$fasten tim, Ze jsem se na n&ho laskavé usmal. Ackoli
nikdy mi nerekl svého tajemstvi, protoZe by ho ani ne-
dovedl fici, pfece zndm tajemstvi jeho Zivota a on vi, Ze
je znam. Také tento ¢lovék vi, Ze miluji viecky urazené
a ponizené a Ze jsem knézem jejich. Jisty Otec Cir-
kevni, vykladdaje onen text evangelicky, jak Kristus
posild ucfedniky svoje po dvou do kazdého mésta a
mista, kamz chtél sdm prijiti, td%e se, pro¢ je roze-
slal Kristus po dvou a nikoli po jednom, a odpovida:
proto po dvou, aby naznadil, Ze nikdo nemuZe pri-
pravovati cesty Pané a byti hlasatelem slova Boziho,
kdo nem4 lasky! Kdo nema lasky, kdo chce byti jen
sdm, v jednom, v sobé jediném, kdo nechce byti, kdo
nechce milovati také mimo sebe, bliZniho, jest jalo-
vym, neplodnym a $kodlivym sluZebnikem Pané. Ta-
kovy jest vlkem v rou$e berdnéim, prorokem fale§-
nym a nejen trhd ovce a rozhani stadetko Pang, nybrz
i kamenuje pravé proroky a uditele Boha Zivého.
Clovék, ktery svym prichodem prerusil moje radky,
jest z uraZenych a poniZenych. Prerusil jsem psani
svoje na celé puldne, ale nemohl jsem prerusiti fedi
ducha svého, ktery mi mluvil o tob&. A at hovo#i
s kymkoliv, hlas m0j jest jako chmel a jako réva,
kterd se opird o vzdudné leSeni tvého Zivota, o tycde
tvych hodin a dni. Kdo té miluje, kdo ma s tebou
slitovéni, kdo o tobé& rozjima, kdo jest k tobé& spra-
vedliv? VSichni chté&ji od tebe jenom brat a ni¢eho ti
davat.

Co ti mam dat ja? Dal jsem ti své srdce a nevim,
mohu-li ti d4t jesté néco. Ale pockej, Miriam, snad ti
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chytnu nékteré ze svych kuzlat. Néjaké tajemstvi
nedavéa mi pokoje. Kdy a které? Tehdy a takové, kdyz
se mi zjevuje po jednom a ne po dvou, takové, které
prichazi samo. Ale j& vim, Ze Biih jest nejvy$ moudry
a dava ¢loveékovi do rukyjen zrnko, aby je zasadil
a &ekal. Btth by mohl dati ¢lovékovi hned cely strom,
anebo hned ovoce, ale Bth dava ¢lovékovi jen zrnko.
Ktery &lovék se neurazi a ¢ekd, tomu vyrista strom
a na né&j sléta se ptactvo nebeské: Snad jsem ti uz vy-
pravoval, Ze neméam podobenky své matky. Pf‘eds-ta—
voval jsem si matku svou, ale vidal jsem ji jasné jen
ve snéach, kdezto za bdéni jen mlhavé. AZ jednou od-
halil mi piitel veliké platno, na které byl nakreslil
Nanebevzeti Panny Marie. ApoStolové stili kolem
prazdného hrobu. AZ do kosti jsem se zachvél a zb.ledl
jsem, popatiiv na jednoho z nich. Poznalt jsem v Je}}(?
obli¢eji obli¢ej své nebozky matky, kterou pf"i‘Fel muj
nikdy nespatfil a po které prece nezistalo ani podo-
benky. Vida mtj uzas, ukazal pritel na onoho Ago-
Stola a pravil mi: ,Tady jsem kreslil podobu Vasl.“
To se stalo asi pred deviti lety. Ve své prvni knize
méam basefi ,Znameni ve snu“. Nebof se mi to stalo
ve snu. Pred desiti lety. A po desiti letech, rovnéz ve
snu, zjevila ses mi ty, Miriam, a rovnéz v té budové
a na tém mistg, a rovnéz v noci, jako moje zemiela
sestra. Byla’s v ¢ernych Satech a s cernou polomaskou.
Prece jsem té ihned poznal. Tvé oéi zazafily na mne
svétlem sluneénim a véénym. Sedla sis na totéz misto,
kain pred desiti lety, v tom snu, usedla moje se.stra,
tehdy je$té ziv4, a ja padl ti k nohdm a obejmul
tvoje kolena. Teprve od tohoto snu védél jsem zce’,'la
jisté, Ze jsem tvym bratrem z vile Bozi. Ni¢eho nevim
jist&, dokud mi toho Bih nezjevi. Buh vi, ze .nechc,1
jednati bez jeho vile, a proto mi posilévé. zjeveni,
kdyZ chce, abych néco udinil. J& t& arci miloval uz
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tehdy, ale nevédél jsem, jak to mini§, tdzajic se mne,
chci-li byti tvym bratrem. Nebot byla’s a jsi tak malo-
mluvna. A proto mi Buh zjevil ve snach, jak to mini3
a co musim konati. Co konati? Postaviti se pevné
vedle tebe a trpéti s tebou. Teprve v tomto snu zje-
vil mi Biih tvoji pravou podobu, podobu Sestry; nebof
krasa tva byla mi uZ znama tak, Ze jsem ji nemohl
na véky zapomenout, jenom jsem je§té nevédél, co
znamend pro muj Zivot a pro mé jednéni. Proto ri-
kdm, Ze v tomto snu uvidél jsem té& ponejprv. Ale
abych byl odménén za veliké utrpeni soucitu, zjevil
mi Bih znova a potvrdil, Ze onen sen o tobé jest sku-
te¢nosti a pravdou. To se stalo, kdyz jsme se posledné&
rozchazeli, nejsouce uZ sami. Tvé o¢i na mne zazatily
zrovna tak jak tehdy v onom snu, a tvé Saty a vSe-
chna podoba tvé a v8echny tvoje pohyby byly zrovna
takové jak tehdy v onom snu, jenZe misto polomasky
méla’s tmavy zavoj, ktery mi nepirekazel a ktery ma
také svoje tajemstvi pro mne i pro tebe. Jel jsem
domu sdm, vé&era, sedmého bfezna, a jel jsem v noci.
A sedél jsem u okna, a tebas bylo venku tma, hledél
jsem do skla okenniho, jednak abych vyhovél své
dusi, ktera touzila ven, daleko za teky a za hory, jed-
nak abych byl lépe se svymi myslenkami a se
svym radostnym bolem a se svou bolestnou radosti.
Ale af jsem se dival sebeostfeji, vidél jsem v tom
okennim skle jenom obraz ozédfeného Zelezniéniho
vozu a spolucestujici. Pojednou spatfil jsem v tom
skle sviij vlastni obliéej, a chtéje byti aspori na chvili
1épe se svymi myslenkami, zahledél jsem se na tento
sviij obraz a Zasna poznal jsem, e muj obli¢ej jest tvij
obli¢ej, a zaradoval jsem se, Ze jsem na chvili tak
krasny, tak krasny a tak moudry a tak bolestny a
tolik, tolik $fastny. Ba i usta moje, demuz jsem se
nejvice podivil, byla zcela jako usta tvoje: pevna
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a rozhodna ve své dokonalosti. I pochopil jsem, Ze
kdo nenavidi mne, zcela jist® nenavidi i tebe, nebo
ty’s mou Sestrou a muj oblicej jest tviij oblié?j, proto-
¥e télo nic neprospivd a tvirgem téla jest Jen duc]n
a muj duch jest tvij duch, a mé srdce neni ve mné,
a jen tehdy jsem ti podoben, je-li tvé srdce ve mne,
a nikdo nemuZe byti $fastnym a dobrym, neme’a—h
svého srdce v sobé. A ja jsem dobrym a é.‘ﬁas't.r}ym,
protoZe uZ nemam, co bych dal... Veter? Cisté jitro!

NEZDA se ti, Miriam, Ze moje odpovéd predbéhla tvou
otazku? Neni v mych diivéjsich slovech to, na¢ se
ptas? Tva prosba znamend a pravi tajné: Milujes
mne? Kristus védél, ze jej Petr miluje, ale pfece se
ptal: Petife, milujes mne? A ptal se Petra tfikrétg.
Vykladatelé obecni vysvétluji tuto troji otazku Spam-
telovu trojim zapienim Petrovym. — Tento V}:klac}
neni nedobry, ale jest prili§ snadny, at nedim c‘letslvc‘y
nebo snad i mélky, opiraje se jen o to ¢éislo tfi. T¥i-
krate Pana zapiel, tfikrate mu vyznal lasku. Ale tato
troji otazka P4n& nemd vyznamu vycitky a tr’estu,
nybrz znamend milost, odménu, dar, cbohaceni, 1asku:
Bylo tré vrstev zemskych v srdei Petrove: vpod prvni
bylo lozisko meédi, pod druhou lozisko stribrra, pod
tieti lozisko zlata. Kazda otdzka Pané odstranila jed-
nu z téchto vrstev. Anebo jinymi slovy: ty tfi ot;?.z—
ky Pan& jsou troji Skolou lasky. Anebo: Prvni ’otaz-
kou Pan vede Petra rajem, druhou oéistcem a treti pek-
lem. Nebe = zlato, Otistec = kadidlo, Peklo = myrha.
'V Nebi dovedl by kde kdo milovat, ve Stésti, vra-
osti; ze?
| V Otistei uZ neni tolik vérnych milovnikii. A v Pek-
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le, to jest v naprosté odlou¢enosti ode viech narokd
a odmén, skoro nikdo; nebot nejdokonalejsi a nej-
vyssi laska jest ta, milujeme-li nékoho pro ného sa-
mého a nikoli pro dobro, které od ného méime nebo
otekdvame. Proto néktefi Svati rekli, Ze si pieji Pekla
pro lasku Bozi. Anebo: Nebe = zdravi; O&istec =!
nemoc; Peklo = smrt. Milenka z Pisné& Salamounovy
meéla treti stupen lasky, proto zpiva: ,Silné jako smrt
jest milovani, tvrdé jako peklo.“

'Vidis, Miriam, proé¢ jsem musel psati ,Hrad“ a
,Tanec* — SMRTI.

f‘ Hrad znamena néco pevného, nepristupnéio, nedo-
bytného, jistého. Reknu-li tedy ,Hrad smrti, jako
bych fikal: Vim pevné a jisté, co jest laskay

Tanec znamen4 takovou praci, ktera nedava chleba,
nybrz utéchu, zrovna jako uméni. Tanec zobrazuje
dobi'e uméni, a uméni ovSem neni neuziteéno, tak
jako hra neni neuZite¢na, nebot uméni jest ukézné-
nou, zrytmovanou svobodou, a svoboda ukéznéna
jest pfedvojem lidstva pres hranice Smrti do Vé&&-
nosti; takovad svoboda jest prorock4, a proto neui-
tetnd. Tanec smrti = Hry lasky.

Miriam, nezda se ti, ze jest to odpovédi na tvou
dnesni otdzku? Ale vid, jest to prili§ suché? A ptrece
pravé toto napadlo mi po predteni tvych vét. Pro¢ mi
to napadlo? ProtoZe nezapomindm Zadné tvoji otazky,
a dnesni tvaj list pfipomnél mi jednu tvoji ddvnou
otazku, velmi ddvnou a na pohled velmi malou oté4z-
ku, avSak tato tvoje otdzka jest nepopiratelnym, chci
fici nejpadnéjsim svédectvim tvé dusevni a tedy i té-
lesné krésy, a tvoje krasa jest jako hladina jezerni,
ozafena sluncem, ale nemusim byti ani potdpédem,
abych poznal hlubokost tohoto mote, nebot tolik vy-
cvicen jest maj zrak, Ze z pohybi vin odhaluji hlu-
bokost vod. ,Dle hloubky otdzek métte vysku duse.“
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Pamatujes, kterak jednou za mé fedi ’jsi ie na mne
podivala a Fekla’s: ,A mas néjakyvsys‘tem? P(’)vzasta-
vil jsem se nad timto slovem a mléel jako malif, kt;a;
rému pii jeho praci feklo dité: ,A co z toho l?}lde’. .
A malif si netroufa Fici: ,Drahé dité, to mas byti

‘“

Tyl\'Iél.).adlo mi, Ze nemuze$ promluviti, aby tov neby}o
zpévem a hudbou. Usta tvoje jsou t_ak stvprena, ze
z nich nezaproudi le¢ melodie, v niZ jest tqhk moud—
rosti nebes i zemé a tak prisny — 'system. Tvoyve
Veérim“ v onéch versich jest jako ud(frér na ha}"f?
’I,Dévce Krile. Hled, aby t& nezasdhl oStép Sau%uv.
Nebot jsi krasna, piitelkyné ma, a poskvrny neni Ella
tobs, Tva usta jsou jako dvé metl v ru'kou andej
skych, tvoje rty jsou jako zékonl krasy a laskyi ps’arll{y
nejzhavéj$im purpurem na bily mramor, tva laska
jest prisné jako soudce.

71 M zodpovédéti viechny tvoje otdzky, a%e.po—
:céongdi otétzk;r3 tvé jsou veliké, hluboké a cetné jako
ivot, touzim stale byti u tebe, a kdybych byl.u t.ebe,
neprestaval bych chvaliti Zivot, nebot kdykoliv Jsem
u tebe, vidél jsem jen zivot a krasu a}vdobro a nic mi
nebylo nejasno a nic mi nebylo ob.t1z’no a moje rec
byla tak bohata, jako bych byl Vellvkym_mufircem 2
feénikem. Tvoje otézky jsou jako VeEve jarni a mys-
lenky mé jsou jako ptaci, ktef‘ivna né usedr?l]x, aby si
odpoginuli hlubokomyslnym zpévem. Pon}m, ,erlfamé
e nikdo neodpovid4, kdo neni tézan.vTVOJ? 1a§}<a jes
jako sto tisic otézek a jako hejnovskrwanu prlletuvjl—
cich z jihu, a ty se potom divis, Odk}ld ten zpsv,.
7, tvého vlastniho srdce, Miriam, z tvé velemoudre
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dule, z tvého predistého téla, a kdyZ se usmivas slad-
kou ironii svého blaha, tvoje zoubky jsou srpek mé-
sice na vysokém bezoblaéném nebi, a kdyby to bylo
v moci ¢lovékové, nikdy bych t& nepropustil ze svého
obejmuti a nikdy bychom uZ nehladovéli a neziznili.

Jsem zrcadlem, télo mé jest jen ramcem tohoto
zrcadla, ale i kdyZ ram se rozpadne v prach, duse ma
na véky podrzi tvoji podobu, protoe tomu chce a
protoZe neni moZno nemilovati krasu dovr$enou a
silnou. Miluje$ mne proto, Ze vidi§ na mné sviij obraz,
ale j& jsem jenom matnym zrcadlem tvé krasy, a jak
horoucng, jak vytrvale a prudce bys milovala sebe,
mohouc se vidéti, jak t& vidim ja! Miriam, jsem jako
téZce nemocen svou laskou, proto se nediv, Ze tak
malo mluvim a Ze tolik véci zapomindm. Kterak bych
nebyl nad své sily $fasten, kdyZ i kazdy tviij pohyb,
kazdé hnuti tvého obli¢eje, tvé hlavy, tvého krku,
tvych ramen, tvych pazi, tvych prst, tvych dlani,
tvych nohou a celého téla tvého jest neobsahlou ka-
lou krésy a nejvétSich i nejsladsich tajemstvi Boha
Stvofitele? Kazda linie kazdého pohybu tvého jest
jako tetiva, napjatd na luku Zivota rukou nevyslov-
ného bolu.

A kazda tvoje véta, aniZ snad o tom vi§, ma vie-
chno kouzlo tvé ironie, kterd mne tolik tryznila, dokud
jsem ji neznal, a kterd jest nejsladsi ze vSech slad-
kosti, které mi davas. Znas-li toto moje tajemstvi,
miluj mne piimo ze svého srdce, a zazd4-li se ti snad
jesté néco nejasnym v mé lasce, v&F mi a ani Gsmé-
vem se nebrar, chei-li ti zjeviti svou lasku. Miriam,
miluji t&. A jestlize tak dlouho odkladal jsem s timto
pfizndnim, bylo v tom tajemstvi mého vihani, neb
kdo pomalu vazi, drahocennou véc vazi.

10*
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MIRIAM, mé& laska k tob& jest jako den. Rano nesmé-
14 a moudra, v poledne prudka a nemoudréa a naveder
tichne zamyslend. V této chvili predstavuji si lasku
svou takto: Sedim s tebou na vfesu pied vysokym
lesem, dole pod nami rozklads se krajina velmi da-
leka a zcela na obzoru tdhne se svétla linie pahorkd,
za né% odchézi slunce. Vinu té lehce k sobé a fikam
ti toto:

Sestro, kromé tebe z4adnd stvofena bytost neni vedle
mne, ani v mém srdci.

Sestro, ty’s mne naudila, kdy jest laska svata.

Sestro, mluvim timto snizenym hlasem, protoZe jsi
tak blizko.

Sestro, tak jako to slunce k zemi se skléni, sklanim
se ja k tob&, abys zcela pohodlng vzala si z mého
yivota viechnu moji moudrost, viechnu moji krasu
a vSechnu moji lasku.

Sestro, mam nejvétsi pravo divati se na tebe, ale
moje ruce také vidi a moje srdce vechno vi.

Sestro, tulid se ke mné jako tam ta kaple ke své
vezi.

Sestro, mohl bych se divati na tebe, ale divam se
do krajiny, protoZe tvoje krasa ve viech vécech se
zrcadli a jest tak velika, Ze viechny véci pomaéhaji
drZeti ji v tomto Case.

Sestro, pohled, kterak stromy tiSe stoji; takova jest
jistota mé a tvoji lasky.

Sestro, viz, kterak feky jsou hladké a jak sviti
zlatem zépadu; v mém a v tvém srdei také neni
v4$ng, a touhy nase jsou u cile.

Sestro, slunce zapadlo za pahorky, a pohled, jak
ozatené a prohiaté oblatky se za nim divaji, tam
doldi, kam my uz nevidime; tak i ja nyni divam se ti
do o¢i a vidim dobfe tvé srdce, protoZe t& miluji
z vysoka.
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Sestro, Zivot muj pljde za tebou jak oblidek na
druhou stranu svéta.

Sestro, ty’s moji utitelkou, nau¢ mne své lisce a
odpust mi, co jsem neumé&l.

Sestro, dékuji ti za tento usmév, nikdy na né&j ne-
zapomenu.

Sestro, ptéci usinaji, spéme té, a ja ti rano feknu,
co se mi o tobé& zdélo, a cely den bude§ poslouchati,
co viechno vim o tvém srdci, a kromé tebe nikdo ne-
porozumi, Ze jsi mou sestrou.

MOJE usta jsou vysoko od tvého sluchu, Miriam, ne-
bot jsi tak mali¢kd, Ze jsi celd v mém srdei.

Miriam, dovol mi vstoupiti do mého srdce, aby mij
hlas se neunavil. Miriam, touzim mluviti s tebou tise
jakoletni vének o polednich, ktery ¢efiamicha jenom
ving, ale nehybd kvétinami. Miriam, jsem-li zcela
obleten tvym télem, tak’e mne neni ani vidéti, a
jsem-li i ve svém duchu oZiven jenom dusi tvou,
takZe kromé tebe nic jiného ani nechci ani nemyslim:
doptfej mi tolik védomi, abych aspor jako ve snach
mohl ti vyznavati svou lasku. Anebo bud ke mné tak
milosrdnou, abych nejen svou pfitomnosti, nybrz
1 svou minulosti zcela se proménil v tebe, tak jako
voda luéniho potoku prométiuje se v slunce, které
na ni zafi. Dovol, at rybky mého mysleni smi se vy-
mr$tovati blize k tvé jasnosti a krase! Polituj jich:
gkouéeji mluviti ve vzduchu, nad hladinou, ale i tam
jsou némy.

Ale mySleni mé jest tak §fastno tvoji laskou, Ze
se podoba i vla$tovickam, které po cely den nepretri-
t€ krouZi nad zemi, a moje psani jest jako ona chvile,
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kdy vladtovika letic nad vodou smééi do ni nozky.

Chce se mi jen litati v mySlenkach. Jsem tak Stas-
ten, ze mi zcela dostaduje samota ve vysostech, kde
ty se stkvi§ svym télem a hluboce se diva$ azurem
svého ducha. Jsem jako naSe zemé, kterd se prohlou-
bila v propasti a v udoli, aby tim vice zachytila do-
ber a kras nebeskych, rosy a zafe a tepla.

Miriam, zd4a se mi, %e sedim po zpisobu orien-
tilnim nékde nad fekou Gangem, zastinén palmou,
obklopen nejbujnéjsim rostlinstvem, nejuslechtilej-
$imi tvory, vinémi, zpévy, nebem — ale neteény pro
viechny tyto véci, nebot duch muj soustfedén jest
na jediném kvétu lotosovém, ktery od vé&d&nosti stie-
en byl rukou viemocnou proti hriizdm chaosu a tem-
not, a¥ v tomto roce mého véku vypucel a plné se
rozvil pro mne. Mé smysly davno jiz omdlely jeho
v&nymi aromaty a piili§ zdkonitou jeho krasou. Je-
nom duch muj stile bdi nad timto zdzrakem: nad
du$i tvou, Miriam, nad t&lem tvym, Miriam, tak dét-
sky kvetoucim. Jsi moji nirvanou, a kdo se na mne
podiva, uvidi tvoje dokonalosti. .

Svét viikol mne jest zcela prézden; abych jej na-
plnil, dychdm do viech svétovych stran:

Miriam! A timto mocnym slovem uéinil jsem si
svétlo, oblohu nebeskou, mote, sous, rostlinstvo,
hvézdy, zvifata a naposledy ¢lovéka. Vsechny tyto
véci utvoril jsem dle obrazu a podobenstvi tvého,
Miriam! nyni odpoéivdm od praci svych a vim: vSe-
chno jest velmi dobré.

Miriam, neni moZno, aby tebe milovala vlastni
tvoje matka vice nez ji. Ona té zrodila nebi a zemi,
ale ty’s mi dala srdce své, a jest ve mné Stastne.
Pohled, Miriam, jak se m&ni muj oblicej! Moje tsta
piedeviim! Hled! Budu rostlinou, budu kvé&tem loto-
sovym...
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PRAVE jsem byl v polich. A kdyZ jsem se octl za
vesnici, napadl mi nahle zndmy onen vymér: Vnitf-
nim Zivotem ¢lovékovym jest to, co élovék mluvisam
se sebou. A tu jsem se usmail a fekl sam sobé: Ty
tedy nemd$ vnitiniho Zivota, nebof ty v sobé& hovoris
neustéle jenom s Miriam. A potom el jsem dal topo-
lovou aleji, fikaje si: Miriam, dokud jsem doma ve
svétnici, neni mi tolik teskno. Ale vidim-li krajinu
zelenou v slunci a ty modravé hory, byvad mi teskno
tak a boli mne srdce, Miriam, a pfitom si uminuji,
e ti toho nepovim. Ale pravé proto rekla’s, Ze ti
nemohu jiz vice dat, ponévadZ vis, Ze ti nemohu jiz
ni¢eho zamléeti. Miriam, zndme navzajem své nejtaj-
né&jsi myslenky. Ale to podivuhodné jest mezi nami,
Ze jen s nejvétSim sebezapfenim vypravujeme si tu
a tam nékterou naléhavou véc, Ze jen mimochodem,
anebo pro obveseleni ddvame si navzdjem né&které
otazky...

BYL jasny den podzimni, den plny tiché krasy, a ne-
bylo skfivana, ktery by ji oslavoval, i povzdechl
jsem v srdci svém a pravil: Boze, jenZz stvoril Jsi
tento den, pro¢ nechdvas odejiti tak neslySné vSe-
chnu jeho nadheru? Sotva jsem dorekl slovo toto
v srdci svém, vystoupil z osamélého borového héije
cizinec a takto pé&l: Jako trojboky, sluncem prozafeny
hranol jest jméno Milované. Ustif do ného vSechny
¢asy jako do védénosti, a vé¢nost tiikrate se jim lame
v ¢as. O Miriam, tré mém pro tebe skrytych jmen
a tato tfi jména jedno jsou.

Prvnim Jménem t& nazyvam tehdy, kdyZz mne las-
ka moje proménuje a drobi v tisic bytosti tak malin-
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kych jako zrnka méku a kdyZz touzim rozdrobiti a
zniditi se pro tebe, kdyz touzim byti takovou véci,
které potrebujes k svému Zivotu a zdravi: kdyz tou-
#im byti tvym chlebem, tvym napojem, tvym svétlem
a vzduchem. Tehdy usiluji proméniti se v tyto uzi-
te¢né véci, v tvllj pokrm a napoj, abych takto presel
ve tvou krev a krvi ve v8echny tvé pocity a vjemy
a v srdce tvé a v dudi tvou a mysl tvou, v tvij Zivot,
v tvou smrt a ve tvou vénost. TouZim byti zcela
ve tvém predistém téle a ve tvé ohnivé dusi, abych
sdilel v8echny tvoje strasti, vSechna tva nebezpecen-
stvi a abych té& v nich posilfioval anebo radéji zcela
zastupoval, a touzim byti ve tvém preslicném téle
a ve tvé harmonické dusi, abych sdilel viechny tvoje
slasti a viechny tvé nad&je a abych je zesiloval a
abych t& v nich zastupoval jenom tehdy, kdyz bys
chtéla sama, a kdy? by to zvySovalo tvoji slast a zrych-
lovalo $fastny néavrat tvych nadé&ji. A touzivam byti
ve tvé smrti, jakoZ i ty pravila’s fkoue, zZe jiZ neode-
jdes na onen svét sama. A touzim byti ve tvé véc-
nosti, ponévadz touzim 3tasten byti povzdy jako dnes.
A nékdy t& nazyvam druhym Jménem, tehdy totiZ,
kdy% srdce mé a duch muj mi tikaji, Ze jsi rozvitym
poupétem, kteréz o sobé nevi, nebof tak se pohtizilo
v rozjimani o jitfni rose a o vychézejicim slunci a
o zpévu slavikt. Nazyvam té& druhym Jménem, kdyz
srdce mé a duch muj mi tikaji, Ze jsem zrovna tak
veliky jako Ty, snad o prst, o dva i vétsi, a zrovna,
ale jen zrovna tak sliény jako Ty, a jako bychom byli
oba ve véku a v sile touhy, ktera jest siln&jsi Zivota,
takze i kdy% v loktech svych téima poklad svij, o kte-
rém léta a léta byla snila: je§té touzi. A tato touha
jest ticha jako tento den a tato touha ma takovy bo-
lestny hlas, jako by fikala: 6 Milacku, mam té a vim,
co’s trpéla, a neni vétsi bolesti nez blaho lasky a neni
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vétsiho blaha neZli bolest lasky. Z které hvézdy pfi-
chazi§? a z kterého télesa nebeského plichdzim ja?
Nebot jisto jest, Miriam, ze nejsme z této planety
ubohé, a zcela jisto jest, Ye kazdy jsme prisli z jiné
strany vSehomira. O Miriam, jakym divem jsme se
potkali? A jakym tisickrat vét$im divem se stalo, Ze
se milujem? — O Panno, odkud se bére toto moje rr,ﬂé-
di a tato svéZest ma? Odkud a z kterychto poklada
svétla tato vonna obéf tvého uzardéni? A pevnost
s jakou jiZ na této zemi se k sob& pfimykame? A od—,
kud mi to, Ze moji piseti nechavas zcela svobodné va-
nouti Svou zahradou, udolim Své né&hy a po horach
Své moudrosti a krasy? A tretim Jménem t& nazy-
vam, kdyz Ti chci ukazati, e moje laska neni détin-
stvim, nybrz Ze jest détinné vazna. V Pisni Pisni Ses-
tra a Chof jedna jsou. A Sestrou-Choti se nazyva,
kdyz kvét jejich lasky dozral v plod: MY.

Qétstvi—jitro-jaro = Jméno prvni.
JinoSstvi-poledne-léto = Jméno druhé.
Vék muzny-veder-podzim = Jméno tieti.

»Léska naSe se plni jak stromovi jizni: ]
uprostred kvéta!« . oVt Jini: Plody md

Miriam, mtj mysticky Polednidku!

Posledni slovo zapél Cizinec do zapadajiciho slunce
}?yl jsem od ného na polovi¢ni dalku slova, i feki
jsem: A ty se zde neboji§ takto zpivati? — A on mi
odpovédél: Coz jest pro N emilujiciho tato domovina?
I'fekl jsem: A kterak vig, Ze jsi Milujicim? A cizinec
pravil: Moji odpoveéd sly§¥ z tohoto borového haje
a ze dlani téchto skal a z vonného roucha téchto
uhoru: , Laska, ktera se je$té taze, nepochybuje o mi-
lovaném, jehoZ se pt4, nybrz sama o sob&!“
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MA liska k tobé vaina jest. Tva laska ke mné& vazna
jest. Nékdy rano byvéa nad krajinou takova mlha, Ze
si dé&ti mysli: Neni mozno, aby jesté jednou zagvitlo
nad zemi slunce! Za dvé hodiny slunce mlhu vy-
tihne do velikého prostoru nahoie a tam ona se Za-
lkne a mrtvou vétry odnesou. Takovéa jest nékdy ma

a tvoje laska.

vZPOMINAM-LI sinatvi]j obli¢ej, kdyZ na ném ne-
bylo mraki, jako bys bylamym vlastnim ditétema ja
tvym vlastnim otcem. Svou nejtajnéjsi a nejsladsi
podobu jsem na tobs vidél. Ale v této podobé Své jsi
ditétem, které mi pravi: ,Ty’s mé vlastni a jediné
dite.© Jenze zatajuje$ tuto myslenku, ffkajic mi na-
hlas: ,Bratre!“ A v téZe chvili zatajuji ja mySlenku
svou a pravim ti nahlas: ,,Sestro!“

Dité jest mudrcem, mudfec jest ditétem. Ale i dité

i Mudrec stvofeni jsou k obétem lasky. Svét ani ne-
- tusi, jak velikd jest obét tato.

Miriam, Zivot muj jest jako pole, a Ty mlzes rici:
Tato pSenice jest ma!

Miriam, nad polem tvym trepota se skiivanek, a Ty
mizes tei: Tento zpévatek mne zné!

BUH stvoril mne, abych zpival.

a abych se vznasel do nebe;

viak nejsem stvoren, abych toho vzyval,
kdo nepoti'ebuje mne pro sebe.
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Ja vzlétdm v nejslunnéjsi vyse
puzen svou laskou k moudrostij
viak zas a zase slétdm k lise, ’
bych posilnil se k radosti.

Jsem jako kvét, jenZ na svém stvolu
v;zrtryskuje aZ pod mracna;

vSak i z téch vysin hledim dolt

tak jako jiny v kouzla oblaén4.

BUH vul.oéil mi tvou lasku jako préci, a moje lask
k tobé jest jako strom, ktery roste, ja’ko reka, kte 5
se pr(?hlubuje, jako poklad, ktery se mnoZi ’a 'alia
poutnice, kterd den co den vidi nové a nové, oszor ;

Jak ro§te' tva préce, jak se koSati a jak rozkvég;
strole’ tvé lasky, jak mohutni reka tvé touhy, jak se
mnozi ppklad naSeho milovéni, jak sili§ a i{IJ'ésnié
QI]:outm'ce! Prejes si ,skryta byti v mém slovg® a;
%a'o py i slovvo”bylo ti jeSté prili§ télesnou zpﬁsob’ou
vé lasky, touzi§ ,zmizeti v jeho éterné melodii*

TvA ’k'résa jest jak ony kvéty nopalové, které se roz-
viraji jen za sluneéna, a zase jako Oenothera, jeZroz-
kV?tE} teprve po Sesté hodiné vederni, kdy# ;not ylam
no¢nim a dusi opusténé nastava potreba svétla. Y
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JE-LI &ilenstvim, co kondm a citim a chci a mluvim,
kterak jest uZiteéno byti rozumnym?

Jakych zlo¢inGi napéchalo se ve jmeénu rogun’m!
" Kolik a jak slavnych skutkd uéinéno bylo ve jménu
ilenstvi!

JEST moji vinou, Ze princezna rozmlouv.é.. s paséac-
kem? Ale jaké zména se s nim dé&je! Vezmi jeho srdece
a podivej se: neni to srdce kniZeci?

Tak si je vezmi. 3 .

A pasacek sedi na strani pod jalovc?mv a.rlkz_i si:
Teprve v klidu budu piemysleti, abys‘ veédél, ],ak jsem
ti porozuméla a zdali se neodchyluji od tvych snd.

Jedna ovecka zdvihla hlavu, ale vidouc ] §veh<?
ochrénce, zase ji sklonila k vonné zemi, a pasacekv31
ika dal: Aby tak ve tvych a v mych slovech zaznéla
harmonie zvuku a véény soulad myslenek! )

A pasaéek sklani hlavu jak ta jeho oveCka a pre-
mysli a pfemysli!

Pasafku, copak se nediva$ na nebe?

,Dival jsem se!“

Pasadku, a copak hledis§ k zemi?

,I tam jest nebe!”

Kterak to? ) .
,Ale, pane muj, premyslim o téch slovech.“ —

A v nich Ze jest kazdé zvlast a v kazdém oboji? .
,Ano, pane: v souladu vétném my§lenek nebe ]e.st,
a v harmonii zvuku jest zemé; ale je-li v harmonic-

kém hlase harmonie myslenek, zde i tam, nelisi se.

nebe od zemeé.“ . ]
A odkud zna$§ tak vysoka tajemstvi?

e ¥
,2Nemam penez.
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To Ze stadi k moudrosti?

»Nikdy nebylo penéz v srdci mém.*

Neni ti smutno?

»Mam vSe, ¢eho potiebuji.”

Jest toho asi mnoho...

(Pasacek pozdvihl hlavu jak ovce, kterd vétii ne-
bezpeéenstvi, a neodpovédév tazateli ani slova, roz-
hlédl se po obzoru kolem dokola a usmal se.)

Pan odesel.

Ticho. Tu a tam zablinka zvonek ve stidé. Pasi-
ek jest opét sam a Fika si: ,A vidy &ist4 ozvéna od
téch modravych hor a zpét: Miluj mne!*

»Lépe a Cist&ji se to dySe na horich, nad vodami.“

»Jsi vzdalen? Nejsi? Jsi blize, nebo docela bli-
zoucéko 7

A kdosi odpovédél tlumenym smichem: ,Jestlize
mne uz nevidi§, neni mozno byti bliz.“

Z oblak vysel srpek mésice.

BOJUJICIvojska, anebo v boutich tipajici koraby
ohled4vaji krajinu reflektory. Mym zkoumajicim re-
flektorem jsi ty, Miriam. Tvoje bytost duchovni i t&-
lesnd jest mym zrakem i svétlem, sluchem i hlasem,
¢ichem i vUni, hmatem i predmétem hmatu, chuti
1 pokrmem a néapojem. Izraelskému néirodu na cesté
z otroctvi do svobody piedchazel sloup oblakovy,
ktery ve dne byl temny a v noci ohnivy, a také vaei
nepiatelim toho lidu $ifil paprsky svymi tmu, ale
vi¢i nérodu vyvolenému bohaté rozséval svétlo. Mi-
riam, temny jsou vlasy tvé, ale zafici jsou tvoje odi
a obli¢ej tvij sviti jasem dennim. O&i tvoje z4Fi svét-
lem slune¢nim a oblidej tvij sviti svétlem mésiénim.
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Oblidej tvtj jest &istou noéni oblohou laskujici hvéz-
dami, a zoubky tvé jsou mésicem v prvni ¢tvrti jeho,
vyjde-li z mléenych oblackl. O¢i tvé jsou dva reflek-
tory na cimbufi nebeského Jeruzaléma. Jsem jimi
odkryt, jsem jimi zajat. A usta tva jsou peceti kra-
lovskou na mém srdci.

*

Znam mnoho tajemstvi dude tvé a téla tvého, ale
&im vice jich zndm a ¢im lépe je znam, tim vice jsou
mi tajemstvim, a ty vi§, Miriam, Ze ucta ma k dusi
tvé a k télu tvému uZz nemiize dohlédnout hranic
svych.

Miriam, Zivot muj cely jest jako hrst prvnich tres-
ni: vezmi je a zeptej se mne, kterd z nich Ti nena-
lezi.

Miriam, jsi moje Metamorfosa, mym prométheov-
skym ohném, jitrem, jarem, gervencem, boufi, ludi-
nou, pdeninou nivou, lesem, doubravou, moudrosti,
rozumem, ctnosti — mym ditétem jsi, malou dcerus-
kou, mudrcem, &asem, vécnosti, myma temnohné-
dyma o¢ima, bleskem rozkoSe a uméni, slovem rady,
ramenem sily, mym vzdorem, ale i mou néhou, ktera
jest pokorné jak pole kvetouciho Inu, modravé — jsem
kvitkem sedmikraskou, kterd jest 3tastna, kdyZz ji
utrhnes a smi-li vadnouti v tvé ruce zarem blaZenosti.

\3 Zapomnél jsem vsech svych smutkl a znam .jen

zdravi a silu a radost. Miluji t&, jak ty chces, a nikdy
jsem nemohl takto milovati. Nikdo pied tebou mi
nedal a nikdo mimo tebe mi ned4 té veliké nebeské
svobody, abych miloval, jak chei. J& tobé nedal pied-
pisd, a ty’s mi nedala predpisti. Proto ni¢im neni
omezena laska nade, ni¢im ohranicena ve své ryzosti
a sile, ani éasem. Vime, Ze neni minulosti. Svét at si
starne vikol nés, je-li mozno... f

—
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Swedenborg m4 jednu znamenitou vétu: ,,Jakou
mérou nékdo jednd a mluvi dle lasky jiného, takovou
mérou tento posledni jevi se s plnym, veselym, ozi-
venym obli¢ejem; naopak jakou mérou nékdo jednd
a mluvi proti lasce druhého, takovou mérou oblicej
toho druhého se méni, zatemniuje a zneviditelfiuje, az
posléze Uplné zmizi, jako by ho nikdy nebylo.“

Filosofie ma pravdu a systém, kdeZto basert ma
filosofii a krasu, a kréasa neni nikdy dcerou filosofie,
nybrz vidycky kouzlem Zivota.

Filosof o lasce rozpravi, ale ja lasku zpivam. Ja
rozveseluji, rozsvécuji a ozivuji obli¢ej, jenZ rozve-
seluje, rozsvécuje a oZivuje obli¢ej mij — a filosof
o tom rozpravi. Miriam, co jest vic: vraceti nékomu
zivot, éi o tom rozpravét? Ty 1rikas: chlapedek a
mudfec jest nade vse!

Miriam, v nékterych chvilich vladne$ éasu, tak jako
pani, kterd pravi svému vozkovi: Zastav! a povoz se
zastavuje, a Ty z ného vystupujes, z povozu ¢asu, jdes§
ke mné a pravis: Tvoje!

MIRIAM, hlas mj chodi touto krajinou pobliZ nas
dvou, ziraje k nebi i k zemi, zdali by nenaSel né&jaké
véci dobré a krasné, ktera by mu chtéla byti pro
tebe slovem. Nezli pfinese nadm takovou vée, necht
odpocivaji moje usta na tvych.

Miriam, nékdy se stava, ze stoji§ v Uplné samoté.

A jako by vSechny sily zemé prehlubokymi a ne-
sé¢islnymi koreny stoupaly v obrovsky pen ohromného
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koSatého stromu, a jeho ratolestmi a jeho lupenim
a jeho kvéty a plody jako by pfinaSely obéf slunci:
a ty, stojic pod timto stromem a opirajic se o jeho
peh ryhovany tisiciletim, jsi tak sli¢na, jako by ti fekl
Btith: Chci, aby od této chvile v celém vesmiru mém
nebylo nie jiného le¢ tvoje pféani.

A v té chvili jako by vSechny tajemné sily toho
pné presly do tebe, jsi celickd jako vétev jablotova,
na niz pro samé kvéty neni vidéti ani lupinecku.

V takové chvili svym télesnym zrakem vidim z ce-
lého obli¢eje tvého zariti svétlo. A vidim, Ze toto
svétlo tvé jest ona blaZenost, kterou prvni lidé zane-
chali v R4ji. A vidim, Ze jsi viecka proménéna. A vi-
dim, Ze celé télo tvé jest v kvétu. A vidim, Ze nej-
vyssi krasa jest nejvyssi spravedlnost. Jak urcita jest
tvoje krasa! Jak pevnda jest tvoje krésa! A jak roz-
kvéta krasa tam, kde se nemusi ni¢eho bat! A tvoje
krasa plné rozkvetld, ackoli ty mléi§, ¥ik&4 mi: pred
tebou neni se mi ¢eho bat, vezmi mne do svych ru-
kou, zdvihni si mne k ustiim, pfichazej, odchazej,
nejsi nikdy a nikde beze mne, nebof nase duse vidi
se. Miriam, jest mé srdce dostateénym darem za to,
7e mi zjevuje$ tak mladé télo své? Kde mas tu Cer-
nou masku? Skryj $tésti své, svou lasku pred zraky
kvétin...

Z JAKEHO prichazid snu, ze jsi jako jitfni zdhon
narcisti? Kéz jsem sluncem, abych smél vypit vSe-
chnu rosu tvou! Krasa tva jest nakiehla mladistvosti.
Kde jsi se koupala? Voni$ ¢istotou. Panenko, vonis
gistotou a krasa tva jest nakiehld mladim! Jak mam
uctit celé télo tvé, kdyz jenom k ucténi jest vSecka
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krasa stvofena a jsem-li basnikem? M4 lyra stiné:
na jejich strundch diima tisic kanérk jak o ptlnoci,
a ja se je bojim probudit. Tv4 silna sli¢nost, b&lost-
nost tvého téla a duse tvé omémila je kouzlem noci
mési¢né a pohled tviij strhl je do snii jako jizni vitr
nasyceny pomerandi, kadidlem a drahym kotenim.
O ¢em se jim zda? O rodnych ostrovech.

A mné zdalo se, Ze kdesi v cizing, kde mne nikdo
neznal, potkal jsem dit&, které se proti mné rozbé&hlo,
s ruckama napiaZenyma a volajic: Bratricku! Vy-
zdvihl jsem je od zemé& — a potom jsme se uZ ne-
opustili.

VE tvém slové na$la jsem Zivot, v mém Zivoté vezmi
si ty slovo! Nezalekl ses mé bolesti, nelekej se ani
lé:Sky mé. VSechno ti ukazuji, viechno ti ddvam: Jsem
dité, a jenom ty to vis; jsem divkou, a jenom ty mne
ctis; jsem choti, a jenom ty i sestru v choti zI'i§; jsem
I:natkou, a jenom ty dava$ mi svobodu pro dité mé;
jsem pani, ale jenom ty’s mne neuvrhl v otroctvi.

HUDEC zpiva: Slituj se nad sluZzebnikem svym a do-
vol, aby se stydél za harfu svych chval a aby smél
u nohou tvych jen plakati svou lasku. O Pani moje,
velikd jest tvoje moc a velika jest moudrost tva, mé&jz
tedy slitovani s mym nejvétiim hofem: a zmirni moji
lasku! Sklol se nade mnou a rei, Ze mne miluje$ jen
jak toho zasluhuji! A j4, povstana, ti odpovim: Pani
moje, prosim té, miluj mne mén&, miluj mne jinak,
nebof ni¢eho nezasluhuji tolik jako tebe!
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TAZAL jsem se sebe, kterak té nazyvati, aby t& to
nejvice t&silo, ale i tentokrate jsem poznal, Ze tv{j
vlastni zplisob jest mi nejpfimérenéjsim obyc¢ejem
‘v otazkach spravednosti a uméni. I budu ti rikati:
' Miriam moje draha.“ Toto pojmenovani uzdélo se
mi nejitastnéjiim, obsahujie tré slov, a ,til tvoli spo-
lednost®. Jaka jest spoleénost tohoto pojmenovani?
Takovato: J4, Ty a My. Nadto pak jest v onom na-
zvu tré jakosti jazykovych: jméno osobni, jméno pti-
davné a ptisvojovaci. A tato tii slova jsou jako strom:
jméno vlastni jest jeho pném, jméno piidavné jest
jeho rozvétvenim a to tieti jeho ovocem, coZ jest My.
Kdyby se to naznacilo diagramem, nakreslila by se
kolmice (peti), ze které nahoie vychéazeji paprsky
(vétve) ohrani¢ené kruhem (obrysem koruny).
Kolmice znamena: Jsem Miriam, rostu ze zemé
teské a tydim se od zemé k nebi, jsem prima, roz-
hodn4 a nepovolim vichram, které cht&ji, aby vSecko
lezelo na zemi, tak jako ¢lovék lakomy a sobecky usi-
luje ohnouti, skéceti a z korenti vyvratiti kazdou by-
tost, kazdou myslenku, kazdy cit, kazdou krasu a
kardou véc vyluéné ku svému prospéchu, k zemi,
k penézim a k marnosti. Vzpinam se od zemé k nebi,
k oblaktim a k slunci, neb chci svétlo a vzrust.
Ty paprsky znamenaji: Jsem bohata na dary ducha
i na dary téla, a ,drahd“ jest ptiviastek bozi. Ale
bratfitek nemé jen zalibeni na mém lupeni, na mych
kvétech, na mém ovoci; nybrz také veskeré této krasy
mé a viech téchto dober mych mi srde¢né pieje, a
proto jsem ,jeho“. Z téchto tedy pri¢in fika mi: Mi-
riam moje draha. A ,moje“ jest prisvojovaci zajmeno
urcite. '
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J fSTA DuSe ochuravéla na cesté& své, atkoli Léto
vukol ni zpivalo vSemi barvami a vinémi, a nemo-
hOl’.lC sob& pomoci, vyslala vSechny sluZebné touhy
sve, aby rychle vyhledaly pfibytek Krasy a privedly
Ji na misto jeji bolesti.

Dostavila se Lékarka, sklonila se k Churavé, na-
slouchala tlukotu jejiho srdce a posléze pravila rr;irné
alevvéiné: Pani Duse, vaSe nemoc jest smrtelna. Alé
Duse se rozjasnila a fekla: Lékarko, diky Bohu a Vam!
I odpoveédéla Lékatka: Pani Duse, lékatové jsou na
to’, aby prodlouzili Zivota. Nato pravila Duse: Pani
Lékarko, neméjte mi ve z1¢, ale na Vas jest, Zivota
n’ebrvati! Lékaika vzala Nemocnou za ruku: Pa;ﬁ Duse
lékarové, v nejhor$im, jsou na to, aby zmirnili bo-’
lesti.

v te% chvili postavila se Duse na nohy a zvolala jako
;:r?;ava: Pani Lékaiko, na Vas jest oSetfovati blaho

DVOPOLEDNE v meésici ¢ervnu, je-li pohoda kréasna
Vsthny kvétiny v celém kraji dokofan majf otevr""eny’
ka!lchy, touzice zachytiti slunce, a jejich korunkové
pla!:ky jsou jako rozpjaté paze, které cht&ji obejmouti
Zé)::"lVOU. vidinu nebes, vrouci a sladkou moudrosti zmi-
rajici blankyt. Ale vSechna sila jejich barev, viechny
blesky jejich rostlinné tuénosti (och, zamilované odi!)
vSechna prudkost jejich utoéici trpnosti nestadi jejich,
oddano'sti a lasce. Miriam, jaka blaZenost taji midech
rr;ohu—h Iici, Ze jsem se tu pokusil vysloviti touhu je-’
dinou: svoji a Tvou! Touha tato byla jako dvé fek
ale obé se slily v jediny proud: My. ,

Vsechny kalichy kvétinové otevieny jsou v mé-
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sici ¢ervnu pred polednem za krasné pohody: tak
tomu jest nyni v dusi mé.

Kvitko sklada se ze stonku, coZ jest pevnost, nebot
stonek jest jakoby oftépem, vymriténym rukou vo-
jinovou; tvar kvétného kalichu znamenda: jsem nédo-
bou, protoZe touZim, aby se nadarmo nevylila ani je-
dina kripéj té obéti, jiz poraruji svoji touhu; checi
zachytiti co nejvice paprski, proto se tak rozvijim!

Tyéinky pravi: nechci se t& dotykati stonkem, ktery
jest také prili§ spojen se zemi a podoben ji, ale touha
mé jest tak svatd, Ze na tebe uto¢im tim, co jest ve
mné nejjemnéjsiho. Ranu a utok svého stonku (pravi
kvétina) rozdrobila jsem v mnoho ty¢inek, v mnoho
malych a lehkych utoku, aby naSe rozko§ byla rozma-
nitéjsi a slad§i. Platky mého kalichu jsou jako dlané
a ty¢inky mé jsou jako prsty, oviem jemnéjSi prsth
¢lovékovych. A pestik, zlaty hrot mého ostépu, vede
mé tyc¢inky v boj, ve kterém pelem se krvaci.

Zemaé jest télo, andél jest duch, ale my kvétiny jsme
jako vy lidé: spojujeme télo s duchem, zemi s nebem,
opoustime zemi, utofime na nebe: jsme tvrdosijnou
vzpominkou na ztraceny raj!

UPAMATOVAVAS se na to, jak mluvim? Jak naklo-
nuji hlavu a kam se nékdy zadivim? A co vSe jest
v mém obligeji, a jak si po¢inaji mé ruce: pamatujes?
Ma hlava, mé o¢i a mé ruce?
A nékdy takova zédmlka.
Pamatujes? .
Chvilemi jest fe¢ ma jako splav, sly$i§ Sumot a
h¥méni, nepretrzity proud, $umot a hifméni, které
prechézi v pisefi — a najednou: jako by ten proud
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zkamenél a zcela se ztratil ve formach své hudby —
jako by tu piseni odval vitr — jako bych tu najednou se
zalek], Ze naslouchd$ uZ jen mému hlasu a piestala’s
vidéti mou myslenku — jako bych se polekal, Ze jako
muj hlas rozptyluje se a mizi navidy mezi stromy,
nad stonky trav a v povétii, anebo v uptenych taju-
plnych bezradnych o¢ich vrabcti a kosu, ktefi nds
také poslouchaji, blizice se az k nasim noham, jestli
z toho hlasu nevypadne snad také néco srozumitel-
ného pro ptactvo, jestli snad nezanedbali by néjaké
velké povinnosti, kdyby se na nas nedivali, jak mlu-
vime — Miriam! snad jen z té bazng, Ze se proménis
v muj hlas a Ze se mi také ztrati§ v travniku a ve
vétvich stromovych a v oéich kosii: najednou preru-
Suji svou re¢ a ml¢im.

A Ty rikavas: Bratte, dopovéz! A v té chvili moje
re¢ uz jest obklicena tolika myS$lenkami, Ze ji nelze
uniknout ani vlevo, ani vpravo, ani dole, ani nahote.
O Miriam, v té chvili uZ jest moje fe¢ jako proud ko-
¢ovnického dymu, ktery vtdhl do ¢ernych, bezednych
oken pralesa

(tvé oci!)
jako sloup koure kadidlového, ktery se chvéje slasti
ve zlatych libozvuénych prejemnych flétndch pa-
prski nad hlavnim oltafem
(tvoje srdce!)
jako letni poledne, které omdléva piilisnou vroucnosti

ve viem polnim kviti a ve vSech lupinkach, i v téch,
které snad jsou ve stinu
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(tvoje duse!)

jako ovoce, které dovriilo viechnu tragédii své plnosti,
svych barev a svého spojeni s ndrodnim celkem, je-
muz se fik& strom, a bez bolesti odlu¢uje svou stop-
ku od milé vétvicky a pad4 na zem, aby se ranilo

(nase liska!)

O Miriam, co vSechno jest v mé tedi o Tobé a
Tobé — a co teprve jest v mém mléeni o Tob& a Tobg!

Takto se mi zd4, Ze slovo mé jest pouze ebenovou
nebo perlefovou rukojeti vé&jire, ktery z mé anebo
z Tvoji dlané rozletuje se tisicerymi zahyby a pa-
prsky do povétii, ale ty paprsky se rozbihaji tim
vice, éim vice se rozvira vé&jif, a jsou potom uZ tak
vysoko a tak dlouhé, Ze se ohybaji, tvotice nad na-
§imi hlavami klenby a podloubi neproniknutelnych
mySlenkovych haluzi...

Coz jest ndm zle v tomto
ukrytu?

O Pani: smilujte se nad mym mléenim a vzdycky
mu udinite, co jste mu uéinila véera. Sdm si nemohu
pomoci, takovy jest zdkon v téchto tajemstvich, ale
mohu Vam poraditi. Kdo jest zaklet, pomoci si ne-
muze, ale jak vite z pohadek, smi prozraditi tajem-
stvi svého vysvobozeni, pfijde-li nékdo na smrt od-
hodlany.

Ve chvili mého mléeni rcete: Bratre, vim vSecko!

Anebo: mé prsty dotykaji se tebe bez uzardéni.

A slovo toto nezbytno jest tehdy jen, jste-li daleko
ode mne.
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MIRIAM, uvidél jsem t& znova. A cely den a celou
noc nemohl jsem pochopiti tvé podoby. Vidél jsem
jen, Ze ma3 podobu novou, a nemohl jsem ji pocho-
piti. Rekl jsem ti jen, Ze jsi zhubenéla. A potom jsem
ti pravil, Ze jsi utrépena. Ale obé tato slova zname-
nala: Nemohu pochopiti tvé podoby.

Véera pochopil jsem.

To z4visi jen od tvého slova.

Tato odpovéd tva byla ticha.

Tvoje nova podoba jest ticha.

Jako kdy% ustaly plameny a praskot a kouf, a zbyl
jen bily Zar.

Tvoje nova podoba jest ticha jako jehnidtko v na-
ru¢i pastyrové, jako slabounky vanek, ktery ze sna
pootvira o¢i v koruné lipy o polednéch, a jako usmév
mé utlounké sestry, dokud jesté byla na svété. Ta-
kovy vsevédouci usmév, ktery ani zdaleka se nepo-
kousi o slovo, ba proto jen se usmiva, aby se slovr
skryl.

Jakému slovu! Oh, BoZe, jakému slovu!

OBLEKAS tolik rouch a tak ¢asto je ménivas, a prece
kazdy musi Fici: V tomto rouchu chodiva od malicka,
ono s ni rostlo jak pefi na kanarkovi, nic ji nevadi
v pohybu a ve zpévu. A predéi§, moje Dokonald, vie-
chny ty, kdoz se odivaji. Jsi tichd a plnoptitomna ve
viech svych tvarech a nikdo jiny kromé& Tebe ne-
mohl by se mi tak dokonale obléci jako Ty.

Télo se oblékd na dusi.

V podstaté jen na tom zalezi, chodim-li nah ¢&i
obleden.

A oni mysli, bldhovi, Ze se moZno obléci!
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BUDU velice skromnym a namaluji obrdzek, aby mu
nikdo neporozumél a prece aby kdekdo fekl, ze jest
to obrazek prostinky a zcela srozumitelny.

Takto jsem pravil sdm sobé véera po oné boufi s li-
javeem a s blesky, premysleje o tom, co vie bych na-
kreslil do této knihy, kdybych byl slavnym malifem
a chtéje setrvati v predsevzeti nejsilnéjii skromnosti.
Ale ponévad? nejsem malifem a ponévad:z chei se-
trvati v predsevzeti nejsilnéjsi skromnosti a poné-
vadz bezpochyby zatanul mi na mysli jisty obrdzek
z ktestanskych legend, chopil jsem se myslenky nej-
bliz8i, a ponévadz zcela blizko nas jsou myslenky nej-
jednodussi, mald nemluviidtka myslenek, namaloval
jsem toto: vani¢ku z bilého dfeva lipového, dvakrate
veétsi neZ rakev pro jednoho &lovéka, ale o polovici
meéné hlubokou nezli hrob, a sepjav ji troji zlatou ob-
ruci, jakoby zlatymi prsteny, pfemital jsem chvilen-
ku, bylo-li by treba dati na né také je$té napisy: ne-
povaZoval jsem toho za potfebno, ale abych vyhovél
svéemu usmévu, jimZ se prozrazoval muj humor nad
prisnymi zdkony a obyéeji tohoto zfinandilého svéta,
napodobil jsem dufedni puncovéni, primalovav na
obru¢ spodni: J4, na horni Ty a na prosttedni My.
A do vani¢ky dal jsem pruzratné vody, kterou jsem
utvoril tim, Ze jsem ukrojil étvrtinu boZi duhy, tu
treti ¢tvrtinu, a promisiv ji vini materidousky, vho-
dil jsem ji do vani¢ky. PonévadZ jsem tyto barvy smi-
chal, nebylo vidéti, ktera z nich prevlada, a to mné
bylo velice milé, protoZe jenom na tento zptsob lze
vytvarnicky naznaditi zZivel vodni, Zivel totiZz pohyb-
livy a ménivy jako touha a Zivot. Takto jsem docilil

iluse, Ze bylo vidéti barvu jen jedinou, ale zdroveri.

viecky a pfece Zadnou.
Malirsky podarilo se mi tak roztesiti problém pri-
zracénosti, jiZ v oblasti mravni odpovida upfimnost.

168

A ponévad? mam zélibu ve stfedovékych ilumina-
cich a v miniaturédch, na kterych jsou také texty, vy-
chézejici tfeba pfimo z Ust, anebo vinouci se kolem
hlav a pazi a kolenou osob namalovanych, a ponévadz
miluji ikony a puvodni tisky Williama Blackea, na-
psal jsem vedle svého obrazku také nékolik vét, jako
na priklad: ,To zavisi jen od tvého slova“, , Zivot muj
nechce byti v moci mé“ a tak dale.

CIZINEC zpiva u borovéhohdje pted zdpadem slunce:

Klekdm pred tebou, nebof srdce moje obtézkalo
laskou.

Klekdm pred tebou, anot mi jest rozko$i ukazovati
tobé své poddanstvi.

Klekam pred tebou, nebot jest pro mne nezaslu-
zitelnou milosti, stojim-1i v té vy3i jako ty.

Jestlize ty stoji§, j4 bych mél kledeti, jestlize ty
kle¢is, jA4 bych mél leZeti, jestlize ty lezis, j4 bych
mél zmizeti. ’ :

CIZINECzpiva uborového hije pied zdpadem slunce:

Re¢ m4 jest jako sedmero strun ndstroje hudeb-
niho, zavéSeného v zahradg, o pilhoci, jako sedmero
strun, jimiz prochézi letni van. '

Myslenky mé jsou letnim vinkem pulnoénim, &lo-
vek nevi, odkud vane a kam, leda se zd4, Ze vychazi
z duse stromu, tak jako mladata ptad vystrkuji zo-
badky z hnizd.

Véanek ptlno¢nich myslenek mych vychazi z &isté
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dude tvé, Miriam, provivaje chudy nastroj re¢i mé.

Slysis, jak jsem tich?

MozZno byti tissim?

Blahoslaveni tii, nebot zemi ovlddnou.

Miriam, jsem blahoslaven.

Miriam, vladnu, ale nikoli Ze bych chtél, nybrz
proto, Ze jsem tichy, a jsa tichy, chci. Miriam, pohled
na lupeni stromi, kterak je ¢erné, nebof jest noc.
A prece vidi§, Ze jest to lupeni Zivé, lupeni odpoéi-
vajici, které tichounce saje z vlahého prsu pilnoci,
tak jako bytost tvoje tichounce saje bytost mou a
moje tvou.

A plet tvoje sviti, jako za noci sviti kopretiny. Cer-
ven jest. Sladké tvoje o¢i jak se na mne divaji: bla-
hoslavena noc, ktera dala rozkvésti klidu tvych oéi!
Jsou otevieny dokoran a proudi jimi zafici pruvody
mé a tvoji lasky. Celo tvé jest b&lostné, usta tvoje se
usmivaji; jsme na misté odpocinku.

Vlasy tvoje jsou &erné jak lupeni této jabloné nad
na¥ hlavou; ale jsou Zivé a bytost ma tichounce je
saje: jsou moje. Moje jsou tak, jako temny Urodny
mrak nale#i krajing, kterou odkéji mlékem své rosy.
Chod vzdycky vlasata.

Bih jest neviditelny, a Tebe také nevidim, ale
Boha jsem nevidél a na Tebe si vzpominam.

Jdu uZ spét, jiz skoro spim: v mém védomi jestnoc,
ticho, vének, lehounky, plachy, o némZ nevime, od-
kud jde a kam, ale jako by vychazel z duSe strom1,
aby zahlédl n&jakou pf#ili§ cudnou kvétinu a aby po-
okral $téstim dvou lidi.

Pfejme mu toho, Miriam, jest také sam.
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CIZINEC touZi po smrti:

TouZim, aby muj Zivot Tebou byl zkomponovan
v symifonii, kterd se piednese jen jednou, a posledni
pohyb taktovky aby byl bleskem, jenz by nam ote-
viel cestu od hvézdy k hvézdé!

A tu bych rekl: O Kralovno, dnes slavime svou
korunovaci: sly$i§ himéni dél? Wagneriady vojen-
skych kapel? A onen zvon, ktery po tticet let mldel?

CIZINECmodli se o polednach na ¥i¢nim balvanu
nah:

o N?jyyééi, jsi-li a ceni$-li také hote, udif, af tento
hrad, jejz vidim pod é&istou Fi¢ni hladinou, prosyceny
kfidovym svétlem Tvych nej$fastnéjsich oblak a za-

. klety v azur tvé nejhlubsi moudrosti, stane se mym

a Jejim obydlim! Ty, jemuZ dalka i blizkost jedno
Jsou, a jemuz jest tak snadno uédiniti véc nemoznou,
kterak bys nevédél, jaké hote jest v naSich srdecich
pro nale odlou¢eni! A jestli mne nesly3i§ a jestli
zrovna tuto chvili prosby moji nevypliiujes, jsi my-
them jako tento hrad pod fi¢ni hladinou, jsi bezmo-
cen jak j& a trpi§ jako ja, a bezpochyby na nékteré
hvézdé sedi§ v fece na skdle jak ja a modli§ se ke
mneé jako ja k tob&: mam t& také litovati?

JSEM pi'ed tebou nah dusi i télem, t&lem i dusi.
Zpivadm!

Zpivém pisert nomédskou, piseti koGovnickou, pisefi

volnosti, sily a ironie pro tvé i svoje potéeni. Pisent

¢loveéka.
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CIZINEC rozjima je§té na téch mistech: Miriam, ob-
loha ve vodé zrcadlend jest temné&jsi nez obloha sku-
tednd, a vSechny veéci zrcadlené jsou temnéjsi nezli
véci skutecné.

O Bohu se pravi, e ho vidime jen jako v zrcadle,
a rozjimatelé nejvy$si vidéli ho v tmeé.

Miriam, ¢im to jest, Ze svétlo ve vodé jest jako pod
zavojem a barvy ve vodé jsou ztlumeny?

Barvy zrcadlené pfimo v nasich oéich jsou jasnéjsi,
ale barvy, které vidime v zrcadle, jsou temnéjsi. Cim
to jest? Miriam, ¢im to jest, Ze ty mne vidi§ v tako-
vém jasu a ja tebe v aureole?

Mezi mnou a tebou neni zrcadel.

BOURE rozehrala se nad krajinou. J& ji neslySel, ja
ji neslysel, byl jsem jako pod vodou.

CERVNOVE, vroucné modré nebe, na ném bily oblak
jako plachetni lod jedouci do Kolchidy pro Zlaté rouno
a kolem oblaku krouZzici aeroplany vlastovek a bilych
holubic. A toto nebe a ten oblak a ti ptaci zrcadli se
v fece, do které z obou stran zboZné sestupuji stari
poutnici Balvany Zulové v pruvodu sosen, smrkd,
ol§i, vrb, a na obou bfezich, ni¢eho nevédouce o zlobé
svéta, pohravaji si malé déti: pomnénky, pampelisky,
rozrazily, bilé i Cervené silenky, pryskyfniky, bla-
touchy, svlaéce, rékosy ... Reka jsem ji a nebem v ni
jest Miriam.

Jsem fekou a mé dno po celé délce vystldno jest
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meékce viditelnymi a utajenymi plivaby tvého téla
a duse tvé. Ve stinném vodnim obrazu neproniknu-
telné hustého pobiezniho kfovi vidim tvé vlasy, Mi-
riam. Ce$ si je nahoru a nezakryvej jich kloboudkem,
nebof v parnu téchto dni jest mi potfeba stinu a sva-
tého ticha rodnych hvozdud. A &elo tvoje jest sluneény
koberec luk pod &ernym lesem vonnym tvého temene.
A oti tvé jsou dvé ¢isté studdnky pramenité vody na
svahu pod kvetouci luéinou tvého é&ela. A obodi tvé
jsou dva oblouckovité haje¢ky bfizové a v nich pé&ji
sykorky a stehlici. A lice tvé jsou dvé strdné porostlé
bilym jetelem a materidouskou a pasou se na nich
ovec¢ky. Tvdj nosi¢ek jest kaplickou, k niZ% se chodi
modlit Cizinec a zdobi ji kvétinami. Oudka tva jsou
dvé tiché myslivny na obvodu dernych hvozdii: cho-
divdm tam na mléko a vidycky mne vitad ochodend
lani; kdyZ odchdzim, smutné se divé, provazejic mne
aZ k brance. Nosni dirky tvé jsou skryse roztomilych
lesnich kralikti. Usta tvd jsou tichou roklinou, ve
které se déji svatd zjeveni; jest tam lé&ivy pramen
pozakryty keri polnich rtZi; rano kolem devaté a od-
poledne po hodiné& tfeti nékolikrat zjevila se tam
prostému pastyri Svatd Panna krasy nadzemské. Jed-
nou se Ji otazal, ¢eho si 74d4, a Ona odpovédéla:
»Zlibej zemi, na které stoji§“. — Bylo divno vesnida-
nim, kam se ovéak ztracivd. Jedenkrat ho vyéihali,
zpusobive mu mnohé hote svoji drsnou zvédavosti.
Prisli pak i lidé z mésta v turistickych uborech, slo-
vutni 1ékari, psychiatii, primyslnici, advokati vé-
hlasni, nejznamenit&j$i spisovatelé a redaktorové,
také suché i télnaté Zenstiny, hrajici roli v nérodnich,
socidlnich i ndboZenskych spoleich, prisli konstatovat,
co jest na tom pravdy, a tak zaroveri dokazat, Ze ve
stoleti dvacitém zazraky se nedéji, coZ se jim i po-
dafilo: Svata Panna se neukézala! A pastyi pase ovce
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d4l; do ustavu pro choromyslné ho nedali, protoZe se
neukazal byti tolik nebezpetnym (sdm byl zcela chud
a Utraty za to necht&l nikdo prevziti) a protoZze nova
humanita rozprostfela nad nim levé kiidlo utrpného
asmévu.

A bradi¢ka tva jest pahoredek, na kterém vétrik,
vanouci krajinou, ¢echra kvitka vitesu, kolébaje vce-
litky; jest odtud vidéti k modravym hordm. Také na
ném rostou protéZe, bélostné i nartizovélé, jez miluji
mista slunnéjsi.

Jsem na vlnach a
pevniny nenachéazim!
(Miriam)

V dusi mé jsou Kolumbovi plavei: Admiréle, stale
jen mote a more, a Indie nevidét!

Isabelo Kastilsk4, kdybys jen védéla, co zkouSim
s timto netrpélivym namornictvem! Kterak presveéd-
¢iti tyto nevédomé lidi, Ze mapy a vypodty moje jsou
zcela neklamny! V duchu mém jest takovy jas jistoty
a cile, ale v srdcich mého muzstva strasi stara povéra
0 Mare Tenebrarum. Ani na minutu abych se nehnul
z velitelského mustku, sice zosnuji spiknuti, a zrak
muyj, tak tichy a pokorny, aby stale se zd4l pohledem
jestfabim. Zmaha mne to. Krélovno, kdybys védéla!
Ale jak jest nebe nade mnou a toto mote dokola, Isa-
belo, vratim-li se, vratim se jen jako Mistokral! —

Vy tam: Zrychlete tempo vesel!
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PROC se mi to zd4 uZ tak divnym? Pani moje, pro¢?
Sestro moje, pro¢? Vim. ProtoZe jsem umfel a dule
moje dosud neumtela jako télo mé, a proto v nékte-
rych chvilich zatane ji na mysli vzpominka na tento
svét a na tento ¢&as, SiroSirym bdénim duSe mé pro-
leti n&kdy paprsek snu, ktery arcit bleskurychle t¥iSti
se na tisic drobounkych jehli¢ek, jako by o krystalnou
sténu mého velikého a tézkého bdéni narazila dlouha
a tenk4 tydinka sklenénd, vypusténd samostfilem mé
pozemské paméti. — O Miriam, to ja jsem ten mnich
z romance, jenZ uslySel zp&v ptacete, a zpév ten byl
tak zédzraény, Ze odaroval smysly i ducha posluchace
mladého; a ptade zpivalo a zpivalo, poletujic dal a
dal, a mnich el v rajské pisni té jak pomnénkovy
kvite¢ek, spadnuvsi s bi‘ehu, jde a plyne v mohutném
proudu Dunaje. Za chvili ptaek zmizel a posledni
ohlas jeho pisné dodoutnal na omameném lupeni kve-
toucich strom®, a udiveni pfiroda najednou vy-
dechla zatajeny dech a byla to viné tak sloZitd a
soustiedéna a prudka a sladkd, Ze poutnik skécel se
v travu a usnul. A kdyZ si byl odpoéinul po této ne-
smirné slasti spankem, ktery v jeho bytost padl jako
balvan do propasti, vracel se mnich, o ni¢em uZ ne-
véda, do zahrady klasterni. Bylo mu vSak divno, zZe
lidé pted nim prchaji a Ze o¢i jeho vidi krajinu zcela
cizi. A bylo mu divno, Ze vousy jeho jsou tak bilé a Ze
mu sahaji aZz po pas; domnivaje se, Ze mu na né na-
padlo snéhu, pretahl je dlani, ale byly teplé a nezcer-
naly, nebot byl m4j a v maji snih nepadéd; napadlo
mu, Ze vousy jeho jsou plny kvétd hlohovych, ale
v klastere mu fekli: Bratie preitastny, to nejsou kvé-
ty hlohové, co se tak b&la a voni ve tvych vousech,
nybrz jest to odlesk rajské blazenosti, které jsi pro-
#ival sto a jeden rok. Tu teprve vzpomnél si mnich-
poutnik na onoho zpévécka.
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Miriam, a tato legenda stile se opakuje v mém
srdei. Zivot mij jest rajskym snem a mym snem jsi
Ty. Ustaviéné zda se mi o Tvych oéich, ve kterych
jest hyacintova zare, kterd vychazela z hrsti Stvoii-
telovy, kdyZ v ni nesl ukryté slunce, aby je na misté
vhodném vypustil do prostoru jako zlatého ptéka-
ohnivaka!

BYL jsem kdesi ve velikém mésté. Tam dostal jsem
postou mnoho dopist a jeden z nich byl od Miriam.
A v tomto listé bylo tolik lasky, Ze mé& srdce bolelo
jako ve vé¢né blaZenosti. Byli vedle mne mdj nej-
starsi bratr a moje sestra. Nemohli nevidéti mé bla-
Zenosti a tryzné a jeden z nich pravil, chtéje mne
Ucasti svou podepriti, Ze onen list jest ze Z. Bylo mi
divno, Ze jest odtud, nebof jsem myslil, ¢ Miriam
jest jinde, a velice mne zabolelo, Ze neni bliZ, nékde
na cesté ke mné, a zaroven jsem se podivil, jak onen
list prosel tolika straZemi.

Rozhodl jsem se, ac¢koli byla bezmadla jiZz piilnoc,
Ze bud jak bud uvidim Miriam, i rozchvéatal jsem se
na nédrazi toho mésta, provazen nejstar$im bratrem
a sestrou, ani si neuvédomiv, pro¢ vlastné jdou se
mnou a pro¢ maji tentokrat pro mne tolik pokdy,
jenom mi napadlo, ale pouze jako kdyz v hluboké
noci zakmitne v dalce svétlo, e ve chvili neodvrat-
ného nestésti obletuji élovéka strazni duchové jeho
rodu, zjevujice mu poslednimi posly a pravodéimi
jeho vlastni podobu a vsechnu hrizu tzkosti a lasky.
Muaj bratr a sestra vskutku byli bledi a jejich po-
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hyby, hlas a slova, jimiZ se ke mné obraceli, ne ne-
podobaly se svici, ktera ho#i v pravanu.

Na nédrazi zdésili mne zpravou, ze vlak odjede aZ
za dvé hodiny! V3ecek zoufaly zasel jsem do velké
nédrazni kavarny, ktera byla pfiSerns: holé dievéné
zaCouzené stény, zrovna takovy strop, vysoko polo-
Zeny jakoby v chrdmu, velmi sporé osvétleni, a hned
prvni pohled na pfitomné prodavace a hosty jako by
mi Fikal, ¢ zjevil, Ze tato mistnost zasvécena jest
¢erné magii Mamonu a Rouhani a Ze celd zemé& nema
takovych propasti, jaké mohou byti mezi dusemi.
KdyZz jsem chtél platit, fekli mi, Ze se musi jiti do
»kavérny“ druhé a tam Ze si musim je$té néco po-
ruciti a teprve potom Ze se plati. Upadl jsem mezi
vydfiduchy, uz jejich typ tomu nasvéddéoval, Zidé to
byli, ale nebylo mozZno se vzeptiti, musil jsem pose-
déti jeSté v mistnosti druhé, umiraje tizkosti, Ze tim
zmeSkam vlak: a ja jel k Miriam, a ona mne ¢ekala!

Jizda vlakem a v8echny ostatni viemy a dojmy ne-
tkly se uz ani mych smyslt, ani mého ducha. Prosté
nevim, co se se mnou po celou noc a po cely den
dalo.

Jest vecer, jdu znamym-nezndmym venkovskym
meéstem, nékde v Cechéach, a myslim na Miriam a na
jeji posledni dopis plny moudrosti lasky, v duchu si
odiikdvaje nékteré jeho véty, tak zavratné hluboké
a tolikerou néhou ke mné rozjivené. Nevnimal jsem
nic¢eho viikol sebe: tolik jsem trpél pro Miriam! Bratr
a sestra mne doprovazeli, jakasi Zena $la proti nam
do konce mésta v tom veéernim soumraku, sama sa-
motink4, zahalen4 plenou, jak chodivala nebozka mat-
ka m4, a pre§la nas, a my jsme §li z mésta. Pojednou
pravi sestra ma: ,KdoZ vi, nebyla-li to Miriam?“
Procitl jsem z ustrnuti, a jako by né&€kdo byl mi ntiz do
srdce vrazil, ihned jsem se obrétil, a vidim, jak asi
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dvacet tficet krokdl od nas pravé pada Zena na zem,
ze viech stran sbihaji se lidé, nikoli ze soucitu, nybrz
ze sensace, a néktefi divaji se na mne a sméji se...
Jako bych zkamenél. Co si poc¢it? Pdjdu-li tam, oni
mné Ji nedaji, ba pfichodem svym jen tim vice roz-
drazdim jejich surovou chtivost sensace. J4 Ji ne-
smim pomoci! O BoZe, za jakou cenu jest mi dovo-
leno pribliziti se k Té, ve které Ziji a ktera Zije ve
mné! To jsem pomyslil v okamzZiku. Ale vida Té le-
Zeti na zemi, v bezvédomi a uprostfed bezcitného
davu, ktery stile je$té se sbihal, rozletél jsem se
k Tob&, 6 Miriam, stan se co stari!

Tvé mdloby méfil a vazil jsem dle tvé lasky, 6 Mi-
riam, a j4 v&del, Ze laska tva jest vétSi nez kazda
mira a téz$i nez kazda vaha.

Sestro! Bratie! D&kuji Vam pro véky za VaSe po-
Yehnani v zkdzu. Vadm by bylo marno jiti jesté dal

O vY budouci poutnitkové, jejichZ pisné ve snach
zalétaji k mému $fastnému sluchu, az prijdete na tato
mista za krasného letniho jitra, vzpomerite si, Ze ja
a moje Sestra pri§li jsme sem na sklonku dne. Zméaha
mne velikd tinava, supové krouZi nad zemi, nevim,
bude-li mi dopféno je§té pro vas mluviti, proto vez-
méte zavdék tim, co mi ted nejvic napliiuje mysl. Na
tato mista tedy jsme pfisli, kdyz pravé slunce za-
padalo za lesy. Mé srdce citilo, jak houstne tma hvoz-
di a jak se blizi. Pravé na tomto misté jsme stili.
Sestra se opirala o mne a moje od¢i utkvivaly na has-
noucim slunci, které se ponofovalo za lesy. V tomto
mizeni slunce vytu$ila dule ma bezpochyby néjake
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tempo Nejvyssi, mné nezndmé Spravedlnosti, nebot
usta moje jala se polohlasité a jakoby skandujice vy-
ktikovati: Jé! jé! jé! A slunce zmizelo docela, prova-
zeno mym vykrikem. Sestra pohlédla na mne udi-
vené, i ekl jsem:

ZAPADLO NA VEKY!

(Nebof tolik jsem se byl pohrouzil do jakési teskné
predstavy.) Ale Sestra moje, jsouc blize Zivotu a tedy
Bohu, pravila pevné a vesele:

AJAVERIM, ZE ZASE VYJDE!
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